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Ek-1
16 Ağustos 1905 tarihinde, Ermeniler�in Azerbaycan�da ½uşa�da,
şehrin Ermeni bölümünde yaşayan ve ticaretle meşgul olan

Türk  ve Müslümanlarõn tamamõnõ öldürdüklerine dâir,
6 Eylül 1905 tarihli �Novoye Obozrenye� gazetesinde yer alan haber.
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Ek-2
Erzurum�un Ruslar tarafõndan işgali sõrasõnda, Ermeniler�in savunmasõz halka mezâlim
ve soykõrõm yaptõklarõna dâir, Erzurum�dan Kafkasya Ordu Komutanlõğõ�na gönderilen 3

Mart 1918 tarih ve 31 numaralõ
Rus resmî dokümanõ.
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Ek-3
(Tamamõ 4 sayfa olan orijinal belgenin, örnek olmak üzere

ilk 2 sayfasõna yer verilmiştir.)
Ermeni çetelerinin Ruslar�la birlikte Erzurum ve çevresinde Müslümanlara ve

Musevilere mezâlim ve soykõrõm yaptõklarõ, öldürülenlerin cesetlerinin köpeklere
yedirildiği, kadõn ve kõzlara tecavüz edildiği, çocuklarõn süngü ile öldürüldüklerine dâir

belge.
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Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Erzurum Vilâyeti�nden alõnan 10 Mayõs sene [1]332 târîhli
telgrafnâmenin sûretidir.

C: [cevab] 8 Mayõs sene [1]332. Ruslarõn işgâl eyledikleri yerlerde İslâm ahâlî
hakkõnda yapdõklarõ mezâlim büyük bir târîh teşkîl eder. Geçen sene Ruslarõn
Hasankala hattõndan hudûd-õ asliyyeye tard ve teb�îdi üzerine Pasinler ahâlîsinden
iki binden ziyâde ahâlî-i İslâmiyyeyi berâber getirerek bir kõsmõnõ itlâf, diğer kõs-
mõnõ dâhile sevketmişlerdir. O zaman Salimli karyesine giren bir Ermeni çetesi,
köyde ne kadar bâkir varsa õrzlarõna tasallut etdikleri gibi kendilerine teslîm
olmayan Reşid Bey�in gelini[ni] katl ve kâ�invâlidesini cerheylemişlerdir. Garb
ordusu[nun], Yüzveren köylerinde elli üç İslâm cenâzesi götürüldüğünü Köprü
köyünden 19 Kânûn-õ Evvel sene [1]331 târîhinde arzetmiş idim. Bu sene
Erzurumun sukûtundan sonra, Ruslarõn işgâl etdikleri yerlerde yapdõklarõ kõtâl ve
i�tisâf geçen seneden pek fazladõr. Erzurum şehrinde dokuz kişiyi i�dâm ve on
dört yaşõna kadar bütün nüfûs-õ zükûru muhtelif ve mechûl istikâmetlere sevket-
mişlerdir. Erzurum�dan, Aşkala�dan ve ahîren Tercan�dan firâr edip gelebilen
Reşid Bey ve rüfekâsõnõn verdikleri îzâhâta göre Kazak ve Ermeni çetelerinden
mürekkeb müfrezelerin Aşkala, Ilõca, Tercan kazâlarõnda mal nâmõna ne
gördülerse kâmilen gasb ve gerilere sevkeylemekde bulunduklarõ ve Hovik karye-
siyle Pekeriç nâhiyesinde, başda imâm olduğu hâlde yüzü mütecâviz İslâmõ çoluk
çocuklarõ önünde katl ve pek çok muhadderât-õ İslâmiyyeye tasallut etdikleri ve
Ruslarõn pîşdâr kuvvetlerinin Ermeni bakâyâ süvârîlerinden ibâret bulunduğu
anlaşõlmõşdõr. Ruslar Erzurum�da bütün câmi�lerdeki halõlarõ toplamõş ve geriye
sevketmişdir. Geçen sene taht-õ işgâlimizde iken terkolunan Tavuskerd ve Artvin
cihetlerinden kaçanlarõn ifâdesine göre, Ruslar orada İslâm nâmõna birşey bõrak-
mamõşlardõr. Pekeriç nâhiyesinde Ermenilerin teşkîl ve mahkeme tesmiye etdik-
leri hey�et-i zâlimenin verdiği karârla Tercan ve civâr kurâsõnda kalan ileri gelen-
lerden üç-dört yüz kişi i�dâm edilmişdir. Bunlarõn esâmîsini yakõnda arzederim.
Erzurum vilâyetinde elli binden fazla mevâşî ve üç yüz bin koyun Ruslar tarafõn-
dan alõnmõş ve ahâlî-i İslâmiyye yedinde çift hayvânâtõ bile bõrakmamõşlardõr.
Ermenilerin en büyük mezâlimi Van�da cereyân etmişdir. Vanõn sukûtu
ihtimâliyle on dört kayõğa irkâben Tatvan iskelesine sevkedilen bin iki yüz kadõn
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Ek-3
Ermeni çetelerinin Ruslar�la birlikte Erzurum ve çevresinde Müslümanlara ve

Musevilere yaptõklarõ mezâlim ve soykõrõmõ ortaya koyan belgenin
transkripsiyonlu metni.



ve çocukdan, ancak yedi yüzü Bitlis�e vâsõl olmuş, muhâlefet-i havâdan dolayõ
Erciş önüne düşen yedi kayõkdan üçü Ermeniler tarafõndan batõrõlmõşdõr. Diğer
kayõklara karşõ dört sâ�at devam eden yaylõm ateşi üzerine, elliyi mütecâviz kadõn
ve çocuk şehîd olmuş ve bu miyânda Erzurumlu Ârif Efendi ile iki polis, bütün
efrâd-õ â�ileleriyle şehîd düşmüşlerdir. Van�dan Norduz tarîkõyla Bitlis�in Pervari
kazâsõna kaçmak isteyen sekiz-on bin Müslüman, Mamhuran [Mahfuran]
deresinde kâmilen katli�âm edilmişlerdir. Bunlar içerisinde kurtulabilen Van
Ma�ârif Müdîri Şerif Bey bu ahvâle şâhiddir. Adana Vâlîsi Cevdet Bey o zaman
Halil Bey müfrezesiyle binlerce kadõn, çocuk cesedi görmüşlerdir. Ordunun lutf-
õ hakla ahd-i karîbde ilerilemesi üzerine Rus ve Ermenilerin yapdõklarõ fecî�alar
tamamen görülecek ve tafsîlâtõ arzedilecekdir.

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Bitlis Vilâyeti�nden alõnan 11 Mayõs sene [1]332 târîhli
telgrafnâmenin sûretidir.

C. [cevab] 9 Mayõs sene [1]331

1- Hudûd köylerinde ta�arruz-õ nâgehânî ile bidâyet-i harbde kalan kõrk
bini mütecâviz ahâlî-i İslâmiyye cins ve sinn tefrîk edilmeyerek nâmûslarõna
ta�arruz ile imhâ edildikleri, kaçabilen pek az efrâdõn ifâdeleriyle sâbitdir.

2- Narman hudûdunda Rusya�nõn Hot karyesi ahâlîsini mitralyözlerle kâmilen
imhâ edip bazõ hânelerden tek tük kadõn ve erkek olarak kurtulanlar Erzincan�õn
Mitini karyesinde iskân edilmişler. Hot�a civâr köylerin de aynõ ta�arruza hedef
olduklarõnõ ifâde ediyorlar. Ruslar İslâm tebe�alarõna ta�arruzla harbe başlõyorlar.

3- Üç yüz otuz bir Şubatõ�nõn üçünde Bitlis�e mülhak Çukur nâhiyesinin
Morh-i Süflâ muhâcirîni Bitlis�e gelirken Kazak askeri tarafõndan muhâsara ile
oraya civâr mahalde bulunan askerlerimizin muvâcehesinde kõlõnçdan geçir-
ilmişlerdir ki, ancak üç yüz kadõn kurtulabilmişlerdir.

[4]- Van�õn Şatak köylerinde kalan İslâm ahâlînin bu son günlerde katli�âm
edildiği haber alõnarak Ergani, Cinis karyelerinin nüfûslarõyla birlikde Ermeni ve
Ruslar tarafõndan ihrâk edildiği Mekteb Müdîri Mutîullah Bey�in tahkîkâtõyla
sâbit olmuşdur. Hoşablõ Bahri Bey nezdine o havâlî muhâcirîninden gönderilen
câsûslar da bu katli�âmõ te�yîd etmişlerdir. Arâzînin hâlî kalmasõndan ve erzâksõ-
zlõkdan müte�essir olan Rus kumandanõ, Van�da on iki Ermeniyi i�dâm ve iştirâk
eden Rus efrâdõnõ tecziye ile Hoşâb�da kalan Kürdleri teskîne tevessül etmişlerdir.

5- Bitlis�de Kürdleri Ruslara õsõndõrmak denâ�etinde kullanõlan Bedirhânî
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Kâmil�in Çukur�da, Gölbaşõ, Ağaçur Kotni, Pan [Pav], Çapkis, Meşkan, Kakito,
Müştak, Siz, Zurnaçur [Zirnaçur], Kisham, Morh-i Ulyâ, Müsürüp [Müsürü],
Bizatum [Bizatun], Tahtalõ-yõ Boy[r]an, Muş�un Martektuk [Mongok] ve civâr
köylerinin ihrâk ve ahâlîsinin Ermenilerle birlikde Ruslar tarafõndan imhâsõnõ
te�sîr-i nüfûzuna ve teşebbüsüne mâni� olduğu şarla[ta]nlõğõyla Prens Şahofski ile
Rus kumandanõna bildirmesi üzerine ele geçen efrâdõ Bitlis�e karîb bir köyde
ikâmet etdirmişler ise de açlõkdan kõsm-õ küllîsi telef olup bir kaçõ Mutiki
[Mutki]�ye firârla ahvâli söylemişlerdir.

6- Van�da pederi Yüzbaşõ Selim Efendi ile vâlide ve akrabâlarõna vukû� bulan
ta�arruz-õ şenî�i, muhâcirîn arasõnda aylarla [aylarca] dolaşmõş, nihâyet Şõrnak
dağlarõnda yalnõz gezmekde iken getirilen jandarma kumandanõnõn beslediği
sekiz yaşõndaki Mehmed, vekâyî�-i fecî�anõn şâhid-i ma�sûmudur.

7- Uzak yakõn hiç bir akâribi olmadõğõndan dolayõ Bitlis Dârü�l-eytâmõ�na
toplatõlan beş yüze karîb etfâlin biraz müdrik olanlarõ ne kadar vekâyi�in şâhididir.
Bunlarõn yetmişi Diyârbekir Dârü�l-eytâmõ�na gönderilmişdi. Ağõr hasta olan
ma�sûmlarõn Bitlis Hastahânesi�nde vahşiyâne itlâf edildiği mervîdir.

[8]- Muhâcirînin istîlâ edilen mahaller nüfûsunun üçde biri râddesinde[n] az
olmasõ, târîhinde bir misli daha görülmemiş katli�âma mâ�rûz olmalarõndandõr ki,
arâzî-i müstevliyenin... atõlacak derecede hâlî bulunmasõyla müsbitdir. Şimdilik
esîrlerin iştirâklerini ketm ile Ermenilerin cins ve sinn tefrîk etmeyerek Kürdleri
imhâ etdikleri Siird�de ifâde olunmuşdur. Bu bâbda kumandanlõk nezdinde ifâdât-
õ mazbûtalarõ olacakdõr.

[9]- Kosor(?)�un Pezentan karyesi bir ferd kurtulmamak üzere şenâ�atden
sonra ihrâk edilmişlerdir. Bulanõk�õn Semerşeyh karyesi ahâlîsi şenî� ef�âlden
sonra katli�âm olunmuşlardõr. Çukur�un Müsürü karyesi ahâlîsinden on beş
nefer kesildikden sonra, parça parça olunmuşlardõr. Baltan [Balekan]
karyeli iki kişinin, Meşkan karyesi önünde şehîd edilerek na�şlarõ kelblere
yedirilmişdir. Çukur�da esîr edilip sevkedilen yüz sekiz kişiden on üçü Bulanõk
yolu üzerinde itlâf edilirken, diğerleri muhâfõzlara ta�arruzla firâr etmişlerse de
Bitlis�de ve Surih karyesinde genç kadõn ve kõzlara şenâ�at icrâsõyla dâhile sevk,
ihtiyarlar ihrâk, sõbyân süngü ile itlâf olunmuşlardõr.

10- Van polis müdîr vekîli olup, Bitlis Serkomiseri Vefik Efendi�nin sûret-i
şehâdetini, Komiser Mehmed Efendi�nin mecrûhiyetini, ma�sûmînin katlini
Bitlis�den firârõnda Deliktaş�daki ilticâgâhõndan gördüğünü yazan Siird Jandarma
Tabur Kumandanõ Muvaffak Beyin hâtõrât-õ mufassalasõ pek fecî� vekâyî�i hâkîdir
ki, posta ile gönderilecekdir.

11- Diyarbekir�deki Bitlis komiser ve polislerinin o sõrada çõkan ahâlîyi bildik-
lerinden fecâ�ate dâ�ir meşhûdât-õ vâkõ�alarõnõn tanzîm etdirilmesi menût-õ re�y-i
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sâmîleridir.

Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Mamûretülazîz Vilâyeti�nden alõnan 11 Mayõs sene [1]332 târîhli
telgrafnâmenin sûretidir.

C. [cevab] 8 Mayõs sene [1]332. Ruslarõn Ermeni çeteleriyle birlikde Bitlis ve
Muş ve civârõnda istîlâ eyledikleri sâ�ir mahallerde; kadõnlarõ ve çocuklarõ katlet-
mek, õrz ve nâmûsa tecâvüzde bulunmak gibi birçok fecâyi� ve şenâyi�de bulun-
duklarõ, zulm ve tecâvüzlerinden kurtulup da buralara can atmõş olan muhâcirînin
ifâde-i müdelleleleriyle mertebe-i sübûtdadõr. Bu bâbda gerek mülhakât ve gerek
merkezce muhâcirlerden müfredâtõyla alõnacak ma�lûmâtõn ehemmiyetleri tel-
grafla ve diğerleri posta ile arzolunacakdõr.
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Ek-4
Ermeniler�in Erzurum çevresinde yaptõklarõ mezâlim ve alõnmasõ gereken tedbirlere âit

belge.
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Erkân-õ Harbiyye-i Umûmiyye Dâ�iresi

�Sûret�

Havza�dan Harbiye Nezâreti�ne mevrûd şifredir.

29/5/[13]35�de Pasinler kazâsõnõn Isõsor karyesi civârõnda biri gövdesin-
den ikiye ayrõlmõş, diğeri altõ yerinden süngü ve kurşun ile cerhedilmiş,
takrîben on beş yaşõndaki bir çocuğun da burun, ağõz ve kulaklarõ kesilmiş
olmak üzere bir sûret-i vahşiyânede ve gaddârânede katledilmiş üç
Müslüman cesedi bulunmuşdur. Tahkîkât netîcesinde bu üç şehîdin Namervan
kazâsõnõn Norşõn karyesinden olduklarõ anlaşõlmõş ve Namervan Kâ�im-i makâm-
lõğõ�nõn iş�ârâtõna nazaran fi�l-i hudûd üzerinde kâ�in Yeniköy Rumlarõ tarafõndan
îkâ� edilmiş olduğuna zan hâsõl olmuşdur. Onbeşinci Kolordu
Kumandanlõğõ�ndan bu babda aldõğõm ma�lûmat-õ müzeyyelede vak�a hakkõnda
Erzurum İngiliz mümessilinden alõnan tahrîrî cevâbda, işbu cinâyetin  Oltu�nun
on sekiz kilometre kadar şarkõndaki Pernos köyünün eski sekenesinden olan
Ermeniler tarafõndan yapõlmõş olmasõnõn muhtemel olduğu, çünki bin dokuz yüz
on sekizde kõsm-õ a�zamõ katli�âm edilen bu köy sekenesinin ahîren avdetle
Türkiye hudûduna mücâvir dağlara gelmiş ve Isõsor civârõnda ma�sûm
Müslümanlardan intikâm almak istemiş olmalarõ bu bî-çârelerin cesedlerinde
görülen âsâr-õ vahşetle ve fecâ�atla da Yeniköy Rumlarõndan ziyâde Ermeni
olduğuna ihtimâl verdireceği bildirildiği anlaşõlmakdadõr. Mümessil-i mûmâ-
ileyh, 1918 senesinde Ermenilerin â�ile ve acezelerini geriye sevketdikden sonra
müsellah olan gençleriyle teşkîl eyledikleri çeteler vasõtasõyla bi�l-hâssa Erzurum
ve havâlîsi ahâlîsini (RYA) ve fecî� bir sûretde  katleyledikleri el-yevm Harbiye
Nezâreti�ndeki resmî vesâ�ik mevcûdu ile bütün cihân nazarõnda mertebe-i sübû-
ta varmõş ve binâ�en-aleyh Pernos karyesinde vukû�u ihbâr edilen katlõ�âmõn
gayr-õ vâki� bulunduğu ve sõrf setr-i cinâyet için iş�âr edilmiş olduğu[na] şübhe
bulunmadõğõna dâir cevâb verildiği bildirilmektedir. Fi�l-hakîka fi�l-i cinâyetin
İngiliz mümessili tarafõndan bildirildiği sûretde kabûl edildiği takdîrde
Türkiye�ye avdet etmek üzere hudûda yaklaşan bu Ermenilerin hâlâ vahşet ve
cinâyetlerine devâm edecekleri ve Müslümanlarõ birer sûretle imhâdan geri dur-
mayacaklarõ hakkõndaki vilâyât-õ şarkõyye halkõnõn havf ve kanâ�atõ te�yîd eyle-
mekde ve 11/6/[13]35 ve yüz numaralõ şifre ile Ermenistan ve muhâcirîn hakkõn-
daki ma�lumâtõmõn derece-i ehemmiyeti tezâhür etmektedir.

Fî 13 Haziran sene [1]335
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Ek-4
Ermeniler�in Erzurum, Pasinler, Namervan, Norşõn, Pernos ve Isõsor�da yaptõklarõ

mezâlim ve soykõrõmõ gözler önüne seren arşiv belgesinin
transkripsiyonlu metni.



Dokuzuncu Ordu Kõta�ât Müfettişi
Mustafa Kemal

Erkân-õ Harbiyye-i
Umûmiyye Dâ�iresi
Şu�be:1
Numara: 3660

Hâriciye Nezâret-i Celilesi Cânib-i Âlîsine
Harbiye Nâzõrõ Şevket Turgud Paşa tarafõndan

Ma�rûz-õ çâker-i kemîneleridir ki,

Üçüncü Ordu Müfettişliği�nden mevrûd şifre sûreti leffen arz ve takdîm
kõlõndõ. Ahz-õ sâr-õ mukaddemât add ve telakkî olunabilecek mâhiyetde bulunan
bu şenâ�atin hudûd üzerinde veyâ civârõnda kuvve-i askeriyyemizden mu�arrâ
mevâki�de vukû�u daha elîm ve buhrânlõ vekâyi�in tevlîdini bâdî olacaktõr.
Vâkõ�a, harekât icrâsõna müsâ�id geçidlerin tarassud ve müdâfa�asõ için tedâbîr-i
lâzõme ittihâz olunmuş ise de müteferrik mevâki�de efrâd-õ ahâlîye müteveccih
ta�arruzlarõn önüne geçmek imkânõ yokdur. Binâ�en-aleyh İslâmlarõn siyâsiyye
ittihâzõnõ ricâ ederim. Ol bâbda emr ü fermân hazret-i veliyyü�l-emrindir.

Fî 18 Ramazan sene [1]337 ve
Fî 17 Ramazan sene [1]335

Harbiye Nâzõrõ
Şevket Turgud

Bâb-õ Âlî
Hâriciye Nezâreti
Umûr-õ Siyâsiye Müdîriyyet-i Umûmiyyesi
Umûmî numarasõ: 16534
Husûsî numarasõ: 517
Târîh: 25 Haziran sene [1]335, [1]919

Harbiye Nezâret-i Celîlesine

93ERMENİLER�İN TÜRKLER�E YAPTIKLARI MEZÂLİM VE SOYKIRIMIN ARŞİV BELGELERİ



Geçen mayõsõn yirmi dokuzunda Pasinler kazâsõnõn Isõsor karyesi civârõnda
sûret-i fecî�ada şehîd edilen eşhâsa dâ�ir Üçüncü Ordu Müfettişliği�nden alõnan
şifre telgafnâme sûretinin irsâl buyurulduğuna ve bu gibi fecâyi�a karşõ tedâbîr-i
mâni�a-i siyâsiyye ittihâzõ lüzûmuna dâ�ir olan 17 Haziran [13]35 târîhinõ ve bir-
inci şu�benin 3660 numarasõnõ muhtevî tezkire-i aliyye-i nezâret-penâhîleri ve
melfûfu mütâla�a-güzâr-õ âcizî oldu.

Sarâhat-i kâfiyyeyi câmi� olmayan vekâyi�-i mümâsele, mehâfil-i ecnebiyyede
ale�l-ekser mübâlağaya hamledilmekde ve binâ�en alâ-zâlik bu bâbda icrâ edilen
teşebbüsâtdan matlûb olan netîce istihsâl edilmemekde olduğundan bu iş hakkõn-
da teşebbüsât-õ müsmire îfâ olunabilmek üzere evvel-beevvel bu husûsdaki
tahkîkât ta�mîk olunarak delâ�il-i sübûtiyye-i mukni�a cem�iyle berâber maktûl-
lerin ism ve hüviyetlerinin ve vak�anõn târîh ve mahall-i zuhûrunun muvazzahan
iş�ârõ ve mümkin ise maktûllerin fotoğrafîlerin tisyârõ lüzûmunun îcâb edenlere
tavsiyesiyle netîcesinin taraf-õ âcizâneme inbâsõ menût-õ himem-i aliyye-i
nezâret-penâhîleridir. Emr ü fermân.
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Ek-5
(Tamamõ 23 sayfa olan orijinal belgenin, örnek olmak üzere

ilk 2 sayfasõna yer verilmiştir.)
Ermeni çetelerinin Ruslar�la birlikte Tercan�õn köylerinde yaptõklarõ

mezâlimi gösterir belge.
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Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti
Umûmi: 52986
Husûsî: 167
Şu�be: 2 

Mahrem
Ruslarõn Ermenilerle birlikde ahâlî ve muhad-
derât-õ İslâmiyyeye yapdõklarõ mezâlim ve
fecâyi�a dâ�ir.

Hâriciye Nezâret-i Vekâleti Celîlesi Cânib-i Âlîsine

Ma�rûz-õ çâker-i kemîneleridir ki,

13 Eylül sene [1]332 târihli ve 165 numaralõ tezkireye zeyldir.

Ruslarõn Ermenilerle birlikde Tercan kazâsõnda ahâlî ve muhadderât-õ
İslâmiyyeye yapdõklarõ mezâlim ve fecâyi�a dâ�ir Erzurum Vilâyeti�nden bâ-
tahrîrât gönderilen evrâkõn sûreti ile fotograflarõ hâvî bulunan aslõ leffen savb-õ
âlîlerine tisyâr kõlõnmõş olmağla mu�âmele-i lâzõmesinin îfâ ve ikmâlinden sonra
fotograflõ aslõnõn i�âde buyrulmasõ mütemennâdõr. Ol bâbda emr ü fermân hazret-
i veliyyü�l-emrindir.

Fî 6 Zi�l-hicce sene [1]334 ve
Fî 20 Eylül sene [1]332 Dâhiliye Nâzõrõ

Talat

Bâb-õ Âli
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Erzurum Vilâyeti�nden alõnan 25 Haziran sene [1]332 târîhli ve 1599 numaralõ
tahrîrâtõn sûretidir.
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Ek-5
Ermeni çetelerinin Ruslar�la birlikte Tercan�õn köylerinde yaptõklarõ mezâlim ve

soykõrõmõ gözler önüne seren belgenin tamamõnõn
transkripsiyonlu metni.

Ermeni, Rus ve Kazaklar işgal ettikleri köylerde herşeyi yağmalamõş, erkeklerin gözleri-
ni oyup kuyulara atmõşlar, küçük kõz çocuklarõ dahil kõz ve kadõnlarõn õrzlârõna tecavüz

etmişler; köylerin mezarlõklarõ ile camileri tahrip ve tahkir etmişlerdir.



Muhârebât-õ ahîrede Ruslar tarafõndan iki ay müddetle işgâl olunup ahîren
istirdâd edilen Tercan kazâsõnda, Ruslarõn ve bi�l-hâssa Ermeni çetelerinin
yapdõklarõ mezâlim ve i�tisâfa dâ�ir Tercan kazâsõnõn bazõ köylerinde yapõlan
tahkîkâta dâ�ir evrâk ile bir takõm fotografiler menzûr-õ sâmî-i nezâret-penâhileri
olmak üzere leffen arz ve takdîm edilecekdir. Kiliseye tahvîl olunan Mama Hâtun
Câmi�-i Şerîfi yeniden ta�mir ve Ermeniler tarafõndan çalõnan halõlarõn yerine
yenileri tefrîş edilmişdir. İhtiyâr Dursun Ağa�nõn gösterdiği hamiyyet takdîr-i hik-
met-semir-i sâmîlerine lâyõk görülecekdir. Bu adamõn zarar ve ziyânõ der-dest-i
tesviyedir. Diğer kurâya, muhâcirîn tahsisâtõndan tevzî�âta başlanõlmõşdõr.
Fotograflarda görüleceği vechile bütün Tercan köyleri tahrîb edilmişdir. Bu õrz ve
nâmûs düşmânlarõnõn âlem-i insâniyyete teşhîri müsterhamdõr. Ol bâbda.

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiye Müdîriyeti

Kurukol karyesi:

Bu köye 24 Mayõs sene [1]332 Salõ gününde gelindi. Türk ve Ermeniden ibâret
oldukça büyücek bir köydür. 

Türkler Ermenilerden korkarak kable�l-istîlâ civâr kûradan Pertüsek
(Terpüsek), Albirik (Alirik), Mizgik (Mezgik) köylerine ilticâ etmiş ve henüz
köylerine avdet eylememiş olduklarõ için Kurukol�u tek ve tenhâ bulduk.

Köyün mebânîsi, hâricen görülen dört duvârla sakflar nisbeten sağlam ise de
kapõ, pencere, merdiven ve buna mümâsil kereste aksâmõ sökerek oda, matbah,
anbar gibi müştemilât-õ dâhiliyye dahi tamamen yõkõk ve gayr-i kâbil-i süknâ bir
hâlde idi.

�Sürülmüş tarlalar, idrâk etmiş ekin, hayvânât, ağnâm� hâsõlõ köy hayatõnõ
andõran her şey� mefkûd idi. Bu i�tibârla bu õssõz köy âdetâ bir harâbe hâlini
arzediyor.

Köyün tahrîbâtõnõ gözden geçirmekde olduğumuz esnâda an-asl Kars muhâ-
cirlerinden olup, Doksanüç Harbi�nde bi�l muhâcere Mizgik (Mezgik) karyesine
gelerek orada tavattun eden tahmînen altmõş beş-yetmiş yaşlarõnda Kõna Mehmed
Efendi nâmõnda bir ihtiyârõn â�ilesiyle köye muvâsalat etmekde olduğunu gördük
ve mûmâ-ileyhin yanõna giderek nereli olup nereye gitmekde olduğunu sorduk.
Mârru�z-zikr hüviyetini beyândan sonra Mezgik karyesinin tahlîs ve istirdâdõndan
bi�l-istifâde âilesiyle Sivas taraflarõna geçmek için şimdilik Erzincan�a gitmekde
olduğunu söylemesi üzerine, Mezgik�in tahlîsihden sonra muhâceretdeki maksadõ
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ledes�-su�âl: Mezgik karyesinde hatt-õ harbe yakõn bulunmasõ ve Ermeni ile
Kazak tazyîkâtõnõn fevka�t-tahammül mezâlimden ma�dûd olmasõ hasebiyle, her
ihtimâli pîş-i nazara alarak hicreti bi�t-tercîh yola düştüğünü ve zâten sağ kala-
bilen diğer Mezgiklilerin de tamamen tarîk-i muhâceret üzere bulunduklarõ[nõ]
söyledi. Bu cihetle Mezgik�in istîlâ müddetince uğradõğõ mesâ�ib ve mezâlimi
hikâye eylemesini kendisinden ayrõca ricâ etdik.

Kõna Mehmed Efendi fecâyi� i�tibâriyle hâtõra her ne gelir ise, düşmanca icrâsõ
hemen ef�âl-i mübâha i�dâdõna girmiş olduğunu, Mezgik ahâlisi istîlâ ve esâretde
kaldõğõ müddet zarfõnda her gün yağmaya uğraya uğraya servetinden sarf-õ nazar,
idâresinden bile mahrûm edildiğini; ahâli, kadõnlarõ ta�arruzdan kurtarmak
için �bacalarda, tahte�z-zemîn zahîre kuyularõnda� gizlediklerini ve düş-
manõn başlõca yerli Ermenilerinin her taharrîde kadõna ve kõza tesâdüf ede-
memekden mütevellid gazab ve tehevvürle ele geçirdikleri erkekleri katl u
itlâf eylediklerini ve bu sûretle düşmanõn köyde her gelişinde bir-iki kişi şehîd
ederek kõsmen tatmîn-i tehevvürden sonra mütebâkî halkõ darb ile göz, baş
yarmakdan hâlî kalmadõklarõnõ, �Mezgik karyesinde böyle ezâ ve cefâ ve işkence
ile itlâf edilenlerden biri İsmail  nâmõndaki kardaşõ olup kurşunla kafatasõ
parçalanmõş� diğerleri de tahmînen altmõş yaşlarõnda Kürd Ahmed nâmõyla
ma�ruf bir ihtiyâr, süngü ile göbeğinden ve bu ihtiyârõn on beş yaşlarõnda Esad
nâmõndaki oğlu kõlõnçla boynundan vurulmak sûretiyle; Sâbit oğlu Merd�i,
takrîben altmõş beş yaşlarõnda Dursun oğlu Hasan�õ kurşunla şehîd ve Ali oğlu
Ağa�yõ sol kolundan cerhetdiklerini; şehîd edilen, Dursun oğlu Hasan�õn kocamõş
haremi İzzet Hatun�un dahi sağ bacak budunu kõyma doğrarcasõna süngü ile
parçalayarak yaralõ bir hâlde bõrakdõklarõnõ ağlayarak nakl ve hikâye eyledi.

24 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Terpüsek karyesi:

Yetmişlik üç-dört ihtiyâr ile zulm-dîde genç kõz ve kadõnlardan başka sekene-
si kalmayan bu köye, 24 Mayõs sene [1]332 Salõ günü sâ�at yedi buçukda
muvâsalat olundu. İhtiyârlardan Haydar oğlu Musa ile Muhtâr Hüseyin ve köyün
istîlâ müddeti esnâsõnda, her nasõlsa firar ve kõta�atõmõza ilticâ ederek istirdâd
üzerine bu kerre köyüne avdet eden Süleyman oğlu Hürrem, celb ve tahkik-i
mezâlim edildikde:

Hürrem, Kazak ve hâssaten Ermenilerin, Terpüsek�de îkâ� edegeldikleri
tazyîkâtõ yalnõz yağma ve gasb ile bõrakmayarak, genç erkekleri imhâ ve umûmen
kadõnlarõ istifrâş sûretiyle fecî�aya kadar tevsî� etmelerinden dolayõ, sabr ü taham-
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mül edemeyerek hem canõnõ kurtarmak ve hem kadõnlarõn âkõbet-i fecî�arõnõ
görmemek için her çi bâd-âbâd deyip gece dağ yollarõndan firâra ve nihâyet
kõta�âtõmõzõn ileri mevâzi�ine ilticâya muvaffak olduğunu söyledi.

İhtiyâr muhtâr ile refîki Haydar oğlu Musa ise düşman tarafõndan köy-
lerinin daha ferdâ-yõ istîlâsõnda; Rus, Kazak ve yerli Ermeniler gelerek, bul-
duklarõ erzâk, eşya, müzeyyenât, nükûd ve hayvânâtõ yağma sûretiyle
aşõrdõkdan sonra köylüyü darb-õ şedîd ile cebr ve tazyîka başlayarak, nakd
ve servet nâmõyle daha neleri var ise yed-i gasba geçirdikden sonra iş göre-
bilen zükûr kõsmõnõ tamanen der-dest ve Erzurum�a sevketdiklerini ve
böylece köyü zükûrden tahliye edince, yedi yaşõndan başlayarak kõz, kadõn,
inâs sõnõfõnda ele geçirdiklerinin õrz u nâmûslarõna kahren ta�arruz eyledik-
lerini ve bu hâle her gün devamdan hâlî kalmadõklarõnõ, kadõnlar her ân ve
dakîka �Amân memelerimiz ağrõyor� feryâd ü figânõyle mütevâliyen
te�evvühâta ma�rûz kaldõklarõnõ, düşman bi�l-umûm hânelerin kapõlarõnõ
sökerek dâ�imâ açõk bulundurmak ve kadõnlarõ donsuz gezdirme sûretiyle
köyün târîh-i istirdâdõna kadar ef�âl-i şenî�a-i vâkõ�adan ferâgat etmediğini,
bir lisân-õ ye�s ve mâtemle beyân ve hikâye eylediler.

Yalnõz, vaktiyle Tercan kâdõlõğõnda bulunmuş ve bi�l-âhire bu köyde tavuttun
ederek sekiz sene evvel vefât eden Ardanuç muhâcirlerinden Hâlid Efendi�nin
haremi, elli yaşlarõda Ayşe Hanõm, iki yüz altmõş lira kadar tahmîn edilen bütün
servet ve nakdini fidye-i can ve nâmûsu mukâbilinde Rus, Kazak ve Ermenilere
vermek sûretiyle tecâvüz-i õrz beliyyesinden kurtulabilmişdir.

Düşmanõn bu köydeki mezâlimi pek iğrenç ve mahûf bir derecede olup, havf
ve heyecân netîcesinde yirmi kadar kadõnõn vefât eylediğini ve Rus kumandanõna
bir-iki def�a vâki� olan şikâyet ise kumandanõn şikâyete giden kadõnlardan
beğendiğini cebren firâşõna almak tarz-õ fecî�iyle mukâbele gördüğünü ve köyde
kalan bu üç-dört ihtiyâr ile bi�l-cümle kadõnlarõn istimdâd husûsundaki bi�l-cümle
teşebbüsâtõ her mürâca�atda akîm kalarak, iş dâ�imâ zulmden zulme büründüğünü
bi�z-zât kadõnlar ağlayarak söylediler.

Yine bu köyde, el-yevm esîr-i firâş bir hâlde bulunan, mütevaffâ Mikdad�õn
zevcesi Suna Hâtun muhâfaza-i iffet yolunda nesi var ise vereceğini söylemesi
üzerine, Ermeni ve Kazaklar ibtidâ muvâkafat göstermiş ve otuz beş liradan ibâret
olan kâffe-i nükûdunu bu vechile aldõkdan ve mükemmel bir de dayak atdõktan
sonra mezbûreyi firâş-õ marazõnda cebren yine istifrâş etmiş olduklarõnõ
Terpüsekli kadõnlar ihbâr ve ifâde eylediler. Bu zulm-dîde ihtiyâr ve kadõnlarõn
tesâvirini musavver fotoğraf ikinci sahîfeye derc edilmişdir. Bu köy bütün
ma�nâsõyla muhtâc-õ mu�âvenet ve imdâddõr.

Fî 24 Mayõs sene [1]332
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Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Sevgi karyesi:

Terpüsek karyesinden ayrõlarak dokuz buçukda, harâbeden başka bir şey�e
benzemeyen Sevgi köyüne vardõk. Köy kõrk hâneden ibâretdir. Kâbil-i süknâ
ancak on iki hânesi kalabildi. Bu köy iki ay kadar düşmanõn taht-õ işgâlinde
bulundu. Bu müddet zarfõnda zahîre, hayvânât, nükûd, huliyyât, zînet ve zî-
kõymet eşya gibi ayn-õ servet veyâ vâsõta-i servet õtlâkõna sezâ ne var idi ise
tamamen düşmanõn yed-i gasbõna geçmişdir. Köy bu sûretle soyulduktan sonra
iş görebilecek halkõ düşman tarafõndan cem� ve Erzurum cihetlerine sevkedildi.
Buradaki Rus kumandanõ Arslan nâmõnda Kazanlõ bir İslâm olduğu için köyün
bütün kadõnlarõnõn õrzõna tasallut edilemedi ise de kadõnlar büsbütün dahi kurtula-
madõ. Bi�l-hâssa Timur oğlu Murad�õn zevcesi Zeyneb, Ahmed oğlu Mehmed�in
refîkasõ Havva, Yağõz oğlu Murad�õn kõzõ Güllü (kocasõ askerdir), Beşir oğlu
Şâkir�in kõzõ Zekiye, Pavili Hâfõz�õn kerîmesi Fehime ile Beşir oğlu Refet�in
kadõnõ diğer Fehime pek fenâ bir sûretde Ermenilerin ta�arruzâtõna uğramõşlar,
hemen mütemâdiyen taht-õ istifrâşda kalmõşlardõr. Kendisini Ermenilerin firâş-õ
şenâ�atõna teslîmden imtinâ� eden Kargõlõ [Kargõnlõ] yirmi beş yaşõnda bir kadõn
bomba ile itlâf edildi. Vaktiyle bir�r-rõzâ Ermeni bir kadõnla te�ehhül etmeyerek
çoluk çocuk sâhibi olan Pavili Hõfzõ�[yõ] Ermeniler tutarak süngü ile gözlerini
çõkardõktan sonra merhûmu â�ilesinin gözü önünde parçalamõşlardõr.

Karõsõnõ ve on beş yaşlarõndaki kerîmesini dahi alõp götürmüşlerdir. Bütün bu
fecâyi�a karşõ Arslan Bey yalnõz izhâr-õ te�essüfle iktifâ ediyormuş. Muhtârõn
ifâdesine bakõlõr ise Ermenilere cebr ve tazyîkden korkuyormuş. Çünki, birçok
def�alar köylülerin evlerine girip, kapõlarõnõ muhkemce kapamalarõnõ tenbîh ve
her tenbîh gününde veyâ gecesinde, Ermeniler tarafõndan vâki� olan ta�arruzâtõ
Rus piyâdesi ma�rifetiyle kõsmen men� eylediğini fakat mukâvemet görünce
iğmâz-õ ayn etmek sûretiyle ihtifâ edegeldiğini muhtâr söylüyor. Rus, Kazak ve
Ermenilerin bu köyde îkâ� etdikleri mezâlime karşõ Arslan Bey�in herhâlde şâyân-
õ töhmet müshamahalarõ vardõr.

Fî 24 Mayõs sene [1]322

llõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukuk Müşâviri
Kemal

Göktaş Karyesi:

Sâ�at on birde Göktaş karyesine gelindi. Mevcûd olan ve esâsen Erzincan�a
hicret ederek bu kerre köye avdet etmiş bulunan Ömer oğlu Mustafa Ağa ile istîlâ
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müddetince karyeden çõkamayan Reşid, Mahmud, Hasan, Mevlüd Çavuş, Mevlüd
Ağa, Hüseyin Çavuş vesâ�ire ile görüşüldü. Düşman, karyelerinin bi�l-cümle
hayvânâtõna vaz�-õ yed ederek kõsmen zebh ile sarf ve mütebâkîsini Erzurum�a
sevketmişdir. Hânelerde bulunan erzâk ve eşyayõ dahi kâmilen almõş ve
nakleylemişdir. Gençlerden tefrîk ve Pasinler�e i�zâm etdiği on dört gençden üçü
firâr ve Göktaş�a avdet etmişlerdir. Bunlarõn ifâdâtõna nazaran Pasinler�de mevzi�
inşâsõ ve yol hidemâtõnda istihdâm edildiklerini, yevmiye beş şahsa yalnõz üç
kõyye ekmekden başka hiç bir şey verilmemesinden dolayõ, iki gencin açlõkdan
telef olduklarõnõ söylemişlerdir. Karyede dahi birisi on dört, diğeri otuz beş
yaşlarõnda iki genci açõkdan açõğa �Siz askerlikle bize kurşun atmõşsõnõzdõr� diy-
erek süngü ile parçalamõşlardõr.

Bu karyede sekiz-dokuz yaşlarõnda bulunanlar bile dâhil olduğu hâlde umûm
kõzlarõn õrz u nâmûsunu hetk ve göze çarpan kadõnlara fi�l-i şenî� icrâ
eylemişlerdir. Bu mezâlimden sonra, �Göktaş sâha-i harbdir, dâhile doğru çekile-
ceksiniz� diye karyedeki kumandanõn muvâfakatõyla ahâlînin bir kõsmõ Kom[s]or,
kõsm-õ diğeri de Alirik ve Çikerkim karyelerine sevkedilmişlerdir.

Mâil�in gelini Hediye nâm kadõnõ mevzi�lere götürerek haftalarca yanlarõnda
bulundurmak sûretiyle õrz u nâmûsuna tecâvüz etmişlerdir. Hediye, düşmanõn
ta�arruzumuz üzerine ale�l-fevr ric�atinden bi�l istifâde firâr ve Edebük karyesine
ilticâ edebilmişdir. Göktaş karyesinin yirmi yedi hânesini tamamen harâb
etmişlerdir. Mütebâkîsini de dâhilen yakmõşlardõr. Köyün bütün arõ kovanlarõnõ
dökerek imhâ eylemişlerdir.

Göktaşlõlar Ermenilerin bir çoğunu tanõmõşlar, Tercan kazâsõ ahâlîsinden
olduklarõnõ söylemişlerdir. Bunlar miyânõnda Antranik Paşa nâmõyla yâd olunan
Kötürlü Alekan oğlu Antranik, Çõknõzlõ Nişan, Armenak Tako�nun oğlu Olos,
Musik oğlu Sahak vesâ�irenin bulunduklarõnõ söylüyorlar.

Göktaşlõ Ahmed oğlu Reşid�in hafîdi dokuz yaşlarõnda bulunan Mehmed nâm
çocuğu da düşman olarak berâberlerinde gezdirmek sûretiyle götürmüşler hâlâ
hayat ve memâtõ mechûl bulunuyor.

Köyün en ziyâde tahrîb edilen mebânîsinden biri de câmi�-i şerîf idi.
Ermeniler mukaddesâta dahi ta�arruz etmişler ve câmi�-i şerîfin minberini
yõkdõkdan sonra ahõr yapmõşlar idi. Bu binâ telvisat içinde idi. Câmi�in ve
bikrleri izâle edilen yedi ile dokuz yaşlarõndaki üç kõzõn fotoğrafileri mer-
bûtdur.

25 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Erzurum Hukûk Müşâviri
Kemal
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Alirik karyesi:

Şehr-i hâlin yirmi beşinci Çarşamba günü Göktaş karyesinden kalkarak ezânî
sâ�at dörtde Alirik köyüne geldik.

Bu Türk köyü dahi zulm ve ta�addînin pek tahammül-fersâ bir derecesi-
ni görmüş, servetinden, malõndan, mukaddesâtõndan mahrûm edilmiş idi.

Bu köyde Kurukol ağniyâsõndan Mehmed Bey�e tesâdüf etdik. Mehmed Bey,
uğradõğõ mâcerâyõ şu sûretle hikâye etdi ve her sözünde köylüleri iştihâd etdirdi.

Kurukol�daki konaklarõmõn aldõğõ hâl-i harâbîyi gördünüz. Hikâyeye lüzûm
göremem. Düşman ve bi�l-hâssa Ermeniler o binâlarõmdan yemleri, üç yüz somar
(?) zahîremi, iki yüz koyunumu, sekiz at, sekiz câmûs ve sekiz öküzümü, altõ yüz
liramõ, refîkamõn elli beş liralõk bir yüzüğünü, lâ-akal beş altõ yüz lira kõymetinde-
ki bi�l-umûm eşya-yõ beytiyye, huliyyât, müzeyyenât vesâ�ireyi yağma etdi ve
etdirdi. Bununla da kâni� olmayarak beni ve â�ilemi öldürmek için beni tanõyan-
larõ tazyîkden hâlî kalmadõ. Nihâyet amucazâdem Mecid Bey�i ele geçirerek
koyun boğazlar gibi kesdi. Dayõzâdem Ağa oğlu Ahmed�i de aynõ sûretle itlâf
eyledi. Amucamõn elli yaşlarõnda sakat Meçi nâmõndaki haremini hasta olduğu
hâlde  şedîden darb ve ba�dehu boynuna ip geçirerek odada sürüklemek sûretiyle
ihtinâk ve şehîd eyledi. Mûmâ-ileyhin bu beyânâtõnõ Alirikliler müşâhedâta istinâ-
den te�yîd ve tekrâr ediyorlardõ.

Ba�dehu köylülere tevcîh-i su�âl ile başlarõna geleni istîzâh etdik. Cevâben,
ağlayarak can u mal, õrzlarõnõn mahv u perîşân edildiğini, köyde zahîre,
hayvânât ve eşya gibi neleri var ise düşmanõn nehb ü yağmasõna uğradõğõnõ,
sekiz yaşlarõndaki kõzlardan başlayarak õrz u nâmûsu tamamen rencîde
edilmiş, ilişilmemiş bir kadõn kalmamõş olduğunu, melîhü�l-vech kadõnlar-
dan İçağasõ Mehmed�in torunu ve Emir Han�õn kõzõnõ, yirmi beş yaşlarõnda-
ki Haznur Hatun�u, biri sekiz, diğeri beş yaşlarõnda iki çocuğuyla Yâsin�in
torunu ve Mehmed Onbaşõ�nõn kõzõnõ, yine yirmi yaşlarõnda Esma�yõ bir
müddet köyde istifrâşdan sonra alõp berâber götürdüklerini, Alirik imâmõ
Molla Şükrü Efendi�nin sekiz yaşõnda Fâtõma nâmõndaki kerîmesini, kezâ
binbaşõnõn oğlu Şâkîr�in sekiz dokuz yaşlarõnda Nigar ismindeki kõzõnõ,
Salõklõ (?) Ali Mustafa�nõn yedi, nihâyet sekiz yaşõndaki kõzõ Münevver�i
cebren alõp kahren bikrlerini izâle eylediklerini, yine bu karyeden kõrk beş
yaşlarõnda Ali oğlu Süleyman�õ kõlõnçla parçaladõklarõnõ, altmõş yaşõndaki
Küçük Ömer oğlu Ahmed�i keyfsiz olduğu hâlde ayaklarõ altõna alarak şehîd
oluncaya kadar çiğnediklerini bir lisân-õ elem-nâk ile beyân ve hikâye
eylediler.

Bir kadõnõ kolundan süngü ile, bir ihtiyârõ da ayağõndan kurşunla cerhet-
dirilmiş; bu kadõn ve ihtiyârõn ve el-yevm köyde mevcûd olup bikri izâle edilen
kõzlardan birinin fotoğrafileri merbûtdur.
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Bu köy, Antratik Paşa nâmõyla yâd edilen Kötürlü Aleksan oğlu Antranik�in
mõntõka-i şenâ�ati miyânõnda bulunduğu ve bu mezâlime Ruslarõn da iştirâk etdiği
anlaşõldõ. Mâ-hasal Alirik karyesi ezâ ve cefâ ve işkencenin insânõ ürperdirecek
derecesini gördü.

Fî 25 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Parsinik karyesi:

Alirik�den yedide hareketle sekiz buçukda Parsinik karyesine muvâsalat edil-
di.

Üç aya karîb bir müddetden beri bu köyde kalan Ermeni ve Rus Kazağõnõn
zulm [ve] vahşetinden pek elem-nâk olan Parsinikliler bizi büyük meserretlerle
karşõlayarak nakl-i mâcerâya başladõlar.

Evlerine götürerek belli başlõ ellerinde kalabilen birer kat yatakdan eşya
nâmõyla başka bir şeyleri kalmadõğõnõ söylediler ve gösterdiler. Ağnâm,
hayvânât zahîre ile berâber nakd gibi neleri var ise hatta para kiselerinin
ucunda bağlanmõş zâti mühürlerinin bile düşman yağmasõna heder olup git-
diğini ağlayarak hikâye etdiler. Irz u nâmûsa olan ta�arruzun pek bî-rah-
mâne vukû� bulduğunu köylerinde sağlam kõz kalmadõğõnõ; zevce, hemşîre,
ana, kõz, hâsõlõ kadõn kõyâfetinde köylerinde yaşayanlarõn umûmen hetk-i õrz
beliyyesine uğradõklarõnõ, işine yarar adamlarõnõn Erzurum�a gönderildiği-
ni, câmi�-i şerîfin tahrîb edildiğini, kabristânõn yõkõldõğõnõ yana yakõla beyân
etdiler.

Musa oğlu Fehim isminde bir ihtiyâr gelerek ikisi kürek aralarõnda, biri
kalçasõnda, Ermenilerden aldõğõ üç bõçak yarasõnõ gösteriyor idi. Fi�l-hakîka
henüz iltiyâm bulmuş tâze cerîhalar idi. Beri taraftan babasõnõ gâ�ib etmiş bir
çocuk, ağlayarak geldi. İnde�t-tahkîk Parsinik�de muhâcereten mukîm terekme (?)
Pasinli Halil�in oğlu olduğu, Halil dahi Ermeniler tarafõndan şehîd edildiği
anlaşõldõ.

Ma�nen ve mâddeten zarâr-dîde olan bu köy Terpüsek ve Alirik gibi muhtâc-õ
mu�âvenetdir.

25 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal
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Çikerkim karyesi:

Dokuz buçukda Parsinik�den bi�l-mafâraka Çikerdim karyesine vardõk. Bu
köy ahâlîsi pek ziyâde yõlmõş olduğu için daha ferdâ-yõ istirdâdda muhâcereti ter-
cîh ve köyü terketdikleri cihetle kimseyi bulamadõk. Mezgik karyesi dahi aynõ
hâlde idi. Bu köyler harâb bir hâldedirler.

25 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Kuzviran [Kuzveren] karyesi:

Sâ�at on birde Kürd köylerinden Kuzviran [Kuzveren] karyesine geldik. Bu
köyde düşman tahrîbât veyâ talan yapmamõş. Bu cihetle Kuzviran [Kuzveren]
sağlam, hatta köy halkõndan vakti hâli yerinde olanlarõn bileklerinden gümüş kor-
donlu sâ�atleri bile mevcûd idi.

25 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Kõzõlca karyesi:

26 Mayõs sene [1]332�de Kõzõlca�ya vardõk. Bu köy oldukça büyük ve kurâ-yõ
sâ�ireye nisbetle ma�mûrdur. Kõzõlca�da düşman, bir süvârî alayõ ikâme etmişdi.
Bu cihetle hayvânâtõn te�mîn-i i�âşesi için köylünün elindeki para, saman, ot ve
kõsmen sõğõr ve davarõndan istifâde etdi. Ma�amâfih sâ�ir Kürd köylerinde yapdõğõ
gibi burada da köy hayatõnõ imhâ etmedi. Köyün her cins hayvânâtõ, ağnamõ
oldukça mebzûl, erzâk ve zahîresi vardõr. Kõzõlcalõ İsmâil oğlu İsmâil ve
Süleyman oğlu Ali ki, zâten fukarâdandõrlar, bunlardan başka muhtâc-õ mu�âvenet
kimse görülemedi.

Düşman bu köyün õrz u nâmûsuna tecâvüz etmediği gibi, mebânîsini dahi
tahrîb eylemedi. Tarlalarõnõn sürülmesine, ekin ekilmesine, çayõr ve mer�âlardan
istifâde edilmesine, köyden köye gidip gelmelerine Kõzõlcalõlara müsâ�ade etdi.

Düşmân hîn-i ric�atinde nakledemediği erzâkdan bi�l-hâssa gaz, şeker, sabun
ve buna mümâsil eşya ile epeyce mikdârda esliha ve cebhâne, Kõzõlcalõlar tarafõn-
dan alõnõp koyulundurulmuşdur. Her ne kadar Kõzõlcalõlar erzâkõn düşman tarafõn-
dan imhâ edildiğini, kalan eslihayõ da askerimize verdiklerini söylemekde iseler
de hâlen çaya mahsûs dört köşeli şeker kullanmalarõ, akşamlarõ hatta fukarâ
hânelerinde bile gazyağõ yanmasõ ve saklõ saklõ silâh satmalarõ keyfiyyâtõn
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delâletiyle bu eşya ve eslihanõn Kõzõlcalõlar tarafõndan alõnõp saklandõğõnõ, esli-
hadan bir mikdârõnõ kendilerini ta�kîbden masûn bulundurmak için askerimize
verdikleri anlaşõlõyor.

Kõzõlca�da düşmanõn ikâme etdiği süvârî alayõ kumandanõ Alman imiş. Bu zât,
mõntõkasõ dâhilindeki kurâda geşt ü güzâr eden ve Rus Kazak ve Ermenilerinin
halka karşõ revâ gördüğü tazyîkâtõ şiddetle men� ve İslâmlarõ himâye edip taht-õ
muhâkemeye almõş ve Erzurum�a sevkeylemiş olduğu yine Kazaklarõn
Kõzõlcalõlara vâki� ihbârõna atfen Kõzõlcalõlar tarafõndan bize nakl ve beyân
edilmişdir.

Fî 26 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

İlaldõ karyesi:

Sâ�at bir buçukda Kõzõlca�dan hareketle, üç buçukda kurâ-yõ ekrâd�dan İlaldõ
karyesine muvâsalat olundu. Köy tek ve tenhâ, yalnõz Hüseyin nâmõndaki ihtiyâr
bir bekçiden başka kimse yok idi. Bu köy esâsen harâb bir hâlde idi. Ahâlîsi gûyâ
ateş hattõna yakõn bulunmamak bahânesiyle dâhildeki Kürd köyüne gitmiş idi.
Bekçi, köyde kalan eşyanõn muhâfazasõna me�mûr bulundurulmasõ hasebiyle
İlaldõlõlarõn harb korkusundan ziyâde, askerimize mu�âvenet etmemek maksadõy-
la oradan tebâ�ud etdikleri anlaşõlmaktadõr.

Bu köyün eşrâfõndan Halil oğlu Ahmed nâmõndaki birisi[nin] Kazaklar
tarafõndan itlâf edildiğini haber aldõk. Sebeb-i katli, yolda tesâdüf etdiğimiz
Mamahâtunlu Hacõ Memiş ve rüfekâsõndan inde�t-tahkîk maktûl, Kazaklarla darb
ve birisini cerhetmesi üzerine mukâbeleten merkûmun Kazaklar tarafõndan katl u
itlâf edildiği anlaşõldõ. İlaldõ karyesinin bir kõt�a fotografõ merbûtdur.

Fî 27 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Kursan karyesi:

Yevm-i mezkûrda sâ�at altõda İlaldõ�dan kalkarak Kursan karyesine gitdik. Bu
köy dahi boş idi. Köyde câlib-i dikkat ne bir yõkõk binâya, ne nâmûsa ta�arruz, ne
de düşman tarafõndan itlâf edilmiş eşhâs vekâyi�ine tesâdüf etdik. Kursan köyü
eski ma�mûriyetini muhâfaza ediyor idi. Mer�âlarõnda inek, koyun, sürülerinin
kemâ-kân otlamakda olduğu görüldü. Kursanlõlar da mücerred yed-i mu�âveneti
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fekk için çekilmişlerdi.

Bekçilik vazîfesini gören Muhtâr Şerif nâm şahs, bize askerimizden şikâyetle
kendilerini tazyîk etmekde olduklarõnõ söyledi ve köydeki bir iki neferi yağmager
gösterdi. Bu neferleri yanõmõza çağõrarak mensûb olduklarõ vazîfe-i askeriyye ile
nereli olduklarõnõ sorduk. Netîcede Kürd gönüllülerinden bulunduklarõnõ, ileri
mevzi�den geldiklerini öğrendik. Binâ�en-aleyh bunlarõn iddi�âsõ vârid bile olsa,
tecâvüz-i vâki� yine Kürdler tarafõndan vukû� bulduğu tahakkuk ediyor.

Fî 27 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri [Vilâyet] Hukûk Müşâviri
Kemal

Pelegöz karyesi:

27 Mayõs sene [1]332 ba�de�z-zevâl ezânî sekiz buçukda Yirmidokuzuncu
Fõrka karargâhõ 85, 86, 87�nci Alayla[r] merkezi olan Pelegöz karyesine gel[in]di.

Kurâ-yõ sâ�ireye nisbetle daha cesîm ve daha ma�mûr olan bu karyenin bir tek
malõna bile ilişilmemiş, köy olduğu gibi kalmõşdõ. Harâbe-zâra dönen Türk köy-
lerine nazaran bu Kürd köyünün manzarasõ pek câlib-i dikkat idi. Fotoğrafõ mer-
bûtdur. Pelegöz�de muhâfõz kabîlinden kalan beş altõ hâneden mâ�adâsõ Ekrâd-õ
sâ�ire misillü evlerini, anbârlarõnõ kapayarak ağnâm ve hayvânât-õ sâ�iresini dahi
alarak dâhile çekilmişlerdir.

Burada 29. Fõrka Ser-tabîbi Binbaşõ Rõfat Bey�le görüşüldü. Mûmâ-ileyh bize
âtîde münderic ser-güzeşt-i fecî�i hikâye etdi:

�Biz Mamahâtun�dan ilk çekildiğimizde bir harb vermiş idik. 1 Mart sene
[1]332�de ceryân eden bu harb esnâsõnda, Onyedinci Fõrka, Kursan tepelerinde
müsâdeme ediyor idi. Fõrka, esnâ-yõ ric�atinde ağõr yaralõlarõndan 5. Al. 1. Tb.
mitralyöz Gümüşhaneli Kibar oğlu Ferid, Bağdadlõ Kellemiş oğlu Granduk, 12.
Al. 2. Tb. Topçu Göreleli Hüseyin oğlu Ahmed ile 5. Al. 1. Tb. 1. Bl. efrâdõndan
Haçik, İmâmkolluğu karyesinden İsmâil oğlu Hasan nâmõndaki dört neferimizi
nakledemeyerek İlaldõ ve Çikerkim civârlarõnda bõrakdõ ve fõrka çekildi. Düşman
oraya gelince mecrûhlarõn yaralarõnõ sarmak, tedâvî etmekden sarf-õ nazar kaldõrõp
bir eve bile koymamõş ve o kõş mevsiminde alâ-hâlihi karlar üzerinde bõrakmõşdõ.
Yaralõlar, gidip gelen Rus efrâdõnõ ve hâssaten  oradan geçen Rus zâbitlerini, pek
çok yalvararak istimdâdda bulunmuşlar ise de insânlõk nâmõyla hiç bir
mu�âvenete mazhar olamamõşlar ve bu hâl ile tamam yirmi gün kõrlarda, kar
üzerinde kalmõşlar idi. Köylüler düşmandan korkduklarõ için bu bî-çâre kahra-
manlarõ köylerine nakledemeyerek yatdõklarõ yerde bõrakmõş, yalnõz gecenin geç
vakitlerinde karanlõkdan bi�l-istifâde bin türlü havf ve helecân ile bir parça
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ekmek, biraz süt getirmek sûretiyle ölmeyecek kadar i�âşeleri te�mîn ede-
bilmişlerdir. Bu fecî� manzara bu tarzu�l-hîle yirmi gün devam etdikden sonra
köylünün mütevâlî istirhâmâtõ netîcesinde, bunlarõn Rus hastahânelerine uğradõl-
mamasõ şartõyla köylere nakledilmelerine müsâ�ade edildi. Bunun üzerine Kibar
oğlu Ferid ile Kellemit oğlu Granduk Çikerkim�e, diğer ikisi de İldialldõ
[İlaldõ]�ya götürüldü ve bizim bu havâlîyi istirdâdõmõza değin ya�ni 21 Mayõs sene
[1]332 târîhine kadar orada kaldõ. Fõrka sõhhõyesi bu köylerden geçerken fecî�adan
haberdâr edildim ve bu kahramanlarõ bulup der-akap hastahâneye gönderdim ve
bir gün sonra bize müşâhedât-õ tõbbiyesini hâvî 23 Mayõs sene [1]332 târîhli 62
numaralõ raporunu gösterdi. Raporda yaralõlarõn usûl-i tabîb dâ�iresinde sarõl-
mamõş ve bakõlmamõş olmasõ yüzünden her dördünün de cerîhasõ kesr-i fahz ile
müterâfõk olduğu, birisinin sâkõnda takallus, diğer ikisinde endimal miyop husûle
geldiği, biri dahi hummâ-i simhâka uğradağõ ve her dördü ise mevtâ zannedilecek
kadar za�îf düşdüğü ibâresi görülmüşdür.

Fî 27 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Sos, Bõyõkviran [Bõyõkveren], Yaylacõk karyeleri:

Bu köylerde mesken-i ekrâd bulunmasõ hasebiyle istîlâdan kat�iyyen
müte�essîr olmamõş, düşmanõn hîn-i ric�atinde kaçõrmadõğõnõ, birçok eşyayõ alõp
saklamak yüzünden, hatta müteneffi� bile olmuşlardõr. Köyün fukarâsõ işleri
başõnda, ağniyâsõ da mal, mülk, nakd ve buna mümâsil her türlü servetleri yanõn-
da müreffeh bir hâlde görülmüşdür.

27 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Zarifbey komu [Beykomu]

Şehr-i hâlin yirmi sekizinci günü Yaylacõk�dan kalkarak Çõnar komundan
ba�de�l-mürûr Zarifbey komuna [Beykomu] gelindi. Çõnar komu, istîlâdan evvel-
ki hâlini muhâfaza ediyor idi. Fakat Zarifbey komu [Beykomu] yõğõntõdan ibâret
harâbelerden nişân veriyor idi. Bu komdan iki katlõ, cesîm ve iti vechli, altõ yüz
ile bin lira arasõnda bir kõymeti hâ�iz ve enkâz ile göze çarpan duvarlara nazaran
mücedded olduğu anlaşõlan Zarif Bey konağõnõ düşman tamamen yõkõlmõş, sök-
müş ve sökdüremediği mahalleri yõkarak meskene gayr-i sâlih bir hâle getir-
mişdir. Komun kuru arâzîsinden başka, servet nâmõna nesi var idi ise düşman alõp
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götürdü. Bu komun harâbhâneleri diplerinde ikâmet eden murâba�acõlarõ yoksul-
luk yüzünden muhtâc-õ mu�âvenetdir. Tahrîb edilen konağõn fotoğrafõ merbûtdur.

28 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Tercan kazâsõ merkezi olan �Mamahâtun� kasabasõ:

28 Mayõs sene [1]332�de Tercan kazâsõnõn merkez-i idâresi olan Mamahâtun
kasabasõna muvâsalat olundu. Rus kumandanlarõnõn gözleri önünde kasabanõn bi-
hasebi�l-istîlâ gördüğü zarâr ve hasâr cidden şâyân-õ dikkat ve nazardõr. Merbût
iki kõt�a fotoğrafõn irâ�esiyle de anlaşõlacağõ vechile kasaba emâkin-i
mevcûdesinin beşde dördü düşman tarafõndan sökülmüş, yõkdõrõlmõş, ancak beşde
biri ya�ni iki yüz seksen hâneden altmõş dördü sağlam kalabilmişdir.

Düşman, Mamahâtun Cami�-i şerîfinin minberini hedm ile kiliseye tahvîl
etmiş, minâreye çan takmõşdõr. Medhal i�tibâriyla câmi�in sağ duvârõnda pek
büyük bir eser-i zafer telakkî ve kabûl etdiği Mamahâtun�un târîh-i zabtõnõ süslü
ve büyük harfler ile ve kõrmõzõ mürekkeble yazmõşdõr. Bu ibâreyi ihtivâ eden
fotoğraf da merbûtdur.

Mamahâtun mezârõ nâmõyla yâd edilen târîhî iki katlõ künbeti de kõsmen yõk-
mõş  ve tahte�z-zemîn mezârõn taş döşemesini sökerek defîne gibi bir şeyler
aradõğõ mezârõn tahrîbâtõyla anlaşõlmõşdõr.

Mamahâtunlulara Ermeni ve Rus Kazaklarõ ma�rifetiyle de tecâvüz ederek bir
kõsmõnõn õrz u nâmûsuna cebren tasallut ve umûmen hânelerini yağma etmişdir.
Sûret-i cebriyyede õrz u nâmûslarõnõ rencîde etdiği hâne sâhibleri şunlardõr:

Mamahâtunlu Bayram oğlu Edhem, müteveffâ Jandarma Cemâl Çavuş, Dede
oğlu Hüseyin, Kiraz Hatun ve Belediye Kâtibi Bekir Efendi â�ileleridir.

Bunlardan Cemâl Çavuş�un haremi Fâtõma Hanõm müdâfa�a-i õrz husû-
sunda karşõ koyarak pek büyük sebât ve metânet göstermiş ve muvaffak ola-
mayacağõnõ anlayõnca kendisini düşmana teslîmden ise intihârõ tercîh eyley-
erek kendi kendini salbeylemişdir. Müntehirenin şu âkõbet-õ fecî�asõna
tahammül edemeyen Nâzõm nâmõndaki oğlu dahi vâlidesinden bir kaç gün
sonra ye�s ve eleminden müte�essiren o dahi ölmüşdür. Merhûme Fâtõma
Hanõm�õn õrz husûsunda gösterdiği mukâvemetden hâl-i gazab ve tehevvüre
gelen düşman gûyâ ahz-õ sâr için merhûmenin ve kayõn birâderi yine
Mamahâtunlu Aşçõ Selim�in evlerini yõkmõş ve mallarõ, hâsõlõ neleri var ise
alarak bu â�ileyi sõfru�l-yed bir hâle getirmişdir. Garîbdir ki Fâtõma
Hanõm�a müzâheret eden Aşçõ Selim�i Rus kumandanlarõ i�dâm için hayli
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taharrî etmiş ve bulamayõnca akâribini darb ve tazyîkten hâlî kalmamõş,
bütün bu fecâyi�in düşmanõn en yüksek mehâfiline mensûb zâbitân, ümerâ
ve kumandanlarõn ma�lûmât ve muvâfakatõyla ve şübhesiz verdikleri
ta�lîmât ile icrâ edilmiş şenâ�atlerden olduğu vekâyi�-i ânife delâletiyle
tahakkuk ediyor.

Mamahâtunlular düşmanõn haklarõnda revâ gördüğü zulm ve tazyîkten yõlmõş
ve korkmuş olduklarõ için Tercan�õn daha ferdâ-yõ istirdâdõnda hicret ederek
kasabada hemen hemen kimse kalmadõğõndan, mezâlim-i câriyyenin teferru�âtõna
kadar tahkîkine imkân ve vâsõta kalmadõ.

Dâ�ire-i Hükûmet�de kâ�im-i makâm nâmõna îfâ-yõ umûr eden ve bir hafta
evvel Tercan�a geldiği anlaşõlan kazâ Mal Müdîri Hamdi Efendi�nin, mesmû�ât ve
istitlâ�âtõna mürâca�at olundukda, tahkîkâtõmõzdan fazla bir şey öğrenemediğini,
yalnõz Türk köylerinde yapdõğõ gibi buradan dahi düşman kõrk kadar genç ayõrõp
Erzurum�a sevk ve hâlâ taht-õ esâretde bulundurduğunu söyledi.

Fî 28 Mayõs sene [1]332
Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri

Kemal

Humlar karyesi:

Ahâlîsi sâ�ika-i havf u hirâs ile köyü terk ederek her birisi â�ilesiyle gerideki
köylere ilticâ etdiği ve Humlarõ�õn yağma, tahrîb ve tecâvüz-i õrz husûsâtõnda sâ�ir
kurâ-yõ misillü dûçâr-õ zulm ve mesâ�ib olduğu anlaşõlmõşdõr.

Fî 28 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Vartik karyesi:

Akşam sâ�at on buçukda Mamahâtun�dan hareket eden Vartik karyesine
geldik. Bu köy Türk, Ermeni ve Kürd�den ibâret idi. İstirdâd hasebiyle Ermeniler
düşman ordusundaki gönüllü Ermenilerden beş altõ kişi bu köye gelerek yerleşmiş
ve birkaçõ civar kazâda sâkin Ermeni kõzlarõyla ba�de�t-te�ehhül Türk evlerinden
beğenip aldõklarõ eşya ve levâzõmât-õ beytiyye ile hânelerini tefrîş ve idârelerini
te�mîn ederek Vartik karyesinde oturmuşlardõ. Ermeniler diğer yerlerde olduğu
gibi, burada dahi Kürdlerle pek iyi anlaşabilmişlerdir. Bu köyde cereyân eden
vak�a-i âtiyye, tasallut-õ õrz beliyyesini ber-tarâf edebildi. Şöyle ki:

Ermeni kõzlarõyla te�ehhül edip Vartik�de ihtiyâr-õ ikâmet eden Ermenilerden
ikisinin hânesine bir gece bir Rus zâbiti girerek genç Ermeni gelinlerine evvelâ
rõzâlarõnõ istihsâle çalõşmõşlar ve fakat muhâlefetlerini görünce on beş yirmi kadar
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Rus neferi getirerek gelinleri cebren kendi odalarõna bi�l-celb sabaha kadar eğlen-
mişler idi. Şu vak�adan münfa�il olan Ermeniler, ertesi gün Kürdlerle birlikde
Mamahûtun�da mukîm Rus kumandanõna bi�l-mürâca�a şikâyet etmiş ve Rus
zâbitânõnõ Vartik�den tebdîle muvaffak olmuşlar idi. Fakat mütecâviz bu iki Rus
zâbitine halef olanlar şu vak�adan dolayõ Vartik�deki Ermenileri tazyîk ve Türk
â�ilelerin nâmûsuna ta�arruz ve tecâvüzden men� etdiler. Vak�anõn hudûsu gününe
kadar bu köyün câmi�-i şerîfinin minberi Ermeni ve Kazaklar tarafõndan
yõkdõrõlmõş bulundu. Mezkûr câmi�in bir kõt�a fotoğrafõ merbûtdur.

Fî 29 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Şorlar, Ömer Ağa, Merik Ali, Tuzla, Topal Hasan ve Hüseyin Efendi komlarõ:

Yirmi hâneden ibâret Şorlar komundan ancak üç ev sağlam görülebilir. Ömer-
ağa, Merikali komlarõ ise zâten hâk ile yeksân edilmişdir. Bu iki komun manzarasõ
ancak bir taş yõğõntõsõndan ibâretdir. Topalhasan ve Hüseyinefendi komlarõ ve
Tuzla komu kõsmen tahrîb edildiği görüldü. Her altõ kom, el-yevm gayr-i meskûn
bir hâldedir. Merbût fotoğraf Şorlar komunun hâl-i harâbîsini irâ�e etmekdedir.

Fî 29 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Şehr-i hâlin otuzuncu pazarertesi günü Vartik, Tuzla memlehasõ, Zazavartik,
Ağtaş, Karacaviran, Zülfo komu ve Kõşlak karyesi devredildi.

Tuzla memlehasõ:

Binâ, dört duvârla sakfõ muhâfaza ediyor idi. Aksâm-õ sâ�iresi gayr-õ sâlih-i
süknâ bir hâlde harâb idi. Düyûn-õ Umûmiyye Başmüdîri�nin bi�t-tesâdüf beyânõ-
na nazaran işledilmek için bu memleha herhâlde ta�mîre muhtâcdõr.

Zazavartik karyesi:

Bu Türk köyünün dahi istîlâ yüzünden dûçâr olduğu hasâr ve mezâlim
pek büyük ve gayr-õ kâbil-i telâfîdir. Köyün mebânîsi düşmanõn tahrîbâtõna
uğradõ ve karye ahâlîsinin yedinde toprakdan başka bir şey kalmadõ. O
derece ki, düşman âlât-õ zirâ�iyyeyi bile imhâ etdi. Kõz ve kadõnlara cebren
tasallut etdi. Â�ilesini şu âkõbet-i fecî�adan tahlîs için mu�âvenet etmek
isteyen yedi kişiyi çoluk çocuklarõnõn gözü önünde şehîd eyledi. Şühedânõn
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esâmîsi şunlardõr:
Zazavartikli Servet�in oğlu Süleyman, Mustafa oğlu Durak, Süleyman oğlu

Mahmud, Mustafa oğlu Dursun Çavuş, Mustafa oğlu Mâil, Rüşdi Mehmed,
Bayburdlu Mustafa�dõr. Bunlardan Mustafa�nõn haremi Fethiye, kendisini düş-
manõn firâş-õ fecî�ine teslîmden şiddetle mümâna�at etmesi üzerine süngü ile
parçalandõrõlarak öldürülmüşdür. Köyün kõzlarõndan on iki yaşlarõnda Nûriye,
yine on iki yaşlarõnda Mencu oğlu Osman�õn kõzõ Peluka, Ârif�in kõzõ on yaşlarõn-
da Kudret ile Mencu oğlu Osman�õn kõzõ Peluka, Ârif�in kõzõ on yaşlarõnda Kudret
ve Mencu oğlu Osman�õn haremi, Hasan�õn Hanõm nâmõndaki genç bir kadõnõ
düşman istifrâşla berâber birçok ezâ ve cefâ ve işkence dahi yapdõğõ, hâsõlõ bu
köyün ihtiyâr kadõnlarõna bile tecâvüz edildiği ve Zazavartik�in taht-õ istîlâ-
da kaldõğõ üç ay zarfõnda bilâ-fâsõla her gün bu fecî�alarõn devam edegeldiği
her bir kadõnõn yevmî hissesine isâbet eden Rus ve Kazak ve Ermenilerin
adedi on ile otuza bâliğ olduğu Zazavartikli kadõnlar feryâd ü figân ile nakl
ve hikâye eylediler.

Düşman bu köyün gençlerini asker firârîsi sõfatõyla der-dest ve esîr ederek
Erzurum�a sevketmişdir. Zazavardik karyesi, Terpüsek köyü misillü ma�nen ve
mâddeten müte�essir ve mutazarrõr olmuş, her sûretle muhtâc-õ mu�âvenet bir
hâlde kalmõşdõr.

Ağtaş karyesi:

Düşman Türk köylerinde ta�kîb etdiği fikr ve gâye dâ�iresinde bu köyü dahi
kâmilen yağma, gençlerini esîr-i harb sõfatõyla sevk ve tağrîb ve meskenlerini
tahrîb etdi. Köyde kalabilen altmõş ile seksen yaşlarõ arasõndaki ihtiyârlarõ darb ve
tazyîk ederek köyün servetini, nükûdunu bu sûretle taharrî ve tahkîk ve ele
geçirdiğini cebren gasbetdi. Bu köyde kalan ihtiyârlarõ, pek fecî� işkencelere
uğradõklarõnõ söylemekdedirler. Köyün muhtârõ Edhem Ağa�nõn belini dipçik ile
kõrdõklarõ gibi, Karahan oğullarõndan İsmâil Ağa�yõ da yere yatõrarak bõçağõ boy-
nuna dayatmak sûretiyle tehdîd ve verdikleri havf u hirâs netîcesinde, elli liradan
ibâret mütebâkî servetini de kahren ahzeylemişlerdir.

Ağtaşlõlar, kõzlarõnõ ve kadõnlarõnõ mevki�lerinin teşekkülât-õ arzõyyesin-
den bi�l-istifâde yüksek ve sa�bu�l-mürûr dağlardaki mağaralarda, köyün
pek hücrâ dereleri içinde hafretdikleri kuyularda, üç ay mütemâdiyen gizlet-
mek sûretiyle tasallut-õ õrz beliyyesinden tahlîs edebilmişlerdir. Yalnõz keyif-
sizliği dolayõsõyla dağ ve derelere çekilemeyen Zübeyde nâmõnda, on beş
yaşlarõnda, Aktaşlõ Ahmet oğlu Nâzõm�õn kõzõnõ, düşman köyü tarar iken görmüş
ve cebren yere yatõrarak zavallõnõn kahren bikrini izâle etmişdir. Kõz, uğradõğõ bu
musîbetden gayr-õ kâbil-i tesellî bir ye�s ve te�essüre giriftâr olmuş ve intihâra
kasdeylemişdir. Ağtaşlõlar, kõzõn o günden bu güne kadar hemen her gün, her sâ�at
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azmetdiği fi�l-i intihâra teşebbüs eylemekde olduğu cihetle nöbetle köylüler
tarafõndan tarassud ve muhâfaza edilmekde bulunduğu anlaşõldõ. Kõzõn hâl-i hâzõrõ
yememek, içmemek, muttasõl ağlamak ve âh ü figân etmekden ibâretdir. Merbût
fotoğraf Zazavartik kõz ve kadõnlarõnõ tasvîr ve irâ�e ediyor.

Karacaviran karyesi:

Düşman bu köyü de mal, nakd ve hayvânât i�tibârõyla diğer Türk köylerine
benzetdi. Yalnõz köyün hânelerini pek o kadar tahrîb etmedi. Ma�amâfîh
Ermeniler köy câmi�-i şerîfinin minberini yõkmakdan ferâgat edemedi. Ağtaşlõlar
gibi Karacaviranlõlar dahi kadõn kõsmõnõ tahte�z-zemîn anbârlarda, dere ve dağlar-
da gizledebilmek sâyesinde düşmanõn tasalluâtõndan kurtarabildiler. Bu i�tibâr ile
denilebilir ki, kurâ-yõ etrâk miyânõnda en az müte�essir olan bu köydür.

Zülfo komu:

Ufak bir köy kadar olan bu kom, hâl-i sâbõkõnõ muhâfaza ediyor idi. Ne can ve
nâmûsunda, ne de servetinde eksilmiş bir şey var idi.

Kõşlak karyesi:

Vakt u hâlî yerinde zengîn bir köyde her ne tasavvur ediliyor ise, Kõşlak
karyesinde dahi o mevcûd idi. Mesâkin sağlam ve tamam, ağnâm ve hayvânâtõ
mevcûd. Köylü nakdini sandõğõnda veyâ cebinde muhâfaza edebiliyor idi. Gerçi
Kõşlaklõlar muhîte uymak için düşmanõn nehb ü gârâtõna ma�rûz kaldõklarõnõ
iddi�â eylemekde iseler de, evlerinin anbârlarõnõn dolgunluğu, hayvânlarõnõn köy
mer�âlarõnda mevcûd görülmesi iddi�â-yõ vâki�i tekzîbe kâfîdir. Esâsen düşmanõn
bu Kürd beylerinden bir şey aldõğõ kabûl edilse bile, bunu yağma sûretiyle te�mî-
minden ziyâde mübâya�a cihetiyle alõnmõş olmasõ zannõ daha kavîdir.

30 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Kõşlak�dan hareketle köylerinin hattõ-õ harbe yakõn bulunmasõndan, geri mõn-
tõkalardaki kurâya hicret eden ve daha doğrusu Kürd olmalarõ hasebiyle
kõta�âtõmõza mu�âvenetde bulunmamak için dâhildeki Kürd köylerine azîmet
eyleyen Komzun karyesiyle Kilise komunu ahvâlini tahakkuk ederek akşam
Hoğik karyesine gidildi. Komzun köyüyle Kilise komu sâ�ir Kürdler gibi rencîde
edilmemiş ve bütün mâ-melekine sâhib bulunmuşdur.

Hoğik karyesi:

İki yüz on hâneden olan bu köyün ihtivâ etdiği mesâkinden ancak doksan sek-
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izini kâbil-i süknâ bir hâlde gördük. Ermeni ve Kazaklar, köyün câmi�-i şerîfini
ahõra tahvîl, minber ve mihrâbõnõ tamamen tahrîb etmişlerdir. Düşman bu köye
geldiği vakit köyü ile meskûn ancak yirmi beş hâne halkõnõ bulabildi. Mütebâkîsi
istîlâdan evvel hicret etdiği için nüfûsça olan zâyi�âtõ ancak on altõ esîrden ibâret-
dir.

Düşman ve köyün dahi mukaddesâtõna, malõna ve kõsmen õrzõna ta�arruza
başlamasõ üzerine, az mikdârda köyde kalan diğer Hoğikliler, köylerinin ileri
mevâzi�imize yakõn bulunmasõndan cür�et alarak bir gece karanlõğõnda, çoluk
çocuklarõnõ ellerinden tutup firâr ve mevzi�lerimize ilticâya muvaffak olmalarõ
sâyesinde tahlîs-i cân ve nâmûs edebilmiş olduklarõnõ söylemişlerdir. Hoğik�de
tesâdüf etdiğimiz Kapunduruk, Mustafabey komu, Eyyuboğlu komu, Söğüdlü
komu, Sõrmacõ komu, Ağviran ve Çiftlik ve Ovacõk karyesi ahâlisinden evvelâ
sebeb-i hicreti sü�âl etdik. Cevâben köylerinin hattõ-õ harbe yakõn bulunmasõ hase-
biyle vaz�iyetin tamamen tavazzuhuna kadar oralarõ tehlikeli gördükleri için
geriye çekildiklerini söylediler. Bunun üzerine esnâ-yõ istîlâda uğradõklarõ zarar
ve hasâr sorulmuş ve şu ma�lûmât alõnmõşdõr: Düşman Kapunduruk�dan el-yevm
hayat ve memâtõ mechûl on dokuz kişiyi esîr-i harb addederek Erzurum�a sevket-
di. Zahîre, mal ve eşya ve hayvânâtõ da yağma ederek köy sekenesini hâl-i
ihtiyâcda bõrakdõ. Mustafabey komu da aynõ hâldedir.

Eyüboğlu komunda ise servet õtlâkõna sezâ ne buldu ise alõp aşõrdõğõ gibi
Hançer oğlu Hasan, Hüseyin oğlu Dursun, Hasan oğlu Mehmed ile vâlidesini ve
Hasan oğlu İsmâil, Hüseyin oğlu Ali, Hasan oğlu Hâlis, Hasan oğlu Mahmud�u
enva�-õ ezâ ve cefâ ile pek fecî� bir tarzda öldürülmüş ve Söğüdlü komundan
Saylam oğlu Yusuf�a da aynõ âkõbeti vermişdir.

Sõrmacõ komunda otuz iki ve Çiftlik karyesinde yirmi ev yõkdõ. Ele geçirdiği-
ni aşõrdõ ve yirmi altõ kişiyi esîr aldõ. Mustafa oğlu Osman�õ, Durak�õn kõzõ
Seyyare�yi, dokuz yaşõnda Mustafa oğlu Aşir�i ve henüz altõ yaşlarõnda bir tõfl-õ
ma�sûm bulunan Molla Mustafa�nõn kerîmesini kõlõnçla parçaladõ.

Mustafabey komundan Mehmed oğlu Durak�õ Rõdvan oğlu Hüseyin ve Zeynal
oğlu Güli�yi şehîd etdi. Bunlardan Zeynal oğlu Güli�yi kable�l-itlâf bir sûret-i
fecî�ada darb ve ba�dehu kasatura ile doğramak sûretiyle şehîd etmişdir.

Ovacõk karyesi:

Servetce olan zayi�âtõ diğer Türk köyleri derecesindedir. Köyde ancak
yirmi ev sağlam kalabildi. Zaza Ali�nin gelinine cebren tasallut edilmek iste-
nilmesi üzerine, Zaza Ali araya girerek gelini kurtarmağa çalõşmõş ise de yet-
miş yaşlarõndaki bu zavallõ ihtiyâr, teşebbüs-i vâki�inde muvaffak olamamõş,
şiddetle darb ve cerhedilerek âkõbet öldürülmüşdür. Bu pîr-i mağfûrun, şu
sûretle şehâdetinden sonra düşman yine gelinine tasallut etmiş ve cebren õrz
u nâmûsuna geçmişdir.
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Fî 31 Mayõs sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri
Kemal

Pekeriç karyesi:

Pekeriç�e 1 Haziran sene [1]332�de geldik. Bu köy zulm u şenâ�atin pek
iğrenç bir ma�kesi olmuşdur. Ermeni ve Kazaklar, köyün tahrîb-i mesâkin ve
mekâbirinden başlayarak câmi�-i şerîfinin minber, mihrâb ve mahfilleri hedm;
erzâk, eşya, hayvânât, nükûd, hâsõlõ servet õtlâkõna sezâ nesi var ise gasb, loko-
motifli bir harman makinesiyle bi�l-cümle âlât ve edevât-õ zirâ�iyyesini imhâ
etdikden sonra zavallõ köylüye hücûm ile pek şenî� bir şekilde birçok cinâyât îkâ�
eyledi. Şöyle ki:

Düşman daha köye hîn-i duhûlünde Karaçaylõ Emrullah ve Mahmud�un yolda
tesâdüf etdiği biri altõ, diğeri yedi yaşlarõnda iki sabî-i ma�sûmu yakalayarak
kilise kapõsõnõn eşiğinde koyun boğazlar gibi zebh ve ser-i maktû�larõnõ kilise
tarafõna, gövdelerini de kapõ önünde terketdikden sonr ihtiyârlardan Fettah oğlu
Ahmed�i, Merik Ahmed Efendi�yi, Ahmed oğlu Hilmi�yi, Ako oğlu Kaya
Onbaşõ�yõ ve Cedeli Mehmed�i, Memi oğlu Molla�yõ, Menfikarlõ (?) Mehmed
Çavuş�u ve mahdûmu Osman�õ, Haydar Ağa�yõ, Hâfõz oğlu Halil�i, Dellal oğlu
Hayri�yi ve yedi yaşõndaki oğlu Hakkõ�yõ, Mustafa oğlu Zihni�yi, dokuz yaşlarõn-
da Yusuf oğlu Mevlüd�ü, dört yaşõndaki kardeşi Eyyub�u ve kadõnlardan Altõntaşlõ
Mevlüd�ün vâlidesini, kõzlardan Şeyh Beşir�in on beş yaşõndaki kõzõnõ, Hoti
Mustafa�nõn altõ yaşõndaki keyifsiz kerîmesi Fâtõma�yõ, Karslõ Bahri�nin sekiz
yaşõndaki kõzõ Naime�yi ve dört yaşõndaki diğer kõzõ Esmer�i fecî�âne ve pek
akûrâne bir sûretde katl ve şehîd eyledi.

Pekeriçli Ahmed Bey�in hânesine ilticâ ve ihtifâ eden yüz elli kadar kadõn-
la mûmâ-ileyhin â�ilesine ve Mamahâtunlu Efendi�nin biri on iki ve diğeri on
dört yaşõndaki iki kõzõna, Karaçaylõ Selim�in Sanem ismindeki bir kõzõna,
Muhtâr Molla Şükrü�nün yedi yaşõndaki kõzõ Fehime�ye, beş yüz kadar tah-
mîn etdikleri Kazak ve Ermeniden mürekkeb Rus müfrezesi hücûm ederek
kõz ve kadõnlarõ ekalli sekiz def�a istifrâş sûretiyle õrz u nâmûslarõna tasallut
etdikleri ve bunlardan teslîm-i nefs edemeyerek kendilerini müdâfa�a eden
dört kadõnla Ârif Çavuş�un İzzet Hatun nâmõnda otuz yaşlarõndaki haremi-
ni yaralayõp göz baş kõrdõkdan ve kuvvetden düşürdükten sonra koyun boğa-
zlarcasõna keserek cesed-i maktûllerini Aron�un hânesinde kuyuladõklarõ,
hâsõlõ Pekeriç pek şe�âmet-engîz bir sahne-i fecâ�at hâlini aldõğõnõ Pekeriç
Muhtârõ Molla Şükrü ile rüfekâsõnõn te�essür-âmîz ifâdâtõndan anlaşõlmõşdõr.

Düşman, şehîd etdiği bu beş kadõnõn gövdelerini kuyular iken erkek ve
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kadõnlarõn feryâd ve figânõndan husûle gelen kargaşalõk esnâsõnda İzzet
Hatun�un kesilmiş başõnõ gizlemeği unutmuş ve iffet ve nâmûsunun kurbânõ
olan bu şehîde-i mağfûrenin başõ bizim Pekeriç�e muvâsalatõmõza değin açõk-
da, ev içinde kalmõş köylü getirip bize göstermişdir.

Bed-baht şehîdenin baş etleri erimiş, iskelet hâlini almõşdõ. İmkân-õ teşhîs
kalmadõğõ için fotoğrafõ alõnmadõ. Yalnõz bu ser-i maktû�un köylülerce
ihtifâlât-õ lâzime ile defnine nezâret etdik. Düşman İzzet Hatun�un müdâ-
fa�asõndan hiddet ve tehevvür etdiği için ufak, bir yaşõndaki kõzõnõn iki par-
mağõnda taşõdõğõ iki altõn yüzüğü çõkarõp almak sûretiyle değil, kõzõn par-
maklarõnõ kasatura ile kesmek tarz-õ şenî�asõyla mezkûr yüzükleri kõzcağõzõn
parmaklarõyla birlikde alõp götürmüşlerdir.

Köyün ileri gelenlerinden Dursun Ağa nâmõnda doksanlõk bir ihtiyârõ celb ve
üstünde, evinde, ahurlarõnda mevcûd nükûd, eşya ve hayvânâtõ aldõkdan sonra,
nakdi az görerek tezyîdini mumâ-ileyhden taleb eden ve Dursun Ağa da başka
birşey olmadõğõnõ bi�l-beyân cevâb-õ redd vermesinden münfa�il olan düşman
uzun bir ip getirip bu pîr-i muhteremi ayaklarõndan bağlamõş ve aradõğõ parayõ
vermediği takdîrde su kuyusuna baş aşağõ asmak sûretiyle i�dâm edeceğini
söylemiş. Dursun Ağa dahi cevâben şer ve zulmlerinden kurtulmak için ölümü
zâten tercîh etdiğini, şu kadar ki salben i�dâm keyfiyetinin ayakdan değil ipi
boğazdan takmak sûretiyle icrâ edilegelmekde olduğundan kendisinin dahi o
sûretle lüzûm-õ i�dâmõnõ ihtâr eylemiş ise de, düşman dinlemeyerek mûmâ-ileyhi
baş aşağõ ayaklarõndan kuyuya asõp yarõm sâ�at kadar o hâl-i pür-õztõrâbda
bõrakdõkdan sonra kuyu başõndan yüksek ses ile Dursun Ağa�ya hitâb ederek para
verdiği takdîrde yukarõya çekip afvedeceklerini söylemişler ise de, Dursun Ağa
düşmanõn bu teklîfini redd ve îkâ�õna başladõklarõ fi�l-i cinâyetin itmâmõna devam
eylemelerini beyân eylemesi üzerine, mûmâ-ileyhi yukarõya çekmişler, ayağõnõ
çözerek iyice dövmüşler, ba�dehu yere yatõrarak el ve ayağõnõ bağladõkdan sonra
boyun kökünden kasatura ile yavaş yavaş boğazlamağa başlamõşlar. Dursun Ağa
fi�l-i zebhin dahi teşebbüsleri gibi olmadõğõnõ, sür�atle ve doğrudan doğruya
boğazõndan kesmek sûretiyle imhâ edebileceklerini ve bu tarz i�dâm, hem düş-
manõ yorulmakdan ve hem kendisini yormakdan men� edeceğini söylemiş bu
sûretle hareketlerini tekrâr ihtâr eylemiş ise de düşman zavallõ Dursun Ağa�yõ bir
türlü bõrakmayarak birçok ezâ ve cefâ ve işkence ile ta�zîb etmiş ve nihâyet
bayõlõncaya kadar döğüp kuyu başõnda terkedip gitmişdir.

Dursun Ağa�nõn boynu kökünde ve cild üstünde henüz iltiyâm bulmuş hafîf
bir bõçak cerîhasõnõn eseri görülmekdedir. İnde�t-tahkîk tazyikât-õ vakõ�a esnâsõn-
da, Dursun Ağa�da hükûmetin erzâk mübâya�a akçesinden seksen lira bulunmak-
da idi ise de hükûmetin kendisine emâneten tevdî� etdiği bir parayõ böyle şenî�u�t-
tab� bir düşmana vermekden ise ölümü tercîh etdiği ve fi�l-hakîka bu elîm ser-
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güzeştden sonra muhâfaza edebildiği marrü�l-arz seksen lirayõ dört gün evvel
Pekeriç�ten geçen Tercan Kâ�im-i makâm Vekîli ve Erzurum Polis Müdîri Hulusi
Bey�e nakden ve tamamen i�âde ve teslîm eylediği anlaşõlmõşdõr. Bu pîr-i şecî� ve
muhteremin alõnan bir kõt�a fotoğrafõ işbu evrâka merbûtan takdîm kõlõndõ.

Fî 1 Haziran sene [1]332
Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri

Kemal

Tahkîk edilen Rus-Ermeni mezâliminden dolayõ bazõ tesâvîr ve birçok fecî�
cinâyâtõn sûret-i icrâsõnõ hâvî kaleme alõnan rapor manzûr-õ âlî buyurulmak üzere
takdîm kõlõndõ.

Cem� ve telfîk-i hakâyõndaki mecbûriyeti nazar-õ dikkate alõndõğõ için mezkûr
raporun birçok fõkarâtõ Kürdleri ithâm eylemekdedir. Ruslar, Türkler için hakk-õ
hayat tanõmamõş ve Tercan ile havâlîsini taht-õ işgâlde bulundurduğu üç ayõn her
gününü fõrsat telakkî ederek Türk köylerini ve sekenesini mahv u ifnâ ile
uğraşmõşdõr.

Düşman, emr-i imhâyõ teshîl ve tesrî� için de bu husûsda kendisine vâsõta ve
âmil olan Ermenileri gayr-i kâfî görerek Tercan muhîti mâddî ve ma�nevîsini sâ�i-
ka-i hemşehrî ile daha yakõndan tanõyan Kürdlerden isti�âne lüzûmunu düşünmüş
ve bunlarõn ya cehâletinden veyâhûd cibillî ihtirâsâtõndan bi�l-istifâde gereği gibi
maksadõna nâ�il olmuş. Kürdlere hâmî görünmek, ileri gelenleriyle dost geçinmek
gibi az bir emekle birçok şeyler yapabilmişdir. Düşman bu sûretle cellâd vazîfesi-
ni görebilecek vesâ�it-i tahrîbiyyeyi ba�de�l-ikmâl Kürdlerin rehberliği ve Rus
Kazağõnõn nezâretiyle Ermenilerini Türkler üzerine saldõrtarak köyleri tahrîb,
mevcûd serveti yağma, õrz u nâmûsu pây-mâl, genç Türklerden hatta çocuk ve
kõzlardan bir kõsmõnõ katl u itlâf, bazõlarõnõ da esîr-i harb etmekden bir dakîka bile
fârig kalmadõ. Öyle zannediyoruz ki bu havâlî bir iki ay daha düşmanõn taht-õ
işgâlinde kalsa idi, erkek-kadõn Türk nâmõyla yaşayanlara tesâdüf ihtimâli kalmaz
idi.

Can havliyle gece dağlardan aşarak sabah Mamahâtun�a, Rus kumandanõnõn
nezdine gidip de tazallüm-i hâl edebilmek fõrsatõnõ ele geçirenler ise kumandanõn
emriyle habs, darb ve tağrîb edilmiş ve bu sûretle hakk-õ şikâyet dahi bu zaval-
lõlardan selbolunmuşdur.

Her Türk köyü mukadderâta sabr u tahammülden başka çâre bulamamõş, her
gün düşmanõn zâlim süngüsü altõnda şehîd olanlara rahmet-hân olmakla iktifâ
eylemiş idi. Hayatda kalanlar o kadar yõlmõşdõr ki, köylerinin daha ferdâ-yõ
istirdâdõnda �Ne olur ne olmaz� korkusuyla gerilere kaçmõşlar; hicreti yegâne
çâre-i selâmet bulmuşlardõr.
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Bu köylerde her şey mefkûd, köylüler sõfru�l-yeddir. Buralarda yeniden bir

hayat-õ sâ�iyâne te�sîsi için Türk köylülere müsâ�adât-õ mahsûsa gösterilmek,

nakden ve suver-i sâ�ire ile mu�âvenet edilmek zarûrî ve muktezî bulunduğunun

arzõyla huzûr-õ celîl-i cenâb-õ vilâyet-penâhîye takdîm.

Fî 3 Haziran sene [1]332

Ilõca Nâhiyesi Müdîri Vilâyet Hukûk Müşâviri

Kemal
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Ek-6
Ermeniler�in Karaurgan, Sarõkamõş, Kars ve Oltu�da mezâlim ve

yağmalama yaptõklarõna dâir belge.



Onbeşinci Kolordu Erkân-õ
Harbiyye Birinci Şu�besi�nin
Müsvedde Varakasõdõr
Şu�be Numarasõ: 13/832
Târîh: 23/6/[13]35

Harbiye Nezâretine,
Üçüncü Ordu Müfettişliğine,

3. K. [Kolordu], 13 K. [Kolordu] Kumandanlõklarõna ve Vilâyetlere (Bitlis,
Diyarbekir, Trabzon, Erzurum, Van, Harput)

1- Karaurgan�da bulunan Ermeni müfrezesi, Sarõkamõş�dan gelen yüz hâne
İslâm muhâcirinin doksan inek, altõ at, iki yüz kile zahîreleriyle mevcûd paralarõ
ve yiyeceklerini almõş ve bunlarõ bir ahõra doldurarak kadõnlarõ da aramõşlar ve
üzerlerinde bulduklarõ zî-kõymet eşyalarõ alarak bu muhâcirlerin gözleri önünde
taksîm etmişlerdir.

2- Ermeniler, Sarõkamõş�da muhâcirîn ortasõna bomba atarak bir kadõn ve bir
erkeğin el kollarõnõ gâ�ib etmelerine sebebiyet vermişlerdir.

3- Ermeniler, Kars ile Oltu arasõndaki İslâm köylerine baskõnlar yaparak pek
çok mezâlim yapdõklarõ ve bi�l-hâssa Akçakala çukurundaki İslâmlarõn mallarõnõ
yağma ederek kendilerine son derece zulm ve hakârette bulunduklarõ istihbâr
kõlõnmõşdõr.

4- Ermenilerin İslâmlar hakkõnda yapdõklarõ ve tecâvüzleri Erzurum İngiliz
mümessiline bildirilmişdir.

5- Harbiye Nezâreti�ne ve Üçüncü Ordu Müfettişliği�ne arz edilmişdir. 3. K.
[Kolordu], 13. K. [Kolordu] kumandanlõklarõna yazõlmõşdõr.

Kâzõm Karabekir
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Ek-6
Ermeniler�in Karaurgan, Sarõkamõş, Kars ve Oltu�da savunmasõz Müslümanlara

mezâlim yaptõklarõnõ ve mallarõnõ yağmaladõklarõnõ ortaya koyan arşiv belgesinin tran-
skripsiyonlu metni.
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Ek-7
İngilizler�in, Ermeni çetelerinin Oltu�dan Bayezid�e kadar olan bölgede halka mezâlim

yaptõklarõ konusunda itirafta bulunduklarõna dâir belge.
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Onbeşinci Kolordu Birinci [Şu�be]
Müsvedde Varakasõdõr
Târîh: 26/7/[13]35
Mersûle numarasõ: 176

Harbiye Nezâretine

El-yevm hudûd mõntõkasõnda ve hudûdun Ermenistan tarafõndan bir müddet-
den beri tedkîkâtda bulunan ve Ermenilerin İslâmlar aleyhinde yapmakda olduk-
larõ pek vahşiyâne mezâlim ile imhâ-yõ İslâm harekâtõnõ gören İngiliz Mümessili
Kâ�im-i Makâm Ravlinson�un 25 Temmuz sene [13]35�de Dersa�âdet�deki İngiliz
Karârgâh-õ Umûmîsi�ne hemen keşîde edilmek üzere Erzurum�daki İngiliz
Yüzbaşõsõ Fleçõr�a nakletdiği telgrafnâmenin mevâddõ-õ mühimmesine muttali�
oldum. Bunda Oltu�dan Bayezid hudûduna kadar olan cebhede Ermenilerin
katli�âm yapmakda olduklarõ i�tirâf edilmekle berâber artõk hiçbir kontrole tâbi�
olmayan zulümkâr Ermeni milletinin te�dîbi için müsta�celen müttefikîn kuvâsõ
taleb ediliyor. Ermeni milletinin bu sûretle vahşetini ve muhtâc-õ te�dîb olduğunu
İngiliz mümessillerinin raporundan anlamak bizim için pek ziyâde hâ�iz-i ehem-
miyyetdir.

İngilizlerin Kafkasya�daki askerlerinin çekilmesi üzerine burayõ tekrâr işgâl-i
askerîleri altõnda bulundurmak için Kafkasya�da âsâyişin muhtel olduğunu
göstermek üzere her türlü vesâ�ite mürâca�atdan geri durmadõklarõnõ ve birçok
propagandalar yapdõklarõnõ, hattâ Ermeniler ahâlî-i İslâmiyyeye karşõ yapdõklarõ
mezâlimi pek ileri götürmüş ve ba�zõ noktalarda keşif kollarõyla hudûdumuzu
tecâvüz etmiş olduklarõ için bizi de bunlarõn aleyhine harekete bile teşvik etmiş
olduklarõnõ 22/7/[13]35 târîh ve 149 numara ve zâta mahsûs işâretli telgrafla
arzetmiş idim. Buna mukâbil bizim her sûretle sükûnet ve i�tidâlimizi muhâfaza
etdiğimizi ve hudûdumuz dâhilinde hiçbir uygunsuz hâl vukû� bulmadõğõ ve
Ermenilerin harekât-õ vahşiyânelerini protesto ile iktifâ etdiğimizi görünce bizi
tahrîk ve teşvîk sûretiyle maksadõna muvaffak olamayacağõnõ anlayan İngiliz
Kâ�im-i Makâmõ Ravlinson bâlâda arzolunan raporuyla hakîkati izhâr etmekde ve
bu sûretle Kafkasya�da kuvvet getirilmesini te�mîne çalõşmakda olduğu ma�rûz-
dur.
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Ek-7
İngiliz Mümessili Kaymakam Ravlinson�un hududun her iki tarafõnda yaptõğõ incelemel-

er neticesinde hazõrladõğõ raporda, Oltu�dan Bayezid�e kadar olan cephede
Ermeniler�in mâsum ve savunmasõz halka katliâm yaptõklarõ, bu durumun önlenmesi
için müttefiklerin bölgeye acilen kuvvet göndermeleri ve Ermeniler�in cezalandõrõl-

malarõ gerektiği ifade olunmaktadõr.
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Ek-8
Ermeniler�in, Kars ve Ardahan bölgesinde Müslüman halka ve

harp esirlerine mezâlim yaptõklarõnõ gösterir belge.
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Bâb-õ Âlî
Hâriciye Nezâreti
Umûr-õ Siyâsiyye Müdîriyet-i Umûmiyyesi
Mühimme Kalemi
Kayõt Numarasõ: 90
Fî 21 Şubat sene [1]330

Hulâsa: Kafkasya�daki İslâmlara ve
üserâya mezâlim

Dâhiliye Nezâret-i Celîlesine

Kars ve Ardahan havâlîsinde hükûmetin tahrîkiyle bi�l-hâssa Ermeniler
tarafõndan itlâf edilen Müslüman erkeklerin adedi otuz bine vardõğõ ve hânelerinin
ihrâk edildiği ve karlõ ve buzlu dağlara dökülen bî-çâre kadõn ve çocuklarõn hâli
dil-hõrâş bulunduğu ve muhâfazasõ Ermenilere verilen Osmanlõ üserâsõnõn bunlar
tarafõndan envâ�-i sû-i mu�âmelâta mâ�rûz kaldõklarõ ve tüfenk dipçiğiyle
döğülerek itlâf edildikleri mevsûkân istihbâr kõlõndõğõ ve Ruslarla temâsda bulu-
nan asâkir-i Osmaniyye miyânõnda Rum ve Ermenilerin bulunmasõnõ
Kafkasya�daki hayõr-hâhlarõmõzõn tenkîd etmekte olduklarõ ve rivâyet olunduğu-
na göre bunlarõn bi�l-iltizâm esîr düşdüklerini ve Kafkasya Ermenilerinden bir
kõsmõnõn da amden bize esîr düşerek ve sonra kaçarak öğrendiklerini Ruslara
söylediklerini binâ�en alâ-zâlik bu bâbda ihtiyât edilmesi Tahran Sefâreti�nden
bildirilmişdir. Harbiye Nezâret-i Celîlesi�ne teblîğ-i keyfiyyet olundu.

Üserâmõza hüsn-i mu�âmele edilmesi esbâbõnõn istihsâli zõmnõnda İtalya
Sefâreti nezdinde mükerreren teşebbüsât-õ kaviyye icrâ olunmuş ve aksi takdîrde
Rus esirlerine karşõ tedâbir-i şedîde ittihâz olunacağõ bildirilmişdir, efendim.
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Ek-8
Kars ve Ardahan havalisinde soykõrõma mâruz kalan Müslümanlarõn sayõsõnõn 30.000�e
vardõğõ, muhafazasõ Ermeniler�e verilen Türk esirlerine çok kötü muamele edildiği, bun-

larõn tüfek dipçikleriyle öldürüldükleri hakkõnda.
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Ek-9
Ermeni çetelerinin Kars, Kağõzman ve Nahcõvan�da halka yaptõklarõ

mezâlimi ortaya koyan arşiv belgesi.
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Onbeşinci Kolordu Kumandanlõğõ
Erkân-õ Harbiyyesi
Kõsõm: 1 Erzurum

4/7/[13]35

12. Fõrka Kumandanlõğõna,

11. Fõrka Kumandanlõğõna,

3. Fõrka Kumandanlõğõna,

9. Fõrka Kumandanlõğõna

1- Kars, Kağõzman ve Nahcõvan civârlarõnda Ermenilerin vesâ�it-i nakliyye ve
silâh talebi vesâ�ir bahânelerle İslâmlara tazyîk ve hattâ üzerlerine sunûf-õ
muhtelifeden mürekkeb müfrezeler sevkiyle ateş icrâ ve ba�zõ mahallerde mün-
ferid bulduklarõ İslâmlarõ katleydikleri ve bundan korkarak Iğdõr ve Kars civâr-
larõnda hicrete hazõrlana[n] ahâlî-i İslâmiyyenin gerek açlõkdan ve gerek
Ermenilerin ta�arruzundan canlarõnõn taht-õ emniyyetde olmadõğõ hakkõnda vârid
olan haberler İngiliz mümessiline de bildirilmişti. Mûmâ-ileyh de kendisine gelen
raporlardan bahisle bu hâli te�yîd ve mezkûr mõntõkada tamamõyla anarşi hüküm-
fermâ olduğunu ve bunu basdõracak kuvvetin bulunmadõğõnõ ve ahvâli bi�z-zât
tedkîk eylemek üzere bir iki gün sonra kendisinin Kars ve Kağõzman havâlîsine
gideceğini ve iktizâ ederse mezkûr havâlînin te�mîn-i âsâyişi için Osmanlõ
kõta�âtõnõn sevkini teklîf ve bizden asker taleb edeceğini beyân eyledi.

2- Binâ�en-aleyh böyle bir ihtimâle karşõ Avcõ Alayõ da dâhil olduğu hâlde
Onikinci Fõrka harekete hâzõr bulunacakdõr.

3- Bu emr 12. Fõrka�ya ve berây-õ ma�lûmât diğer fõrkalara verilmişdir.
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Ek-9
Kars, Kağõzman ve Nahcõvan�da Ermeniler�in halka mezâlim yaptõğõ, Iğdõr ve Kars�dan

göçe hazõrlanan Müslümanlarõn Ermeni saldõrõlarõndan dolayõ can güvenliklerinin
kalmadõğõ, ayrõca yöre halkõnõn açlõk çektiği hakkõnda.
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Ek-10
(Tamamõ 3 sayfa olan orijinal belgenin

örnek olmak üzere ilk sayfasõna yer verilmiştir.)
Ermeniler�in Kars civarõnda halka katliâm ve mezâlim yaptõklarõna dâirdir.



Onbeşinci Kolordu
Erkân-õ Harbiyye Birinci Şu�besinin
Müsvedde Varakasõdar
Şu�be Numarasõ: 1
Kõsõm: 1

Târîh: 7/7/[13]35

Harbiye Nezâretine, Müfettişliğe, Van, Erzurum, Trabzon,
Bitlis Vilâyetlerine, Erzincan Mutasarrõflõğõna; Üçüncü,

Onbirinci, Onikinci Fõrka ve Dokuzuncu Fõrka Kumandanlõğõna, Süvârî Nişâncõ
Alayõ Kumandanlõğõna

1- Kars�da Ermeniler, Müslüman ahâlîden ileri gelenleri habs ve teb�îde ger-
miyyet vermekdedir. Yüzü mütecaviz İslâmõ, Osmanlõ tebe�asõ diyerek derdest ve
geriye teb�îd etmişlerdir ve ekser Müslümanõ câsûs diye itlâf etmekde olduklarõ
anlaşõlmõşdõr. 

2- Sarõkamõş ve Kars civârõnda Ermenilerin İslâm gençlerini toplayarak gâ�ib
etdikleri haber alõnõyor. Kars ve Göle mu�teberânõndan sekiz zât imhâ ve Şükrü
Çavuş isminde bir İslâm i�dâm edilmişdir.

3- Ermeniler, tekâlîf-i harbiyye nâmõ altõnda İslâmlarõn at, öküz, araba ve
mevâşîlerini cebren toplamakdadõrlar. Teklîfî kabûl etmeyen Akçakala
çukurundaki sekiz Müslüman karyesi üzerine üç yüz süvârî ile üç yüz piyâde
ve top, makineli tüfek sevkederek ahâlî-i İslâmiyyeyi topa tutmuşlardõr.
Ahâlînin cümlesi Allâhuekber dağõna çekilmişlerdir.

5-[4] Azerbaycanlõlarõn takrîben on gün kadar evvel Şuşa�da Ermenileri
mağlûb ve perîşân ve burayõ işgâl ve Geroy istikâmetinde harekete devâm etdik-
leri ve Bahr-i Hazer sâhilindeki Lengeran mevki�ini de elde eyledikleri ve Bakü -
Culfa demiryolunun inşâsõna başladõklarõ haber alõnmõşdõr.

4-[5] Ermenilerin bi�l-hâssa Zengesur, Nahcõvan ve Daralagez (?) mõn-
tõkalarõnda İslâmlarõn silâhlarõnõ toplamak için pek ziyâde cebr ve şiddet ve bu
bahâne ile her türlü zulm ve hakâretde bulunduklarõ mevsûkan haber alõnmõşdõr.

6- Hudûd hâricinde emniyyet olmadõğõnõ Erzurum İngiliz mümessili dahi
i�tirâf etmiş ve Tebriz�de vâki� olan bir kõtâli basdõrmak için General Biç�in
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Ek-10
Ermeniler�in Kars�taki Müslümanlarõ çeşitli bahanelerle öldürdükleri, Sarõkamõş ve
Kars�ta gençleri toplayarak soykõrõm yaptõklarõ, zorla halkõn at, öküz ve davarlarõnõ

topladõklarõ, karşõ gelenleri öldürdükleri hakkõndaki belgenin transkripsiyonlu metni.



karârgâhõyla Gümrü�den Tebriz�e gitmekde olduğunu dahi söylemişdir.

7- Fõkralara; süvârî, topcu ve nişancõ alaylarõna yazõlmõşdõr.

8- Aynen müfettişlikle mücâvir kolordulara ve vilâyetlere (Van, Bitlis,
Trabzon, Erzurum, Erzincan) ve Harbiye Nezâreti�ne de yazõlacakdõr.
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Ek-11
(Tamamõ 5 sayfa olan orijinal belgenin,

örnek olmak üzere ilk sayfasõna yer verilmiştir.)
Ermeniler�in Kağõzman, Karakurt, Sarõkamõş ve Akçakale civarõnda halka mezâlim yap-

tõklarõna dâir belge.



Onbeşinci Kolordu
Müsvedde Varakasõdõr
Şu�be Numarasõ: 1
Târîh: 8 Temmuz [1336]

3. Ordu Müfettişliğine

1- Kağõzman�daki Ermeni kumandanõ, hudûd hâricinde ve pek yakõnõndaki
Zilan Aşîreti Re�îsi Mahmud Bey�e yazdõğõ mektûba (Mektûbun târîhi su�âl
edilmişdir.) hudûd-õ Osmânîyi tecâvüz edeceklerinden, ya aşâ�irin teslîm
olmalarõnõ yâhud Osmânlõ hudûdunda harbe hâzõrlanmalarõnõ bildirmişdir.

2- 12�nci Fõrka tarafõndan Mahmut Bey�e, verilecek cevâb hakkõnda 36. Alay
kumandanõna şu emir verilmişdir: �Aşâ�ir hudûdumuz hâricinde bi ta�arruza
ma�rûz kalõrlarsa mukâbele ve sebât ederler. Bizim hudûdumuz dâhiline vukû�
bulucak tecâvüze karşõ tedâbîr ittihâz olunmuşdur. Aşâ�ir sebât etsin.�

3- Sözü şâyân-õ i�timâd olduğu 12. Fõrka�ca bildirilen rü�esâ-yõ aşâ�irden
Binbaşõ Abdülhamid Bey�in verdiği ma�lûmâta nazaran Kağõzman kazâsõna
muzâf Sarõ ve Komik karyelerinin İslâm ahâlîsi 30 Haziran�da, Ermenilerin
ikâmet etdikleri Çeraklõ (Çalaklõ) karyesine hücûm ve yağma etmişlerdir. Bunun
üzerine sâ�ir Ermeni köylerindeki Ermeniler firâr ile Karakurt�a çekişmişlerdir.

4- Kağõzman�daki Ermeniler Kars�dan aldõklarõ ajansda Osmanlõ toprağõndan
bir kõsõm arâzînin kendilerine verildiği öğrenerek 30 Haziran [13]35�de şenlik
yapmõşlardõr.

5- Altõ Temmuz�da Ermeniler Sarõkamõş civârõndaki Pozat karyesini basarak
Çerkeslerle müsâdemeye başlamõşlardõr. Bu müsâdemeye Karakilise karyesi
Rumlarõ da iştirâk etmişlerdir.

Karapõnarlõ Hacõ Fazlõzâde Îsa Bey�in 7 Temmuz�da 35. Alay 1. Tabur kuman-
danõna gönderdiği mektûbda (mektûb târîhi 6 Temmuz) Ermenilerin 5
Temmuz�da Karakurt şimâlindeki Mescidli karyesine baskõn yapõp ahâlî-i
İslâmiyeyi katle başladõklarõn yazmõşdõr.

Karakilise kapõ karakolumuz, 7 Temmuz�da şafakla berâber Karakut
istikâmetinden silâh sesi işitmişdir. Bugün de mezkûr istikâmetden sürekli top ve
makineli tüfenk sesleri işidilmekde olduğu bildirilmişdir.
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Ek-11
Ermeniler�in Pozat, Mescidli, Gülyantepe ve Kurudere köyleri ile Akçakale�ye bağlõ

dört köyü basarak Müslüman halka soykõrõm uyguladõklarõ; para, eşya, mal ve hayvan-
larõnõ gasbettiklerini anlatan

arşiv belgesinin transkripsiyonlu metni.



6- Mehmed oğlu Yusuf nâmõnda bir başõbozuk, 7 Temmuz sâ�at 9 evvelde,
Karakurt�dan gelip müsâdemeye bi�z-zât iştirâk ettiğini ifâde ve şu ma�lûmatõ
vermişdir:

a- Ermeniler bidâyetde Mescidli�ye gelip İslâmlardan at istemişler, onlar da
vermeyince, Ermeniler geceleyin üç makineli tüfenk, iki top, iki yüz neferle gelip
köye ateş açmõşlardõr. Müslümanlar silâha sarõlõp civâr, köylere haber vermekle
tarafeyn arasõnda müsâdeme başlamõşdõr. Gece müsâdemesinde İslâmlardan dört
şehîd ve dört mecrûh vardõr.

b-Ermeniler aynõ zamanda Gülyantepe karyesine hücûm ile rast geldikleri on
Kürdü şehîd etmişler.

7- Hudûd hâricine, el-ân devâm eden top seslerini anlamak ve cereyân-õ
hâlden esâslõ ma�lûmat edinmek için adamlar gönderilmiş olduğu ve İslâm köy-
lerine yapõlan tecâvüz ve katlden İngiliz mümessiline de ma�lûmât verildiği
ma�rûzdur.

Kâzõm Karabekir

Onbeşinci Kolordu
Müsvedde Varakasõdõr
Şu�be Numarasõ: 1

3. Ordu Müfettişliğine

En son gelen raporlara nazaran:

1- Ermeniler ahâlî-i İslâmiyyeyi katle devâm etmekdedirler. Kurudere�yi
basarak kadõn ve erkek 8 kişi katletdikden sonra birisi gelin ve birisi kõz olmak
üzere 35 kişi ile 440 mevâşîyi alõp gitmişlerdir. Diğer köylere Ermeniler asker
sevketmekde imişler.

Bundan başka 4 Temmuz�da Akçakala�ya tâbi� dört karyeyi basarak birinin
ahâlîsini kâmilen, diğerlerinden altmõşar adam götürüp katletmişlerdir. Bu
müsâdemelerinde Ermeniler; top, makineli tüfenk dahi isti�mâl etmişlerdir.

2- 7/8 Temmuz�da Pasin Karakilisesi�ne gelen bir İslâm, Karakurt civârõnda
Ermeniler ve Kürdler arasõnda vukû�a gelen müsâdemeyi bi�z-zât gördüğünü
ifâde etmiş olduğu ma�rûzdur.

Kâzõm Karabekir
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Ek-12
Ermeniler�in Erzurum, Erzincan ve Beyazõt bölgesinde savunmasõz Türk halkõna

mezâlim ve soykõrõm yaptõklarõ hakkõnda, 20 Mart 1918 tarihli Kaspi (Hazar)
gazetesinde yayõnlanan yazõ.
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Ek-13
(Tamamõ 28 sayfa olan orijinal belgenin,

örnek olmak üzere ilk sayfasõna yer verilmiştir.)
Ermeni çetelerin, Ruslar�la birlikte Trabzon ve Van bölgesinde halka mezâlim yaptõk-

larõna dâir.



Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Vakf-õ Kebîr Kâ�im-i makâmlõğõ�nõn 10 Mayõs sene [1]332 târîhli ve 100
numaralõ şifresi sûretidir.

Ermeni çetelerinin ilk Loma hattõndan ric�atde Viçe nâhiyesinin Sümela
karyesinden Tahsildâr Osman Efendi hânesine ilticâ eyleyen birçok kadõn ve
çocuklarõ katleydikleri ve Âb-õ Hemşîn karyesinde otuz kişilik bir çetenin bir
kaç hâneyi abluka ile derûnunda bulunan kadõn ve çocuklarõ toplayõp dere-
ye sevk ve orada itlâf eyledikleri ve bunlardan kurtulan iki kadõnõn
mecrûhen bu taraflara gelmiş olduğu ve Âb-õ Süflâ karyesinde kalan kadõn-
lara bazõ Ruslar tarafõndan �Kaçõnõz! Kaçõnõz! Ermeniler geliyor. Sizi de
keserler� dedikleri ve Of kazâsõnõn Kelali karyesinden beş neferlik bir
çetenin, bir kadõna jandarma huzûrunda fi�l-i şenî�a mücâseretlerinde jan-
darmanõn mümâna�at etmesi ile merkûmu süngü ile katl ve kadõna cüm-
lesinin fi�l-i şenî� icrâ etdikleri ve bunlardan bir mel�ûn, kadõnõn yanağõnõn
bir kõsmõnõ dişleriyle kopardõğõnõ karârgâhda ifâdesi alõnõyor iken görmüş
idim. Yine bu karyelerde tarafõmõzdan zabtolunan istihkâmlarda bir kaç kadõn
zuhûr etmiş idi. Of�dan asker çekildikten sonra Ruslarõn ve Ermenilerin orada
birçok ulemâyõ hatta müftî efendiyi de katleyledikleri Sürmene�de söylenmekde
idi. Akçaâbad köylerinde Ruslar ve Ermeni çetelerinin ve hatta Rum ahâlî
yedinde bulunan mevâşîyi kâmilen toplayõp ve birçok hâneleri ihrâk ve kadõnlarõ
gerilere sürmekde olduklarõ rü�yet olunuyor.

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Sûret
Seferberliğin ibtidâ-yõ i�lânõnda harîs-i meşrûtiyyet olduklarõnõn beyânõyla

hâdim-i vatan şeklinde ca�li hareketleri Avrupaca da mukayyed olan Ermeniler,
kõsmen Van Jandarma Alayõ�na alõnmõşlardõr. Bunlardan Nalbantyan Nersis zâbõ-
ta me�mûru sõfatõyla ma�iyetlerinde Marotyan Marot ve Bodpodyan Mortad ve
Koclu, eşkõyâ-yõ meşhûreden David dahi merkûmun ma�iyetine verilmişdi. Bir
aralõk harbin cereyânõnõ dinlemekde te�ennî gösterdiler. Ruslarõn Sarây kazâsõnõ
istîlâdan ve oradan tekrâr ric�atden sonra bulunduklarõ noktalar harîminde

140 İSMET BİNARK

Ek-13
Trabzon, Van ve Diyarbakõr�da savunmasõz halka mezâlim ve soykõrõm yapõldõğõnõ

gösteren belgenin tamamõnõn transkripsiyonlu metni.



Ermenilerin kõyâmlarõna mu�âvenet ve zâhiren müzâherete ibtidâr etdikleri
görülünce, jandarmadan terhîs olundular. Evvelce bunlara büyük çapdaki tüfenk-
lerin tõrnaklarõ kâmilen çõkarõldõklarõ hâlde teslîm alõndõ. Bu tõrnaklar Müslim
başõbozuklardan Abdülhakem ve Yunus ustalara yapdõrõldõğõ gayr-i münker
vukû�âtlardandõr. Binâ�en-aleyh Rus kõta�âtõnõn Van hudûdunu hükûmetden
gördükleri pederâne ve nüvâziş-kârâne âtõfete karşõ fõrsatõ ganîmet bildikleri ve
Rusyalõlara olan mu�âvenet zamanõ[nõ]n hulûl etdiği hülyâlarõna ittibâ�an yapdõk-
larõ cinâyetin, ihânetin yüzde bir cüz�üne â�id olup mukaddemâ Erzurum�da
Üçüncü Ordu Kumandanlõğõ ve Diyarbekir�de Otuzüçüncü Fõrka Vekâleti�nden
yazõlan listenin sûreti de merbûtdur.

Vaktâki Ruslar hudûd-õ Osmaniyye�ye birâz pây-endâz oldular. Ermenilerin
artõk hâb-õ râhatlarõ kesildi. Akurâne Müslüman köylerine ve yolculara ve posta-
larõ durdurmağa kõyâm ve tekâlif-i harbiyyeyi red ile berâber Müslüman köy-
lerinden celbedilen erzâkõn da memergâhlarõnõ sed ve birçok yolcuyu katl ve
hareket-i bâğõyyelerinde hod-gâm oldular.

Tenkîllerine ve itâ�at-i mutlakadan inhirâf edilmemesi rü�esâ-yõ hükûmetle
beldenin Müslim eşrâfõndan mürekkeb bir hey�etle teblîğ ve seviye-i uhuvveti
temdîd husûslarõ tefhim olunduğuna cevâben Terzi Başyan Avadis Efendi�nin
ifâdesinde; �Ne yapalõm, [1]312 senesi iğtişâşõnda ebeveyni telef olanlarõn çocuk-
larõna söz anladõlamõyor ve durdurulamayacakdõr.� demesi ve komite rü�esâsõn-
dan bulunan Aram ve İşhan�õn telkînât-õ aleniyyesiyle kõyâm tâm alevlendi. Şatak
kazâsõ bu şitâbdan bir mâh akdem hükûmeti taht-õ tazyîka aldõ. Gönderilen milis
kuvvetleri kazâ merkezine duhûle imkân bulamadõ.

Şatak kal�asõnda metrûk bir aded kâr-õ kadîm balyemez topu âdî demir mer-
miyle milislere atõldõ. Me�mûrînden bir kõsmõ gecenin birinde kaçabildiler ise de
sularõ geçemeyen birçok ma�sûmlarõ nehir mahlûkuna gõda ve bu uğurda fedâ
olup gitdiler.

1- Rus çetesinin 7 Kanûn-õ Sânî sene [1]330 tarîhinde Mahmûdî kazâsõndan
Erçek nâhiyesi merkezine kadar ileriledikden ve oradan tekrâr ric�at etdikden
sonra esnâ-yõ ric�atlerindeki vukû�ât, âtiyyü�l-arz fecâyi�i mutazammõndõr.

2- Mirgehî karyesinde Molla Hasan nâm karye muhtârõnõn bayrak çek-
erek vâki� olan istîmânõ õsğâ ve kavâ�id-i harbiyyeye istinâd edilerek yirmi
yedi erkek ve 12 kadõn ve 18 çocuk ki, cem�an 57 nüfûs zebh-i hayvânî mis-
illü tîğ-õ zülme alõnarak şehîd edildikleri bizzât görüldü. Kõz ve gelinlerin de
götürüldükleri tahkîk kõlõndõ.

3- Çarõksõz karyesinde bir çocuk dahi kuzu misillü kõzartõlarak bir süngü
üzerinde bir direğe rabtedildiği jandarma Reşid tarafõndan bir hânede bulu-
narak huzzâra irâ�e edildi.
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4- Kazâ-yõ mezkûra muzâf Ahurik ve Avzerik karyeleri arasõnda maktûl
dört kişinin elleri karõnlarõna sokulmõş mesâneleri ağõzlarõna bõrakõlmõş bir
hâlde bõrakõldõklarõ da görüldü.

5- Kezâ Kavlik�de yedi yaşõnda Fâtõma ve dokuz yaşlarõnda Güfaz nâm-
larõnda iki sabiyyenin ön ve arkadan birçok fi�l icrâ ve bu yüzden ayağa
kalkamayarak âfâkõ titretecek bir figân içinde ve fotoğrafileri medeniyet
hâdimleriyle vahşeti ref�e me�mûr olmak üzere ortaya atõlanlarõn enzâr-õ
medeniyyetlerine muhtâc-õ irâ�e bir hâlde idiler. Bu karyede Alo nâmõnda ve
yetmiş yaşõnõ mütecâviz bir şahõs dahi katledilip mesânesi ağzõna sokula-
madõğõ anlaşõlarak çene kemikleri süngülerle kõrõldõktan sonra vaz� edildiği
de harb ordularõ beyninde şâyân-õ istiğrâb ahvâldendir.

6- Bu kâzanõn Astuci karyesinde Kemo nâmõnda bir şahsõn da Zeliha
nâmõndaki â�ilesinin altõ aylõk kõz çocuğu da, kadõncağõz tandõrda ekmek
pişirdiği sõrada tesâdüf eden düşman efrâdõ tarafõndan çocuğu kuzu misillü
tandõra atõlõp vâlidesinin gözü önünde kõzartõlmõş olduktan sonra bunun yen-
mesi mezbûre kadõna vâki� olan teklîf-i cebrin netîcesine muvâfakatõ
olmadõğõndan, kadõnõn sağ bacağõ tandõrda ihrâk edilmiş ve bu sâ�ik-i vahşe-
tle hâlet-i nez�de bulunduğu bi�z-zât görüldü. Bunun Ruslara mülhak
Ermeni efrâdõ tarafõndan yapõldõğõna cezm-i kavî hâsõl olmuş ise de mâdem-
ki kuvvet Rus kõta�âtõdõr, mes�ûliyeti de harb efrâdõ nâmõnõ alan o kõt�aya
münhasõrdõr. Bu karyenin diğer çocuklarõ tezek yõğõnlarõ içinde bõrakõlarak
ihrâk olunduklarõ da, bazõlarõnõn tamamen mahvolamayan na�şlarõndan
anlaşõlmõşdõr. Hükûmet konağõ kâmilen ihrâk olunmuşdu. Kõşlanõn da bir
kõsmõ yanmõş iken ateşi askerimizi taraflarõndan itfâ olundu.

7- Kazânõn Heretil karyesinde Hacõ Osman nâmõnda birini katl, üç nüfûs
kõzlarõ ve iki gelinine hâric-i tahammül şenî� şekâvetin icrâsõ ile müte�esssir
olan bu zavallõlar bi�t-tab� terk-i hayat etdiler. Kazâ-yõ mezkûrdan Ruslarõn
istîlâ etdikleri karyelerin inde�t-tahmîn iki bine karîb etfâl ve nisvânõn şehîd
edildikleri ve genç kõz ve gelinlerin de götürüldükleri vâzõhan sâbitdir.
Bununla da iktifâ edilmeyip merkezi Kotur olan nâhiye halkõndan Gülbeyaz
nâm, muhtârõn on altõ yaşlarõndaki mahdûmuna bir kaç kişi tarafõndan fi�l-
i şenî� yapõldõğõ gibi Müslim erkekler kâmilen bir samanlõğa doldurulup
üzerlerine nöbetçi bõrakõlmõş ve bunlarõn nisvâsõna yirmi dört sâ�at ef�âl-i
şenî�a-õ rezîleden sonra şehîd edilmişlerdir. Bezdikân karyesinde aynõ cinâyet
ve eser-i vahşetin icrâ olunduğu da gayr-õ münker ahvâlden görünmüş ve bu
esbâb-õ cinâ�iyye ve hilâf-õ harbiyyeden dolayõ kazâ halkõndan kalanlarõ
mecbûr-õ hicret olmuş ve mezâhim-i râhiyye ilcâsiyle yüzde sekseni yollarda
telef olup bitmişdir. Harbin düvel-i mu�azzama taraflarõndan vukû�una ve
istîlâya uğrayan bilâd ahâlîsinin her türlü ta�arruzdan masûn olacaklarõ ve öteden
beri kava�id-i düvelliye ve harbiyyenin bu merkezde temâdî edeceğine i�timâd
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eden Van ve mülhakâtõndan hicret edemeyerek Ruslarõn ikinci istîlâlarõnda vukû�a
getirildikleri ve mu�ahharan kõta�ât-õ Osmaniyye Van�a duhûllerinde bâzõ harâbe-
liklerde ve dağlarda gizlenenlerden kurtulanlarõn ifâdesi ve gerekse bi�z-zât
müşâhade edilen ef�âl-i cinâ�iyyenin tafsîlâtõ.

8- Van�õn Halilağa mahallesinden Van Muhâsebe Mümeyyiz-i sâbõkõ
Hasan Efendi ve halîlesi ve kerîmesi ve birâderi mekteb mu�allimlerinden
Hüseyin Efendi ve halîlesi ve dört nefer sabîleri katledilmiş ve mûmâ-ileyh
Hasan Efendi�nin kerîmesine icrâ edilen rezîlâne şenâ�at, kavâ�id-i harbiyy-
eye karşõ olanca ma�nasõyla denâ�etdir. Hele muhâsebe me�mûrluğundan
mütekâ�id Beşir oğlu Derviş Efendi�nin ve halîlesinin ve eniştesi a�mâ Hayri
ve zevcesinin gözleri önünde Hayriye nâmõnda ve Şâdiye nâmlarõndaki iki
bâkireye yapõlan vahşî ve kasdî şenî�in tafsîlâtõnõ vermek değil insân, ağaç-
dan olan kalem de yazmakdan hayâ eder. Bunlardan birisi bu şenî�-i rezîle-
den müte�essir olduğundan Van Vâlîsi Cevdet Bey tarafõndan Vastan kazâsõ
merkezine sevk edilen bir kaç kadõn miyânõndan iken terk-i hayat etmesi
Rus târîhlerini yaldõzlayacak evsâfdandõr! Sâ�atlerce devam eden bu şenî�
şekâvetden sonra, ebeveynleri de zebhe uğramõşlardõr.

9- Mahalle-i mezkûrdan Nalçacõ oğlu Edhem ve harbde bulunan üç kardaşõn
on beş nüfûs neferi esîr-i harb olacak iken nâ�il-i şimşîr-i gadr olduklarõ gibi Şatak
Sandõk Emini Vehbi Bey�in zevcesi, peder ve vâlidesi ve amcasõ Yusuf Bey,
kavânîn-i harbiyyeden gözledikleri mahzûziyyet-i insâniye meydânda hûn-õ nâ-
haklarõ Rusyalõlarõn târîhini tezyîd eden mürekkeblere karõşmõşdõr.

10- Mahalle-i mezkûre ahâlîsinden olup her devletin mevzû� kanunlarõn-
da ta�addiyât-õ cismâniyyeden masûn ve kavâ�id-i kanûniyyede mevki�-i
ihtirâmlarõ bulunan doksan yaşõnda mahalle imâmõ Îsa Efendi ve yetmiş
yaşlarõnda mu�allimlikden mütekâ�id Râsih Efendi ve Hayrâtiye İmâmõ
Hoca Hacõ Derviş Efendi birer eşeğe bindirilmiş ve birkaç gün sokaklarda
gezdirilmekle teşhîr edilmiş. Sakallarõ traş ve çirkâbla telvîs olunduktan
sonra vucûdlarõ tedrîcen şerhalanmak şartõyla şehîd edilmişlerdir. Mumâ-
ileyh Râsih Hoca�nõn altmõş yaşõndaki zevcesine yapõlan fi�l-i şenî� ve âlet-i
ta�zîbiyye ile vaki� eser-i tazyîkle seyelân-õ demden Bitlis�de terk-i hayat
etdiği kavânîn-i umûmiyye huzûruna irâ�e edilecek mesâ�ildendir. Mahalle-i
mezkûrdan Sefil Kavas oğullarõndan Hurşid ve birâderi Kâmil�in on iki nüfûs
â�ilelerinden üç yolda mahkûmiyet karârõnõ verenlerin târîh-i medeniyyelerine bir
kat daha mülkiyyeden gözleri a�mâ Halil Efendi�nin ve muhâsebe ketebesinden
mahdûmu Sõdkõ Efendi ve â�ilesi ve tahsildâr olup seferberlikden biraz akdem
sokakdan geçerken keyfe me�t-tefak cerhedilen Hacõ Efendinin genç bir zevcesi,
ikisi erkek, üçü inâs beş çocuğu, akrabasõndan Cebeci oğlu Hacõ Yakub Ağa�nõn
hânesinde hûn-õ ma�sûmlarõ i�dâm karârõnõ verenlerin adâlet-i kanûniyyeleri bi�t-
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tab� tabakât-õ âliyyeye irtikâ eylemiş bulunacakdõr.

Keremzâde Hidayet Efendi�nin yetmiş yaşlarõnda halîlesine, kavânîn-i
vahşiyyeye imtisâlen Şamran mahallesinde ve Mehmed Bey�in hânesinde, bilâ-
te�eddüb icrâ-yõ fi�l-i şenî�den sonra iki yüz kadõn ve çocuk miyânõnda ve şakî
şarkõlarõyla na�ş-õ ma�sûmlarõ şak ve şerhâlanmõşlardõr. Ve hasta yatan Mülûzõm
İzzet ve Cerrah Mehmed efendiler bu adâletin kurbânõ olup gitmişlerdir.

11- Van�õn Mehmedbey mahallesinde Sa�dullah�õn kõzõ ve Cemâl�in de zevce-
si Seher ve biri beş, biri yedi yaşlarõnda çocuklarõ, vâlidesinin elinden alõnarak
kama ile parçalandõ. Kör Hamza oğlu Abbas�õn zevcesi, üç kerîmesi doğranmõş.
Hali Çavuş�un Âyişe ismindeki hemşîresi dayak altõnda ezilmiş, seksen yaşlarõn-
da Câbî Hacõ Abdullah Efendi ve halîlesinin taş ile kafalarõnõn ezildiği bi�z-zât
görülmüşdür.

12- Şabane mahallesinden hasta yatan mütekâ�id Mülâzõm Addurrahman
Efendi odasõndan dõşarõya çõkarõlarak bidâyeten suratõna teşerşür icrâ ve hayli
döğüldükten sonra öldürülmüş olduğu  bi�z-zât na�şõndan anlaşõlmõş ve komşu-
luğundan kurtulabilenlerin şehâdetleriyle sâbit olmuş ve tüccârdan Hacõ Ömer
Efendi Ermenilerden iki hizmetkârõnõn mu�âvenetlerine ve Rusya�nõn düvel-i
mu�azzamadan olduğuna i�timâd ederek kaçmamõş, Ruslarõn istîlâsõnda parasõ
alõndõktan sonra ârzûlarõ vechile rûh-õ pâki cesedinden ayrõlmõş. Topçuoğlu
mahallesinin sâbõk muhtârõ Bekir Efendi�nin on iki yaşõnda yeğeni Zâhire fi�l-i
şenî�in te�sîriyle mahalle-i mezkûrdan Sohbetoğlu mahallesine gelinceye kadar bu
on beş dakîkalõk mesâfede terk-i hayat edip Ruslarõn tekrâr Van�a avdet ve ta�kîb-
lerine binâ�en defni kâbil görülemediğinden bir duvârõn altõna uzatõlarak duvârõ
mezbûre-i ma�sûmenin üzerine yõkõlmak sûretiyle tedfîni yapõlmõşdõr.

13- Hâfõzefendi mahallesinden İsmâil vâlidesi Güleş, Mahmud�un hemşîresi
Âdile ve Menkelüz oğlu Bayram ve Kasab Abbas katledilerek Abbas�õn hüsnâ
kerîmesi Fikriye, diğeri Şâdiye de Ruslar tarafõndan götürülmüşdür ki, isbâtõ
sehlü�t-tahkîk mümkindir. Eminpaşa mahallesinde Gardiyan Ali ve iki hafîdi ve
halîlesi ve gelini ve kanun hizmetinde bulunan Bayram�õn Mustafa isminde ve
yedi yaşõnda mahdûmu, Seyyid Çavuş�un mahdûmu, Mustafa�nõn iki erkek
çocuğu ve halîlesi, Hacõ Kaya oğlu İbrâhim Çavuş�un genç halîlesi Feride dahi
arsa-i vahşetîde hisse-i nasîbelerini almõşlardõr.

14- Van�õn Abbasağa mahallesinde mütekâ�iden mukîm Alay Kâtibi Mehmed
Ali Efendi kendisinin bağçesine çõkarõlarak bidâyeten parasõnõn alõndõğõ ve sonra
kendisi de bir ağaca bağlanõp yirmiyi mütecâviz mermi vuruldukdan sonra bu bî-
çârenin seksen yaşõndaki hemşîresi ve kendi halîlesi de can acõsõyla mûmâ-ileyhe
koşar iken bunlarõn ikisi de kama ile parçalandõklarõnõ gören ve zevcesiyle erkek
çocuğu şehîd edilen kadõnõn şehâdeti ve bunlarõn düşdükleri yerde kalan
na�şlarõyle görülmüş ve bunun komşusu sobacõ esnâfõndan Necib Efendi ve
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halîlesi aynõ şekâvete giriftâr olmuşdur.
15- Van�õn Selimbey mahallesi ahâlîsinden olup �Rusyalõlar düvel-i mu�azza-

madandõr, girdikleri mahallerde bi�t-tab� kavâ�id-i harbiyyeyi muhâfaza ederler�
diye âsûde bulunanlardan Süvar oğlu Hâlid ve Ziya ve Rõza ve birâderi Fâik,
Çevik oğlu Hoca Mehmed Efendi elliyi mütecâviz komşularõyla büyük bir hânede
intizâr-õ adâletde iken Ruslarla müşterek Van Ermenilerinden Panos�un
delâletiyle o civârõ dolaşan müfrezeye vâki� olan istîmânda; erkekler ve kadõn,
çocuklar toplatdõrõlmõş. Erkekler ve erkek çocuklar bir dizi olmak üzere dizilmiş
ve kadõnlardan ise yaramayanlarõ ve kõz çocuklarõ da bu erkeklerin önüne sõra
edilmiş, Panos�un �arş� kumandasõyla erkeklere ateş edilmiş. Ölmeyen erkekler
boğazlanmõş ve bu mahallenin telefâtõ üç yüzü mütecâviz bulunmuşdur. Mûmâ-
ileyh Hoca Mehmed Efendi�nin halîlesi tarafõndan ihtifâ edilen iki erkek
çocuğuyla sâ�ir mahalde yakalanarak Amerika mü�essesesindeki Rus kumandan-
lõğõna götürülüyorken Senemke câddesinde Hacõ Ziya Bey�in hânesindeki kuyuya
atõlmõş ve Cevdet Bey�in Van�a duhûlünde kendisini ihtifâ eden kadõn getirilmiş
ve ifâdesi alõndõkda aynõ mes�eleyi tasvîr eylemişdir.

16- Tebrizkapõsõ mahallesinden kendisi harbde bulunan Sâlih ve â�ilesi
Fâtõma ve beş yaşõndan on yaşõna kadar dört nefer kerîmesi ve birâderinin
ve hemşîresinin on yedi nüfûs kûlfetleri kanarada tevzî� edilen lahm misillü
bidâyeten sağ olarak çengellere takõlmõş olduktan sonra kama ile doğranmõş
bunlarõn vâlideleri bu kanaranõn altõndan geçirilip saçlarõ bu ma�sûmun
kanlarõyla boyadõlmõş oldukda kadõnlar salõverilmişlerdir. Kadõnlar el-yevm
Diyarbekir�de 198 numaralõ hânede mukîme bulunuyorlar ve kezâ mahalle-
i mezkûrda Sâlih hemşîresi Mahbûb ve üç oğlu, iki kõz ve Câmi�-i Kebîr
mahalleli Kâsõm�õn â�ilesi Âyişe ve iki çocuğu katledilmiş ve fakat bidâyeten
çocuklar boğazlanmõş, kanlarõnõ vâlidelerinin içmeleri vahşetleri tazyîk
edildikten sonra mezbûretân dahi tîğ-õ gadre uğramõşlardõr.

17- Van�õn tahliye edildiği esnâda, sefînelere irkâb edilenlerden beşi fõrtõna
dolayõsõyla Erciş, Âdilcevaz kazâlarõ civârõna çõkabilmiş ve geceyi orada
geçirmek isteyen be sefînelere Ermeni efrâdõ tarafõndan vehleten abluka edilerek
kurşunla sefînede dört yüze karîb nüfûsu itlâf ve bir çoğu denize atõlmõş ve bu
miyânda muhâsebe ketebesinden Siirdlizâde Tevfik Efendi ve â�ilesi ve birçok
zâbõta familyasõ da dâhildâr-õ hilâf-õ beşeriyyet olan bu vukû�ât-õ elîmeden kurtu-
lan Polis Hâşim ve Celâl efendilerin ve bir iki ahâlînin ifâdeleriyle sâbit olmağla
berâber Âdilcevaz Kâ�im-i makâmlõğõ�nca da mukayyed vukû�ât-õ vahşiyye-
dendir.

18- Van�da müste�ciren kalan Alay Kâtibi Sivaslõ Hasan Fahrî Efendi�nin
halîlesi olup ahîren Ruslarõn ric�atleri esnâda çõkarõlan kadõn, bidâyeten Ermeni
Kavas Miko tarafõndan ve Amerika mü�essesesinde iken gûyâ berây-õ insâniyyet
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hânesine götürmüş ve bu kadõna da zevcesi katledilen ve Tüfenkçi Dursun
Ustanõn vâlidesi de birlikde olarak gitmişler ve gitdikten sonra.... yaparak ma�îşe-
tinizi temin edeceğim diyerek elli lirasõnõ almõş ve on gün kadar kaldõktan sonra
Osmanlõ askerinin Van�a duhûl edeceğini işidince kaçar iken, merkûm Miko diğer
şakîlerden birkaç kişiyi tahrîk ederek her iki kadõnõn olancalarõ ellerinden alõnmõş
ve alay kâtibin[in] iki çocuğu da öldürülerek savuşup gitdikleri kadõnlarõn
ifâdeleriyle sâbitdir.

19- Üç yüz nüfûzdan ibâret bulunan Şeyhayne karyesi ahâlîsi Van�a hicret
ederler iken İskele ve Kalacõk karyesinin Ermenileri bunlarõ yoldan çevirmiş,
Zive karyesine ilticâya mecbûr tutmuş. İki yüz nüfûslu Zive karyesinde genç
nisvân tefrîk edilmiş, erkekleri bi�t-tamam katlolunmuş. İhtiyâre kadõnlar ile
sõbyânõ da bir câmi�e doldurmuşlar, sonra da mezkûr câmi�i ihrâk eylemişlerdir.
İhrâk içinde kendisini bir takrîb kurtarabilen ve el-yevm ber-hayat kalan Kürd
İbrâhim ve Şükrü�nün oğlu Mustafa ve diğer Reşid�in oğlu Hakkõ�nõn ifâdesiyle
ve ahâlînin hâlâ çõkmamalarõndan sâbitdir.

20- Meşhûr ziyâretgâh-õ Müslimînden bulunan Mollakâsõm karyeli ehl-i
servetden ve yetmiş yaşlarõnda Feyzi Ağa�nõn kafasõ zevcesinin kucağõna ver-
ildikten sonra kesilmiş dokuz yaşlarõnda mahdûmu Sabri ve gelini Huriye dahi
merkez-i vilâyete getirilmiş, Feyzi Ağa�nõn parasõ bulunmak ve irâ�e edilmek
üzere bu zavallõlar be-tekrâr karyeye götürülmüş, paranõn mahall-i ihtifâsõ bulun-
muş ve alõnmõş olduktan sonra katledilmişlerdir. Tekyenin Zâviyedârõ Şeyh
Mehmed Şâkir ve mahdûmu Ziya ve bu Ziya�nõn mahdûmu Sadullah ve kerîme-
si Zeyneb ve Muhabbet, Saadet, Fâhire ve Fahriye, vâlideleri Mevhibe ile büyük
vâlideleri Fâtõma, diğer üveği kõzõ Zehra�nõn sûret-i fecî�ada katledildikleri gibi
bu şeyhin kardaşlarõnõn hânelerinde sağîr ve kebîr olarak yetmiş nüfûsa karîb
mahvedilmişlerdir. Gelinlerden Van�a götürdükleri Zâhide ve Fâtõma, Mermid
çayõ köprüsünden geçer iken kendilerini suya atmõşlardõr. Bu hâli re�yü-l ayn
gören Salih oğlu Şerif�in zevcesi Mahi Hanõm, mahfiyyen Van�a kaçarken dost-
larõndan Mermid karyeli Hamparsom�un hânesin[d]e üç çocukla altõ gün kalmõş
ve orada bu bahs Hamparson tarafõndan tekrâr edilmiş ve mezbûre üç çocuğuyla
Hamparsom tarafõndan bir sâ�at kadar yola vurulmuş. Hamparsom dönmüş.
Kadõncağõz çocuklarõyla İskele karyesi Ermenileri tarafõndan yakalanmõş. Çocuk-
lar vahşî bõçaklarõn vâsõl-õ cinânõ olmuş kurtulmuş. Kadõn bir mâh kadar
Ermenilerin ahûrunda çalõşdõrõlmõş, bu esnâda Tatvan cihetine sefine gideceğini
işitmiş.

Gece iskeleye gitmiş. Gemicinin birine çok yalvarmak sûretiyle dokuz
mecidiye vermiş. Oradan sefîne hareket etmiş. Sath-õ bahrde kadõn sõkõşdõrõlmõş.
Bu köyün zenginlerinin para mahallerinin irâ�esi yolunda tehdîd ve tevehhüm
olunmuş. Oradan tekrâr Mollakâsõm karyesine çõkarõlmõş. Bir şey bulamayõnca

146 İSMET BİNARK



sefîneye dönmüş. Kadõn Âdilcevaz civârõna çõkarõlmõş. Oradan da Zilan cihet-
lerindeki Kürdlere karõşarak gelmiş ve aynõ vukû�âtõ şerh ve ta�dâd eylemişdir.
Bu hâl, bu karyeye ikişer sâ�at mesâfede Amik ve Ayans karyelerinde de vukû�a
gelmişdir ki, bin beş yüze karîb nüfûslarõndan kurtulup gelen köyün imâmõ Molla
Yusuf ve mahdûmu Said ve muhtârõ Cafer�in ifâdeleriyle sabît ve vâki�dir. Ve
nâhiye-i mezkûrun Bağdaşan ve Karaağaç karyelerine aynõ hakâretler ve itlâflar
oldukdan başka da yirmi yaşlarõnda ve daha aşağõ on yedi kõzcağõzlar da Rusya�ya
götürülmüş olduğu muhakkakdõr.

21- Timar nâhiyesi bi�t-tamam Erçek ve Havasor nâhiyelerinin yüzde yetmişi
katledilmiş ve Mendân karyesinde Erçekli şerrîn-i şerîr-i meşhûrun elde etdiği
kõrk beş nüfûs, nişân hedefi ittihâz edilmek sûretiyle i�dâm edilmişlerdir. Erciş ve
Âdilcevaz kazâlarõ sekenesinin de yüzde ellisi tahlîs-i can edebilmiş ve Ercişli
olup insâniyet ve servetiyle birçok Ermeniyi ihyâ ve tüccarlõğa irtikâ eyleyen Hacõ
Hasan Ağa günlerce Ermeniler tarafõndan işkence edildikden sonra, rûh-õ pâkine
hâtime verildiği şuhûd-õ adîde ile vâki�dir.

22- Halil Bey fõrkasõnõn Rusyalõlar tarafõndan ta�kîbi esnâda Norduz kazâsõnõn
Şahotu köprüsünden geçmekde bulunan Sarây ve Hoşab kazâsõyle birçok nevâhî
halkõ ve Van ahâlîsinden Mamûretürreşad dâhilinde gitmeye gayr-õ muktedir
birçok nisvân ve sõbyân dâhil olduklarõ hâlde Kazaklar yetişerek kõlõnçla kama ile
itlâf ve suya dökülenlerin mikdârõ kõrk bini mütecâvizdir. Gevaş kazâsõndan ve
gerekse Vastan�dan Müküs kazâsõndan imrârõ suhûlet bilen ahâlînin üç bini
mütecâviz nüfûsu da, ağõr ve sağõnda Müküs komitesi tarafõndan bi�t-tamam kat-
lolunmuşlardõr. Dersa�âdet�de nüfûs sicillâtõyle sâbit olacağõ üzere Van muhîtini
zâyi�âtõ yüz bine karîb düşeceği tahakkük eder. Hele Hakkâri�den çõkõp necât tarî-
ki arayan Mûsevi milletinden üç yüz nüfûsun Seyl karyesinde doğranarak duvâr
biçimi istif edildiklerini görenlerle isbât mümkündür.

23- Bütün câmi�ler tahrîb ve ihrâk edilmiş ve meşhûr Şeyh Abdurrahman
Baba makberi ve Şeyh Abdurrahman Baba tekyesi ve bütün Müslüman mahallâtõ
da ma�an ihrâk olunmuş ve Van ve merkez muhît yangõn görmüş tarlaya dönder-
ilmişdir. Eşcâr-õ müsmire ve gayr-õ müsmiresi kat� u kal� edilmişdir. Van
Hastahânesi�nden nakle imkân bulunamayan seksen kadar hasta efrâd, hasta
ebniyesinde ihrâk olunmuşlardõr. Kõta�âtõn Van�a duhûllerinde bidâyet-i hâdisede,
Katõrcõ mahallesinden ve Ermeniler taraflarõndan Peynirci Receb oğlu
Mahmud�un dört çocuğuyla halîlesi miyânõnda, Mülâzõm Hüseyin Efendi�nin on
iki yaşlarõndaki kerîmesi götürüldüğünü Ermeniler inkâr edemezler. Bu kõz
kurşunla yaralõ olduğu hâlde bilâ-terahhum hetk-i õrz irtikâb edilmiş ve kesret-i
tecâvüzden bî-tâb kalmõş ve mülâzõmõn mukaddemâ hizmetçiliğinde bulunan bir
Ermeni tarafõndan saklanmõş olduğu cihetle Vâlî Cevdet Bey tarafõndan Bitlis�e,
Bitlis�den de buraya getirilerek el-yevm mecrûhan mevcûddur. Van�dan
çõkarõlmõş kadõnlarõn müsâvî ve tafsîlâtõ muğâyir-i âdâb görünen õzdõrâb ilcâsõyle
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yürümeğe muktedir olamadõklarõnõ bilen zâbõtân mevcûddur.

24- Askerin Van�a duhûlünü haber alan ve cebelerde ve gerekse Ruslarõn
nezâreti altõnda bulunan bir takõm aşîret halkõ ve bir kõsõm köylü ahâlî, Van alõndõ
nazarõyle Van�a toplandõlar. Ruslarõn tekrâr avdetlerinde ve Osmanlõ kõta�âtõnõn
ric�atlerinde Engil karyesiyle Vastan karyesi aralõğõnda telef olanlarõn yekûnu on
bini tecâvüz etdiğini ve nizâmiye kõta�âtõndan esîr alõnanlarõn da ahâlî miyânõnda
katlolunduklarõ gayr-õ münker vekâyi�dendir.

25- Van ahâlîsinden Otuzüçüncü Ahz-õ Asker Kalemi�ne mülhak Mülâzõm-õ
Evvel Şükrü Efendi�nin seksen yaşlarõnda ve Tayyar Efendi isminde amcasõ
ihtiyâr zevcesinin muvâcehesinde ellerinden çivi ile kapõya çakõlmõş, ibtidâ burnu
ve kulaklarõ ve sonra da çenesi kesilmiş olduğu[nu] Yüzbaşõ Hâlid Efendi ve
rüfekâsõ bi�z-zat görmüşlerdir. Zevcesi fecâyi�-i vahşiyyede katlolunduğu
müşâhede olunmuşdur. Şenâyi�-i adîdene biri de Erciş Ahz-õ Asker re�îsi olup
nasõlsa çõkamayan Hikmet Efendi�nin kerîmesi cebren bir Ermeniye verilmiş ve
davul zurna ile teşhîr edildikten sonra pederiyle Rusya�ya gönderilmişdir.
Mezbûrenin zevci bulunan Gevar Telgraf Müdîri Hakkõ Efendi ise el-yevm
me�yûs ve bu hâlle tecennün eder bir hâldedir. Bayezid Hudûd Bölüğü Mülâzõm-
õ Evveli Abdullah Efendi�nin Bayezid�de kalan â�ilesi, beş me�mûr â�ilesiyle
Rusya�ya götürülmüşdür. Esîr-i harb olarak tanõnmõş ise büyük bir bahtiyârlõkdõr.

Fî 11 Mayõs sene [1]332

Van Sâbit Jandarma Alay Kumandanõ
Ali [V]âsõf 

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Polis Müdîriyeti�nin 14 Mayõs sene [1]332, 5675/81 müzekkiresi sûretidir.

Rus istîlâsõna uğrayan havâlîde ilcâ-yõ fakr u zarûretle hicret imkânõnõ bula-
mayan ahâlî-i İslâmiyyeye karşõ Ruslarõn revâ gördükleri envâ�-i zulm ve ta�addî-
leri hakkõnda dâ�ireye bi�l-mürâca�a hikâye-i hâl eden kesânõn sûret-i musad-
dakalarõ melfûf ifâdât-õ mazbûtalarõna nazaran Of kazâsõnõn Lazandoz karyesine
giren birinci Rus askerî kâfilesi tarafõndan ahâlînin nüfûs ve isimleri ve
hânelerinin mikdâr ve adedini tahrîr ve tecrîden ve alabildikleri eşyayõ ahz ve
naklinden bir gün sonra muvâsalat ve Ermeni çeteleriyle mahlût bulunan ikinci
Rus kâfilesinin karye-i mezkûreden Dilsiz oğlu Ali Osman zevcesi Yâsemin nâm
kadõnõn enîn-i tazallum-kârîsine rağmen iffetini pâ-mâl eylediklerini gören ve
harekât-õ vâkõ�alarõ muhâlif-i vicdân ve insâniyyet olmakdan başka beşeriyet

148 İSMET BİNARK



nâmõna bundan eşnâ� bir fi�l ve hareketin gayr-õ mutasavver olduğunu ihtâra
cür�et eden zevci Ali Osman�õn süngü darbeleriyle kollarõndan cerh ve kalbleri
hayat-õ etdikleri pek çok kadõn ve erkeklerin nâmûsu ve canlarõnõ dehşet-efzâ bir
sûretde hetk ve heder edilmiş ve Sürmene eşrâfõndan Fortunzâde Polad ve İsmâil
Cibi oğlu Saadeddin efendilerin beyânâtõnda: Ruslar kazâ-yõ mezkûrun Pervane
karyesinden Suiçmez oğlu Bican Ağa�yõ muvâcehesinde zevcesine fi�l şenî�
icrâsõndan sonra katl u itlâf ve kazâ-yõ mezkûrun Purnak, Zimlekova, Zilme-i
Kebîr ve karyeleri ahâlîsinden zarûretleri hasebiyle çõkamayanlarõ katli�âm ve Of
kazâsõnõn Alana [Alano] karyesinden ele geçirdikleri kadõnlarõ siperlerine götür-
erek tecâvüzât-õ vahşiyâneleri icrâ ve Polit[a] karyesinden Çakõr oğlu
Süleyman�õn zevcesi õrzõna tasallut edildikden sonra i�dâm ve Sõva (?) karyesin-
den Tehî oğlu Emin ve kazâ tahsildârlarõndan Ali ve Zino [Zeno] karyeli Hacõ
Mustafa oğlu Mehmed ve Molla Mahmud oğlu asker Mahmud�un â�ilelerine ve
Komanit karyeli Kemahcõzâde Ahmed ve Kelali karyesinden Ali oğlu Mehmed
ve Dayõ oğlu Hüseyin Ağa ve efendilerin bâkire kerîmelerine tecâvüzât-õ iffet-
şeknâne ve Sürmene kazâsõnõn İnoztoş [Linostaş] karyesinden Ömer oğlu Osman
Efendi�yi katl ve zevcesine tasallut edilmiş ve şu harekât-õ bâğõyâne Rus asker-
lerinin iştirâkiyle berâber kõsm-õ a�zamõ kendilerinin ihmâlkâr nazarlarõ karşõsõn-
da, Ermeni çeteleri tarafõndan icrâ olunduğu anlaşõlmõş ve Yomra nâhiyesinin
Likne [Diğene] karyesinde Ta�yõncõ oğlu Hâfõz Abdurrahman bin Mehmed�in
esnâ-yõ hicretde kendisine mülâkî olan nâhiye-i mezkûrenin Karanlõ karyeli kõrk
yaşlarõnda bir kadõnõn ifâdesine atfen vâki� olan beyânâtõ da dahi bunlarõ istîlâ
eyleyen düşman askerleri rast geldikleri gençleri Ermeni çetelerine teslîmen
mahâll-i âhara sevk ve ihtiyârlarõ ile ma�sûm çocuklarõ süngüleriyle katl ve telef
ve kadõnlarõ vahşiyâne tasallutlarõna hedef eylediklerini ve hatta on kişi tarafõndan
mezbûrenin dahi õrzõna tecâvüz edilerek bî-tâb bir hâlde terketdikden sonra
Karadu[k]sa karyesine kaçabildiği ve Ruslarõn uğradõklarõ  her yerde zulm ve
şenâ�at kaçõrtmasõ hükmünü icrâ ve Ermeni çeteleriyle her zaman bu hûn-rîzâne
harekâtõn pîşdârõ olduklarõ tebeyyün etmiş olduğu ma�rûzdur.

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Sûret

Ruslarõn istîlâsõna ma�rûz kalan memleket ahâlî-i İslâmiyyesine karşõ Rus askeri
tarafõndan yapõlan fecâyi� ve şenâ�at hakkõnda Sürmene kazâsõ eşrâfõndan

Fortunzâde Polat ve İsmâil Cibizâde Saadeddin efendiler ber-vech-i âtî
beyânâtda bulundular:
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�Sürmene�nin Pervane karyesinde Suiçmez oğlu Bican Ağa�nõn muvâce-
hesinde Rus askerlerinin zevcesine fi�l-i şenî� icrâ etdikden sonra Bican Ağa�yõ
telef ve Sürmene�nin Purnak, Zimlekova, Zimle-i Sağîr ve Kebîr karyeleri
ahâlîsinden zarûret hasebiyle çõkamayanlarõ katli�âm sûretiyle itlâf etdikleri gibi
düşman askerleri taraflarõndan alõnõp istihkâmlarõna götürülen on beş kadar Of
kazâsõnõn Alana [Alano] karyeli kadõnlarõn õrzlarõna ta�arruz ve bî-tâb bir hâlde
istihkâmlarda terketdikleri Of�un Polit[a] karyesinde Çakõr oğlu Süleyman
Ağa�nõn zevcesine fi�l-i şenî� icrâ ve müte�âkiben Süleyman Ağa�yõ katleyledik-
leri ve kazâ-yõ mezkûrun Sõva (?) karyesinde Telli oğlu Emin ve Of tahsildâr-
larõndan Ali Efendi â�ilesine ve Komanit karyeli Kemahcõzâde Ahmed Ağa�nõn
bâkire kerîmesine ve Zino [Zeno] karyeli Hacõ Mustafa oğlu Mehmed�in gelinine
ve Molla Mahmut oğlu asker Mahmud�un â�ilesine ve Kelali karyesinden Ali
oğlu Mehmed�in ve Dayõ oğlu Hüseyin�in bâkire kerîmelerine envâ�-i şenâ�ati
icrâ ve Sürmene�nin Linoztaş [Linostaş] karyesinden Ömer oğlu Osman Efendi�yi
katl ve zevcesinin õrzõna tasallut etdiklerini, bu â�ilelerden firâra muvaffak olan
Emin Ağa ve Tahsildâr Ali Efendi, ve Kemahcõzâde Ahmed Ağa�nõn kerîme ve
â�ilelerinin ağlayarak vâki� olan ifâde ve beyânâtlarõndan õttõlâ� hâsõl etdiğimiz
gibi isimleri ta�dâd olunan karyeler ahâlîsinden olup hicret münâsebetiyle
tesâdüfî olarak görüşdüğümüz pek çok kimselerin ifâdelerinden anladõk.
Ma�amâfîh gerek Rus askerlerinin ve gerek berâberlerindeki Ermeni çetelerinin
istîlâ eyledikleri mahalle ve karyelerde daha çok insâniyete yakõşmayacak harekât
ve ef�âllerini işitdik ise de isimleri ve karyeleri hâtõrõmõzda kalmamõşdõr.� demek-
le mûmâ-ileyhim taraflarõndan ve tarafõmõzdan imzâ edildi.

Ahâlîden Ahâlîden Komiser Mu�âvini Komiser Mu�âvini

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Sûret

Yomra�nõn Like [Diğene] karyesinden Ta�yõncõ oğlu kõrk yaşlarõnda Hâfõz
Abdurrahman bin Mehmed Efendi dâ�ireye gelerek ber-vech-i ifâdâtda bulundu:

�Karadere�deki noktanõn bozulmasõ üzerine ma�a-â�ile ikâmet eylediğim
hâneden hicret etmek mecbûriyetinde kaldõm. Esnâ-yõ râhda berâberimdeki sõğõr
hayvanlarõnõ ra�y etmek üzere bulunduğu sõrada Yomra�nõn Karanlõ karyesinden
tahmînen otuz beş-kõrk yaşlarõnda bir kadõn ağlayarak yanõma geldi. Karyelerinin
düşman tarafõndan istîlâ olunmasõnõ müte�âkib düşmanõn zarûret hasebiyle karye-
den çõkamamõş olan erkeklerden ihtiyârlarõ tamamen katl ve gençleri toplayarak
yanlarõnda bulunan Ermeni çetelerine teslîmen mahall-i âhara sevk ve ma�sûm
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çocuklarõ da süngüleriyle telef etdiği gibi gelin, kõz ve kadõnlarõn õrzlarõna tasal-
lut ve envâ�-i şenâ�at icrâ eylediklerini ve hatta kendisinin de on kişi tarafõndan
õrzõna geçildiğini ve geceleyin hânesi civârõndaki hendeklerden sürünmek
sûretiyle henüz istîlâya ma�rûz kalmayan Kadaru[k]sa karyesine geçip canõnõ kur-
tardõğõnõ hikâye eylediği gibi esnâ-yõ râhda daha buna mümâsõl pek fecî� haberler
işitdim.� diye beyân-õ hâl etmekle işbu ifâdesi kendisine imzâ ve tarafõmõzdan
dahi imzâ edildi.

Ahâlîden Komiser Mu�âvini Komiser Mu�âvini 

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Rus ve Ermenilerin gayr-i kâbil tahammül-sûz fecâyi�i

14 Teşrîn-i Evvel sene [1]330, harbin ilk safhalarõnda ve Ruslarõn hudûd-õ
Osmanî�yi geçdiği bir sõralarda Körmuson�dan Malazgird�e kadar müşâhedâtõma
ma�tûf olan ahvâl ber-vech-i âtî îzâh olunur.

Ruslar tarafõndan istîlâya uğrayan mahaller ahâlî-i İslâmiyyesi hakkõnda
Rus ve Ermeni çetelerinin yekdiğerine müsâbaka edercesine yapdõklarõ
mezâlim öyle bir mezâlim ki, hamlini henüz vaz� etmemiş kadõnlara karõn-
larõndan çocuklarõ çõkarõlmak bu hâle bâ�is Bayezidli Ermeni çete re�îsi
Soron, Erzurum meb�ûs-õ sâbõkõ Pasdõrmacõyan karkin, başlarõnda bulunan
bin iki yüz kadar Ermeni çete efrâdõyla İslâm köylerini dolaşõyor. Güzel
kadõnlarõn nâmûsunu lekedâr etdikden sonra çirkin olanlarõ gûnâ-gûn
mezâlim ile öldürüyorlardõ. Bu miyânda Kavak karyeli Keleş Ağa�nõn gelini
öldürüldükden başka, oğullarõ ve diğer â�ilesi kazõğa çakõlmak sûretiyle itlâf
olunuyordu. 28 Nisan�da Malazgird�in sukûtunda, â�ilemle merkeze bir buçuk
sâ�at mesâfede Yaramõş nâmõnda bir Çerkes karyesinde bulunuyordum. Ruslarõn
ânî hücûmu üzerine ne karye ahâlîsi ve ne de â�ilemi halâs etmek müyesser
olmadõ. Yalnõz olarak Ahlat�a tâbi� Hulik nâmõnda bir Çerkes karyesine firâr ede-
bildim. Âkõbeti orada intizâr ediyordum. 23 Mayõs târîhinde bunlar da sukût etdi.
Bu karye ahâlîsi kendilerini ve hayvânâtlarõnõ kurtaramadõlar. Yirmi-otuz bin lira
râddesinde bulunan bu iki karyenin bi�l-umûm mevâşî ve eşya-yõ beytiyyeleri
götürüldükten sonra Ağcaviran karyesinden Musa ve Sadullah beylerle on nefer
refîki elleri bağlanarak Malazgird�e sevk ve ifâdeleri alõndõkdan sonra Ermenilere
teslîm edildi. Gözleri oyulmak sûretiyle Kire denilen mahalde itlâf olundu. Şu
fecâyi� ve mezâlimi müşâhede eden Yaramõş karyeli Çerkes İlyas Bey�le diğer
köy ahâlîsi fõrsatdan istifâde bir firâr etmek yolunu arõyorlardõysa da emellerine
muvaffak olamõyorlar. Hergün Ermeni ve Ruslarõn mezâlimine ma�rûz kalõyor-
lardõ. Bu mõntõka-yõ harbden ayrõldõkdan  sonra bir müddet de Liz cebhesinde
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bulundum. Bu cihet mõntõkasõnda, Beşinci Kuvve-i Seferiyye vatanõn müdâfa�asõ
yolunda her türlü fedâkârlõğõ yapõyor. Düşmana kahhâr darbesini indiriyor.
Efrâdõndan mecrûh olanlarõ Liz Hastahânesi�ne sevkeyliyor. Orada tedâvî etdiriy-
ordu. Mevcûd kuvvetleriyle bir şey yapamayacağõnõ hisseden düşman, Van
tarafõnda bulunan beş-altõ bin Ermeni gönüllü ile İran�dan Dragon atlõlarõnõ cel-
betdi. Haziran�õn yirmi üçünde başlayan top ve tüfenk muhârebesi altõ gün devam
etdikden sonra Temmuz�un birinde bu noktadan da çekilmek lâzõm geldi. Pek
müsta�cel olan bu çekilmek sõrasõnda hastahânede olan bazõ efrâd kurtarõlamadõ.
Liz de mecûd Ermeni kadõnlarõna terkedildi. Liz, Hoşgeldi ve Pürkaşin�e kadar
gelen Rus ve Ermeniler bi�l-âhire Dokuzuncu Kolordu�nun ve Hõnõs tarafõndan
tazyîki üzerine tekrâr çekilmeye mecbûr edildi ve hudûd hâricine kadar
püskürdüldü. 11 Temmuz�da idi, tekrâr Liz�e geldiğim sõrada evvelce orada
bõrakõlmõş hastagâh hâtõrõma geldi. Bunlarõ görmek, ahvâllerini öğrenmek
istiyordum. Hastalarõn bulunduğu mahallere gitdim. Ahvâllerini gördüm.
Te�essürâtdan en yapacağõmõ şaşõrdõm. Otuz-kõrk kadar hasta efrâdõn
bâzõlarõnõn gözleri çõkarõlmõş, bazõlarõ salben i�dâm edilmiş, bâzõlarõnõn yüz-
lerinden vücûdlarõnõn yarõsõna kadar koyun gibi soyulmuş, kõsm-õ a�zamõnõn
başlarõ vücûdlarõndan ayrõlmak sûretiyle Neronlara, Timurlara, Cengizlere rah-
met okudurcasõna mezâlim icrâ edilmiş olduğu yanõmda bulunan Kopolu kâ�in
birâderim Çerkes Musa Bey ve Çerkes Cemâl ve Hüseyin efendilerle şu hâl-i
esef-iştimâli müşahede olunmuş, oradan müte�essirâne ayrõlmağa mecbûr kalõn-
mõş, şühedânõn bakõyye-i izâmlarõ tarafõmõzdan toplanarak bir arada defnet-
dirilmişdir. Şu hâlden pek müte�essir olan kâ�in birâderim Musa Bey, köy derû-
nunda dolaşõrken ölmemiş, bir mahzende açlõkdan ölmesine ramak kalmõş bir
efrâda tesâdüfle merkûmu mahzenden çõkarmõş. Münâsõb bir mahalde istirâhatini
te�mîn etmiş. Bir parça karnõnõ doyurduktan sonra yapõlan mezâlimin tahkîki için
bana âdem-i mahsûs göndermiş idi. Neferin ismi Memiş, pederinin ismi Abdullah
olduğunu ve Boğazlõyon kazâsõnõn Babayağmur karyesinden bulunduğunu ve bu
mezâlimi Ermenilerle Liz�de kalan Ermeni kadõnlarõ tarafõndan icrâ edildiğini,
kendisi bir fõrsatdan bi�l-istifâde firâr ederek bir mahzende saklandõğõnõ kemâl-i
te�essürle söylüyor ve cümlemizi de bu te�essürâta iştirâkle ağladõyordu.

Meşhûdât ve sõhhate iktirân etmiş ma�lûmâtõmõ bî-tarafâne kasemle takdîm
eylerim.

Muhâcirînden
Konyalõ Hasib

Harbin henüz mebde�inde üç yüz otuz Teşrîn-i Evvel�in nihâyetlerinde düş-
man Tutak�õ istîlâ etmiş ve ahâlî arasõnda heyecân başlamõş ve muktezâ-yõ
hamiyyet, herkesi birer sûretle vatanõn muhâfaza ve müdâfa�asõna sevkeyliyordu.
Bu miyânda ben de mütehassis olduğum en yüce bir hisle ve elimden gelebileceği
bir derecede vatanõmõn müdâfa�asõna koşmak ârzûsuyla Tutak�õn Esmer karyesine
gitdim. Yüz elli kadar atlõm ile Tutak�õn Esmer karyesinde bulunuyordum.
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Eleşkird Kazâsõ Tahsildârõ Abdülkadir Efendi ile kazâ-yõ mezkûr ağavâtõndan
Ömer Ağa ve Pasinler kazâsõndan Ahmed Bey bin Taşdan Bey yanõma geldiler.
Eleşkird ahvâlini bunlardan su�âlimde kemâl-i te�essürle dediler ki: �Vaktâki, Rus
ve Ermeni çeteleri Eleşkird�i basdõ. Der-akab bütün Eleşkird köylerini erkek ve
kadõn ve kõz çocuklarõyla berâber Didem karyesine ve Pasinlerin Ardos ve Sülüki
ve Emrekom, Esvence [Ebsemce] ve Karabõyõk ve Maslahat ve Horasan ve Kötek
ve Yağan ve Çamurlu ve Tüyler ve Tenzile ve Akzehir köyleriyle diğer yirmi üç
pâre karye ahâlî-i İslâmiyyesine Esvence [Ebsemce] ve Tenzile�de katli�âm ve
inâs kõsmõnõn nâmûsunu lekedâr ve hayvânâtlarõnõ gasben götürmüşlerdir.� Bu
hayvânât mikdârõ koyun, keçi, camus, esb, ester, öküz ve inek olarak yüz elli bin
râddesinde idi. Ve [1]331 senesi şehr-i Nisan onuncu cum�a günü Malazgird�in
Kiranlõk karyesinde bulunduğum sõrada Rus ve Ermeni çeteleri Tutak merkez
kazâsõyla bütün İslâmdan ibaret olan merbûtu Esmer vesâ�ir 53 pâre karyelerini
basarak yirmi bine karîb bir nüfûs ve Top ve Köşk ve Esmer karyelerinde
ictimâ�la bunlarõ ihrâk ve inâs kõsmõnõ dâhile sevkeylemişler, olduklarõnõ da
esâretden bir sûretle firâr eden Kargalõk karyeli Sâlih Bey oğlu Feyzullah ve
karye-i mezkûreli Reşid Efendi�yle muhtârõ Seyyid Han ifâde eylemişlerdir. Ve
bunlarõn da efrâd-õ â�ilesi de bu miyânda itlâf eylediklerini hüngür hüngür ağla-
yarak söylediler.

Malazgird kazâsõ dâhilinde Beküran karyesinde â�ilesiyle birlikde ikâmet
etmekde olan Berber İlyas ve mahdûmu Şevket�i iki zevcesiyle bir kerîmesi-
ni bikrini izâle sõrasõnda ricâ etmekde olan vâlide ve ebeveynini yine
Malazgird�e tâbi� Dolabaş karyeli Mardinos ve karye-i mezkûreli Cendi ve
Harâbe-i Kasõmî karyeli Kelekçi Simon ve Kala kasabalõ Mardovak�õn ve
birâderi Kânî, Görk (?) karyesinde ikâmet eden Serop ve sekiz nefer Kazak
atlõsõyla mezbûrelerin fi�l-i şenî� icrâsõndan sonra kerîmesinin boynunda
olan ve kõymetli yirmi iki guruşdan ibâret bulunan bir rub�iye altõnõnõ çõkar-
mağa bile tenezzül değil, fazâyihi göstermek için merkûm Mardovak�õn
Kostantin nâmõnda bir Kazağa �Omuz küreği kõlõncõnõ ver! Altunu bak ne
sûretle çõkaracağõm� demesi üzerine, merkûm Kazak kõlõncõ kendisine verir.
Bî-çâre kadõnõn boynundaki altun insâniyete değil, hayvânat-õ vahşiyyenin
kabûl edemiyeceği bir sûretde mezbûrenin boynunu kõlõnçla kat� ve mezkûr
rub�iye altõnõnõ Kazağa ihdâ ve diğer peder vâlidesini de �Ver i�lâmõna
bakayõm� Elinde kağõdõ alacağõ sõrada diğer bir Kazak kõlõnçla merkûmun
kellesini uçuruyor. Gâyet müstehziyâne bir tavõrla �Ne tez öldü!� gibi
garâ�ib gösteriyordu. Âlem-i beşeriyyet bu gibi fezâyiha acabâ ne diyecek ve
târîh bunu ne sûretle kaydedecekdir? Harb-i Umûmî�nin icrâ etdiği te�sîrât
her nokta-yõ harbde be şenâ�atõ kabûl ediyor. Ediyor da icrâ kõlõnõrsa yirmin-
ci asõr medeniyetiyle kâbil-i te�lîf değildir. Hâyõr! Bu dehşet-engîz fecâyi� bî-
çâre, ma�sûm İslâmlara revâ görülüyor. Ruslar ve Ermeniler âlem-i
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İslâmiyyetden hiss-i intikâm almak istiyor ve yine Malazgird�e merbût Ada
karyesi ahâlîsinden ve mahkeme-i bidâyet a�zasõndan Hüseyin Bey meclis idâre
a�zasõndan Şâmil beylere kendi hizmetçileri Ermeniler tarafõndan fi�l-i şenî�
icrâsõndan sonra merkûmlarõ â�ileleri huzûruyla ve işkence eylemek sûretiyle
Şâmil Bey�i itlâf, Hüseyin ve Abdullah Bey â�ilelerini de muğâyir-i insâniyyet
olarak õrzlarõna tasullut etmişler. Henüz sinn-i rüşde vâsõl olmayan bir sabiyye kõz
çocuğunun bikrini ba�del�-izâle kendisini katleylemişlerdir.

Yine bu cümleden olmak üzere Malazgird�de yüzbaşõ mütekâ�idlerinden mer-
hûm Mirliva İbrâhim Paşa�nõn birâderi Ahmed Bey�in hânesine müsâfir olarak
â�ilesine; �Bizim âdâtda mestûr olmak yokdur. Her kadõn serbest olmak ve açõk
bulunmak ve bize bu sûretle hizmet etmek lâzõmdõr� yolundaki ifâdelerine karşõ;
�Biz bu âdete ri�âyet edemeyiz� cevâbõnda bulunmuşlarsa da; �Bu âdeti kabûl
eder ve bizleri sâkîlik ederseniz hayatõnõzdan emin olabilirsiniz� kabûl olun-
madõğõ hâlde kendi hareketlerinde muhtâr olduklarõnõ ve her türlü ef�âli icrâ ede-
ceklerini sûret-i kat�iyyede ifhâm ve hatta bu sõrada Rus zâbitlerinden birisi büyük
kerîmesine fi�l-i şenî� icrâ eylediklerini mezbûreler gâyet acõ ve müte�essirâne bir
sûretde ifâdâtda bulunmuşlardõr.

Muş hakkõndaki fecâyi�a gelince, bunu bir sûretle ta�rîf etmek kudret-i beşerin
fevkindedir. Henüz Kânûn-õ Sânî�nin yirmi dokuzunda idi. Harbin her cephesin-
den gelen mültecîlerin feryâd ve figânõ işidenlerin tüylerini de ürperdecek bir
dereceyi geçmiş idi. Kânûn-õ Sânî�nin yirmi dokuzunda başlayan ve şiddetini art-
dõran harb sadâsõ ve top tarrakasõndan ziyâde, Ermeni ve Rus çetelerinin mezâli-
mi, harbden daha ziyâde insanlarõ dehşet içinde bõrakõyor ve herkesi bir ihâfe
istîlâ eyliyordu. Harb yakîn oldukça canõnõ kurtarmak isteyenler telâşla oraya
buraya koşuyor ve kõş ele ayaklarõ bağlõyor. Diri diri o zâlimlere, o bî-çâre
Müslümanlarõ hediye bõrakõyorlar. Vesâ�itden mahrûm olan aceze gürûhu
tevekkeltü etmekden başka çâre bulamõyor ve nefsini bilerek ölüme teslîm eyliy-
ordu. Çünki bir tarafdan kõş, bir tarafdan vesâ�itsizlik ve ma�sûm çocuklarõn âh u
enîni herkesi şaşõrtõyor, kõmõldamak imkânõ bõrakmõyordu. Bu miyânda kudreti
olanlar her çi bâd-âbâd hayatõnõ kar içine atõyor. Atamayanlar Ermeni kõlõnçlarõna
boyunlarõnõ uzadõyordu.

Üç Şubat târîhinde idi. Muş da sukût etdi. Muş, Ermeni şakîlerinin bir
cevelângâhõ olmuş, kanõna susamõş canavar gibi etrâfa saldõrõyor. �Hani İslâmlar
nerededir?� diyerek bir gazabla arõyorlardõ. Rast geldikleri İslâmlarõ tutuyorlar
meclis ittihâz etdikleri bir mahalde topluyor. �Hiss,i intikâm� deyu bağõrõyorladõ.
Gerek kadõn ve gerek tesâdüf etdikleri bî-çârelere �Bakõnõz burada bir İslâm var.
Geliniz bunu da öldürünüz� yolunda arkadaşlarõnõ çağõrõyordu. Muhadderâtdan
güzel kadõnlarõn nâmûslarõ pây-mâl olunuyor. İhtiyâreleri, ihrâk bi�n-nâr edilerek
diyâr-õ ademe gönderiliyordu. Pençe-i zâlimânelerinde kalan eşrâfdan Hacõ
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Murad ve Reşid Kötanlõzâde Hacõ Mehmed ve Cafer ve Neccar ve Abdullah ve
Yusuf ve Mehmed Han ve Nâdir Han ağalar Kõzõlmanastõr kurbânõ denilerek
mahall-i maktele sevk ediliyordu. Varto kazâsõnõn İz nâhiyesi dâhilinde Ciran
aşîretinden Cündi  Ağa�ya mensûb on beş karye halkõnõn Bitlis cihetine savuşmak
emeliyle muvâsalat etdikleri Muş ovasõnõn Akcan nâhiyesinden mürûrlarõnda
Çehârincûr tarîkõyla Muş�un Sekâvî karyesine muvâsalat eden Rus ve Ermeni
çeteleriyle üç sâ�at miyânelerinde vukû�a gelen müsâdeme esnâsõnda, kâfileden
tefrîk etdikleri bini mütecâviz erkek ve kadõn ve çocuklarõn Bazen karyesinde
iskân etmek iğfâliyle götürdükleri Murad nehrinde Gölhazal denilen ma�rûf göle
kâmilen ilkâ, bunlara â�id ağnâm ve hayvânlarõnõn Rus askerinin merkezi bulunan
Çehârincûr karyesine gönderilmiş, ma�rûfînler ayaklarõna ağõr frenk na�llarõ
çakõlmõşdõr. Meşhûdât ve sõhhate iktirân etmiş ma�lûmâtõnõ bî-tarafâne kasemle
tasdîk eylerim.

Bunlarõn hepsi Bitlis vak�asõ karşõsõnda ve bu manzara önünde hepsini unutur.
Bu fecâyi� hâtõra geldikce vücûdlar lerze-nâk olur. şubat on dokuz gecesi, sâ�at on
buçukda başlayõp top ve tüfenk tarrakalarõ uykuda bulunan ahâlînin daha ziyâde
kuvve-i ma�neviyyeyi kõrõyordu. Feryâd u figân âsmâna dayanõyordu. Yunus
Çavuş nâmõnda birisi, hânesinden çõkmõş sokakda gezerken birçok Rus ve Ermeni
şakîlerine tesâdüf etmiş. Yol bulup firâr edememiş. Van İstînâf a�zâsõndan Şaban
Efendi�nin hânesine giderken yollarda pek müdhiş bir manzara karşõsõnda tesâdüf
etmiş ve katlolunanlar hakkõnda envâ�-i mezâlim icrâ edildiğini re�yü�l-ayn
müşâhede eylemiş. Kadõn, çoluk ve erkekleri mahalle başõna doğru Rus ve
Ermeni, Kazak ve saltadlarõ tarafõndan sevkolunmuş ve bu esnâda binlerce tüfenk
sadâsõ ve lâ-yu�ad ve lâ-yuhsâ Müslüman cenâzesine rastgelmiş olduğunu ve ikin-
di vaktinde dört Ermeni iki Rus askeri Şaban Efendi�nin hânesine bi�d-duhûl
hânede bulunan bir Ermeni kadõnõ Şaban Efendi kendi ağasõ olduğunu ve ken-
disinin de Ermeni bulunduğunu ifâde etmiş. Gelenler kadõnõyla Şaban Efendi�yi
Antranik Paşa�ya götürmek lâzõm geldiğini, bunlardan ikisi gidip dört neferin
hânede kaldõklarõnõ bi�l-âhire avdet eden kadõn, Şaban Efendi�nin katlolunduğu ve
hânede kalan bu dört Ermeni ve Rus neferi mûmâ-ileyhin â�ilesinin õrzõna tasallut
eylediklerini ve bu hânede ihtifâ eden diğer â�ilelerin feryâd u figânlarõ âsmâna
çõkdõğõnõ ve bu hânenin de mahvedildiğini ve mevcûd cenâzeler hâne derûnunda
bõrakõlmayõp taşra atdõklarõnõ ve bir kadõn �Hazret-i Îsâ�yõ severseniz beni
öldürmeyiniz� yolundaki ricâsõ üzerine mezbûreyi içeri götürüp bi�l-âhire
öldürdükden sonra çocuğuyla berâber dõşarõ atõldõğõnõ ve bundan bi�l-istifâde
Mutki tarîkiyle firâr etdiğini, firârõndan evvel aceze çoluk ve kadõnlarõn
ihtiyârelerini Şeyhu�l-karîb denilen tekyeye doldurup ihrâk olunduklarõnõ, ekser
kadõnlar memelerinden mecrûh ve memeleri kesilerek salbedildiğini, vâlidesi
mecrûh memedeki bir çocuğun, sokakda vâlidesinin memesini emmekde
olduğunu re�yü�l-ayn müşâhade eylemişdir. Bu miyânda câmi�lerin tavla
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hâline ifrâğâ ve tekyelerin ve ale�l-husûs Küfrevî hazretlerinin merkad-i mübâre-
ki ber-hevâ olunmuş, ulemâdan Şeyh Abdülgaffar Efendi�nin kafasõnõn derisi
soyulmuş, Bedi�ü�z-zaman Said-i Kürdî ve rüfekâ-yõ muhteremesi birer sûretle
gayet fecî�âne bir tarzda şehîd edilmişler ve Ser-tabîb Mustafa bey�i on beş yirmi
nefer kadar Ermeni kadõnlarõ teğânnî ile mûmâ-ileyhi askerle berâber götürmekde
olduklarõnõ ve bu kadõnlarõn gâyet süslü bir tarzda, asker ön[ün]de raks eylemekde
olduklarõnõ ve Kömüs cihetine doğru giden Amdol kilisesinin yanõnda, işe yara-
mayan kadõn ve çocuklarõ pek acõklõ bir sûretde katli�âmla kan deryâsõna boy-
adõklarõnõ ve huzûzât-õ nefsâniyyelerini teskîn için genç kadõnlarõ envâ�-i mezâlim
icrâ eylediklerini Arab köprüsünden Dikilitaş�a kadar binlerce zükûr ve inâs
cenâzesi mevcûd olduğunu ve bu cenâzelerin kõsm-õ a�zamõnõn müte�addid
mahallerinden pek mühdiş ve fecî�âne kõlõnç ve kurşun yaralarõyla mecrûh ve
maktûl düşdüklerini görmüşdür.

Fî 23 Mayõs sene [1]332

Meşhûdât ve sõhhate iktirân etmiş işbu ma�lûmâtõmõ ma�a�l-kasem tasdîk ve
imzâ etdim.

Bitlis mültecîlerinden
Hacõ Ahmed oğlu

Yunus Çavuş
Yunus

Ma�lûmât ve meşhûdâtlarõ bî-tarafâne tahrîr edildikleri yolunda imzâlarõ
mevzû� mûmâl-ileyhânõn ba�de�t-tahlîf huzûrumuzla tanzîm etdikleri zîri musad-
dak işbu varaka manzûr-õ âlîleri buyurulmak üzere takdîm kõlõnõr.

Fî 23. 3. [1]332

Komiser Mu�âvini Komiser Mu�âvini Komiser Mu�âvini
Mehmed Emin Şahin Ahmed Râsim

Ermeni ve Rus mezâlimine müte�allik cedveldir. Huzûr-õ sâmî-i hazret-i
vilâyet-penâhîye takdîm.

Fî 24 minh Polis Müdîri
Abdurrahman

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Madde- Papuşçu esnâfõndan olup Van�da Halilağa mahallesi ahâlisinden iken
hânesinde ma�a-â�ile hasta kalarak muhlifen ifâdesi alõnan Mehmed ustanõn beyâ-
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natõ da �Ben Van�da ma�a-â�ile hasta kaldõm. Van�õn tahliyesinden sonra bizi
Ermeniler Amerika mü�essesesine götürdüler. Rusyalõlar da geldi. İki ay orada
kaldõk. Hayli ahâlî de toplatdõrõldõ. Yevmiye birer somun veriliyordu. Bu
somunlarõ yiyenlerin derhâl saçlarõ dökülür, kanlõ sular akar ölürlerdi. Az zaman
içinde külliyetli ahâlî telef oldu. Tahmînen yüzü mütecâviz bir nüfûs kaldõ. Hatta
o sõrada köylerden toplanan ahâlînin kõsm-õ küllîsi Mermid çayõna
döküldüğünü mü�esseseye gelenler söylerlerdi. Ondan sonra Fransõz konsolo-
sunun bulunduğu hâneye götürdüler. Nisvâna yapõlan vahşiyâne şenâ�atleri ta�dâd
etmek mûcib-i âr ve hayâdõr. Bütün Müslüman hânelerinin enkâzõ Ruslar tarafõn-
dan getirilerek matbahlarda ta�âm tabholundu. Ebniye temellerinin birer yüzünün
taşlarõ Ermeniler tarafõndan çõkarõldõ. Bağçelerin eşcâr-õ müsmiresini ale�n-ne�âr
kal� ve kavak ağaçlarõ yağma şeklinde kat� olundu. Cesîm bir vilâyet merkezinde
ve az zaman içinde Müslüman mahallâtõ asõrlardan kalmõş şâyân-õ temâşa bir
şekle ifrağ edildi. Cebeci oğlu Hacõ Ağa ve bunun hânesine ilticâ eden üç çocuk-
la tahsildâr Hacõ Efendinin â�ilesi, birlikde hayli nüfûs mü�esseseye götürülürken
Sehak Bey�in hânesi kurbunda mükeyyefât kabîlinden olmak üzere öldürüldüler.
Orada bulunduğum zaman Ermeninin birisi gelerek müşâfehe ve musafahada:
�Memleket size kaldõ� dedikçe, cevâben: �Gerçi Osmanlõlar bize top atdõlar. Üze-
rimize asker getirdilerse de fakat Ermeni ve Ruslarõn yapdõklarõ zulme karşõ mem-
leketin bize de kalmayacağõ muhakkakdõr� dedi. Ruslar çekilirken ben de bir
harâbeye gizlendim. Onlar gitdi. Osmanlõ askeri geldi. Kalanlarõmõzõ kurtardõlar.
Cenâb-õ Hak nev�-i beşeri böyle hakâretlere giriftâr etmesin diyerek ağladõ. Fazla
tafsîlât vermeğe rikkatim mâni�dir ve gördüğü şenâ�at ve denâ�etleri lisâna
getirmek ve söylemek beşeriyet nâmõna muhill-i edebdir ve ağõr muhâkemeyi
müntic ahvâldendir diyerek ciğer-sûz beyânatda bulundu.

Fî 23 Maysõ sene [1]332

Van Komiser-i Mütekâ�idîn-i Van Belediye Van Jandarma
sânîlerinden askeriyyeden Re�îs Sâbit Alay

Zübeyr Vanlõ Mülâzõm Abdurrahman Kumandanõ
Receb Binbaşõ

Ali Vâsõf

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Madde- Van ve mülhakâtõnõn tahliyesinden ve ahâlînin Müküs kazâsõ geriler-
ine çekildikten ve bir aralõk Şatak kazâsõndan, Ruslarõn ric�atlerinden sonra zîrde
isimleri muharrer köylülerin ve daha başka, Norduz kazâsõ halkõndan olup Şatak�a
avdet ve orada ikâmet ve Ruslarõn be-tekrâr kazâ-yõ mezkûru esnâ-yõ işgâlde
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kendilerini kurtaramayan ahâlîden olup bu senenin martõ içinde bir takrîb tahlîs-i
can edebilen birkaç kişiden bu kerre Diyarbekir merkezine gelen (Berholu)
Ömerin muhlifen alõnan ifâdesinde vech-i meşrûh üzere Şatak�a avdet eden
Hüseyin�in, Kâkân, Kasr, Köşk, Darnõs-õ Ulyâ, Darnõs-õ Süflâ, Berho, Çemik,
Noravan[is], Hasis, Virgiz, [Virişin], Arkanis, Akrus, Sarnos, Suzvans, Hişet,
Şükran, Rüknan, Şõhcanõs, Sokan karyeliler ve daha başka kazâ halkõyla bu köy-
lerimize avdet etdik. Geçen senenin yazõyla kõşõnõ bu köylerde geçirdik. Ruslar bir
şey söylemediler. Emniyet tam hâsõl ve tebe�a şeklinde kabûl edildiğimize kanâ�at
vâsõl olmuş gibi kaldõk. Bu müddet içinde el-hak pek o kadar ilişik edilmediğine
sevindik. Artõk başõmõzõ açdõk, çalõşdõk. Martõn kaçõncõ günüdür bilemem
bağteten basõldõk. Erkeklerimizi Ruslar seçdiler, kâmilen süngülediler. Odun
cebeline gitmişdik. Meşeliklerden görünüyordu. İşe yarayan kadõnlar, kõzlar dahi
tefrîk olunuyordu. Diğer kadõn, sõbyân damlara dolduruldu. Damlarõ ateşlediler.
Benim de ciğerim ateşlendi. Ben oradan kaçdõm. Dağda bir kaç kişiler daha
tesâdüfüm oldu. Birleşdik, bunlarõn köyleri de aynõ felâkete giritâr olduklarõnõ
söylediler. Saydõğõm köylerde ekallî olmak üzere yirmi beş bin nüfûsu mütecâviz
şenlik var idi. Bunlar bi�t-tamam medeniyyet perdesi altõndaki cânavârlarõn, hûn-
hârlarõn pençeleri altõnda parçalandõlar. Artõk kõz ve kadõn ne kadar götürüldük-
lerini adedini yemin etdiğim için kesdiremem. O kadar bir nüfûs içinde işe
yarayan ne kadar nisvân çõkacağõnõ tabî�î erbâbõ ta�yîn edebilirler. �İlk avdetde
gitmeyelim� diye bazõ muhtârân söylediler. Bazõlarõ da, �Ruslar da düvel-i
mu�azzamadandõr herhangi bir tebe�a halkõ olursa olsun emr-i muhâfaza ve
himâyede onlarca bir fark yokdur.� Bizler de öteden berü böylecesine inanmõşdõk.
Bu söz üzerine geri döndük. Efendiler Kürd diye bizlere vahşet isnâd olunurdu.
�Kürdler hayvân missillü insân yerleşmiş� diye Avrupa�da söylendiğini ve
hakkõmõzda Ermenilerin Avrupa�ya şikâyetleri hâlî kalmadõğõnõ işidirdik. Şimdi
âlem-i medeniyyet ve hâmî-i insâniyyet iddi�âsõnda bulunanlara karşõ sûret-i cid-
diyyede iddi�â ederek söylüyorum. Ermenilerin dağlarda ve en yüksek ve muhte-
fî ve oldukça kasaba ve karyelerinden sâ�atlerce uzak mahallerdeki ma�bedlerine
değil gündüzler, geceleri bile erkeksiz nisvânõn müzeyyenâtõ ve hüliyyâtlarõnõ ve
kalbur doldurur altunlarõnõ hâmil olup giderken acabâ nerede hangilerimiz tarafõn-
dan parmak uzadõldõ ve uzadõlmõş ise lütfen bi�l-isti�lâm isbât edilsin. Şu hâlde
Ermenilerin ve gerekse düvel-i mu�azzamadan bulunup da vahşet âlemini
söndürmeye kalkõşan Ruslarõn, bu ve gerekse her tarafda dîndâşlarõmõza
yapõlan şenî� ve fecî� cinâyetlerin tedkîkâtõnõ icrâ ve haklõ haksõz kimler ise
onlarõn ta�yîniyle lâyõk olduklarõ kanunî ve adlî bir cezâyõ tatbîk edecek
melce�-i medeniyyet görülecek midir? Biz ma�sûmlarõn hûn-õ nâ-haklarõ
acabâ aranõlacak mõdõr. Yoksa Kürdler birbirlerini yemişler diye tasnî� sõrasõn-
da bu zâyi�ât ve cinâyât-õ azîme yapanlarõn ve yapdõranlarõn yanõna mõ kala-
cakdõr? Şatak�dak Çavdar Keşiş lakâbõndaki zâtõn Avruya�ya yazdõğõ
şikâyetlerde: �Kürdler kurdlarõ öğretmişler de Ermenilerimizin koyunlarõnõ telef
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etdiriyorlar. Bühtân nehrinin önünü tutmuşlar da dağlarõn münâsib mahallarinden
nehri geçirip Ermeni köylerini sulara garketdiler. Kürt ağalarõndan birisinin
esbinin başõnõ tutan bir Ermeniyi esb yutmuş. Ermeniler bu hâllerden dolayõ
Kürdlerin esîri bulunmuşlardõr� diye tasnî�an şikâyet vâkõ�alarõ gayr-õ münkerdir.
Mâdemki Kürdlerin bu sûretle esîri bulunuyorlarmõş üzerlerimize yağdõrdõklarõ
bombalar, endâht etdikleri mütenevvi� silâhlarõ ne sûretle getirebilmişlerdi?
Acabâ Kafkasya, Dağõstan, Kõrõm, Türkistân�daki ve daha benim bilmediğim
diğer devletlerde meskûn dîndâşlarõmõzda da bu kadar silâh, bomba bulunmuş
mudur? İfâdemi alõyorsanõz bu cihetleri de aramak ve iddi�â etmek de Avrupa�da
vahşîlik nâmõ altõnda bulunan Kürdlerin hakkõdõr. Sizi vekîl ediyoruz. Bu
hakkõmõzõ haksõzlardan arayõnõz diyerek ve ağlayarak ifâdesine hâtime vermişdir.

Fî 24 Mayõs sene [1]332

Komiser-i Mütekâ�idîn-i Van Belediye Van Sâbit Jandarma
Sânî Vanlõ askeriyyeden Vanlõ Re�îsi Alay Kumandanõ

Zübeyr Mülâzõm Abdurrahman Binbaşõ
Receb Ali Vâsõf

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Madde- Otuz üçüncü Fõrka�nõn nakliye katarõ mülâzõmlarõndan Trabzonlu
Hüseyin Efendinin kerîmesi olup Ruslarõn Van�õ istîlâdan ve ric�atlerinden sonra
mecrûhan kurtulup gelen Nâdiye Hanõm�õn Fõrka Kumandan Vekîli Kâ�im-i
makâm Süleyman Bey dahi hâzõr bulunduğu hâlde alõnan ifâdesinde ve gerekse
bidâyet-i hâdisede evlâdlarõnõn tahlîsi zõmnõnda askerî noktasõna ma�lûmat ver-
mek üzere hânesinden yalõn ayak koşmuş ve Ermeni hücûmundan dolayõ bir daha
hânesine girmeğe muvaffak olamamõş bulunan mûmâ-ileyhin halîlesi Seher
Hanõm�õn ma�an beyânâtõnda:

�Van�õn Ermeni mahallâtõna merbût Katõrcõ mahallesinde müste�ciren ikâmet
etdikleri Pendeci Receb oğlu Bakkal Mehmed Efendi�nin hânesinde ve bu hânede
İngiliz konsolosu kavaslarõndan Ali Ağa ve haremi Lale ve bunlarõn on yedi
yaşlarõnda Hasan ve on yaşlarõnda İhsan ve dört yaşlarõnda Tahsin bir yaşlarõnda
Kâzõm ve zâtü�z-zevc kerîmesi Zehra ve bu kadõnõn kucağõnda altõ aylõk çocuğu
ve biz dahi iki kerîmem ve bir mahdûmumla bulunduğumuz sõrada bağteten
Ermeniler hânemizi basdõlar. Aralõkda komşu duvarõnõ derhâl yardõlar. Bu hali
görür görmez feryâdõ, pek yakõndan bulunan hükûmet konağõna ulaşdõrmak için
hemen yalõnayak ve bilâ-tesettür koşdum. Dönünceye kadar mazgallardan açõlan
kurşunlarõn korkusundan hâneme gidemedim. Müfrezeler dahi geldiler. O sokağa

159ERMENİLER�İN TÜRKLER�E YAPTIKLARI MEZÂLİM VE SOYKIRIMIN ARŞİV BELGELERİ



yanaşamadõlar. Ciğer-pârelerimin ciğerinde tüten alevleri beni o ateşlere atõlmağa
mecbûr etdiyse de askerler bõrakmadõlar. Evlâdõmla müddet-i mülâkât tam beş
mâha müncer oldu. beş yerinden yaralõ olarak Diyarbekir�e gönderilen meh-
pârem semere-i fu�âdõmõn geçirdiği musîbet ve âfâkõ titreten ve her nasõlsa kalb-
leri zõrh[l]a kaplõ bulunan canavar rü�esâsõ nezdinde zerre kadar te�sîri ola-
mayan bu felâket, hayatõm devam ettikçe bir ciddiyet ve kâ�inâtda
işidilmemiş ve kemiklerimize işlemiş bir ibret-i ebedîdir. Böyle bir
medeniyete ebedî nefret ve la�net� dedi. Sõra emsâli nâ-mesbûk-õ vahşet-dîde
kerîmesi, Nâdiye Hanõm�a geldi. Mezbûrenin ifadesinde vâlidesi, büyük hemşîre-
si ve küçük karõndaşõ ve amucasõ Ali Ağa, berây-õ imdâd taşra kaçarken kendisi
üst kat odada işle meşgûl bulunuyormuş. Ânî olarak kopan bu tufan-õ vahşete
hayretle bakar ve şaşarlarken Ermeni cânîlerin duvârõ yarõp içeri girince avluda
toplu ve şaşkõn bir hâlde duran ma�sûmîn üzerine yaylõm açdõlar. O sõrada ben de
bacağõmõn dört yerinden, bir de elimden yaralandõm. Kavasõn oğlu Hüseyin ve
kerîmesi Zehra terk-i hayat etdiler. Bellerini kõrdõlar, derhâl tandõra bõrakdõlar.
Kavasõn kerîmesinin kucağõndaki çocuğun kalçasõna da bir kurşun isâbet etdi.
Çocuğun büyük ninesi, çocuğu aldõ. Bizi oradan murahhashâneye götürdüler. Bir
hafta sonra Kavas�õn karõsõ Lale�nin gördüğü tecâvüzât-õ denâ�etkârîden çocuğu
bõrakdõ bir takrîb kaçdõ. Yaralõ çocuk dahi murahhashânede öldü. Diğer
oğullarõnõn nerede öldürüldüklerini görmedim. Fakat sağ adam bõrakmadõlar.
Mehmed Efendi�nin büyük kerîmesi Hediye�yi Tebrizkapõsõ Câmi�i�nde
öldürüldüler. Zevcesi Habibe ile küçük kõzõ Sâbiteyi de Ruslar Van�a geldikden
sonra bir gecenin yarõsõnda Amerika müessesesine götürür iken diğer ma�sûmîn
miyânõnda ve Hatkünek meydânõnda öldürüldüklerini Ermeni kadõnlarõndan işit-
dim. Benim yaralarõmõ murahhashânede iki Ermeni doktoru sardõlar. Bir aralõk
Mehmed Efendi�nin zevcesi bakardõ. Mezbûre kaçdõkdan sonar vukû�âtdan evvel
nezdimize hizmetçi terkedilen Şişko�nun oğlu Ermenak�õn hamîrinde mahfûz
maksad-õ le�îmânesine binâ�en kendi hânesine götürdü. Bir müddet gerçi bunlar
bakdõlar. Ruslarõn Van�a duhûllerinde Ermeni pençesinde didiklenen ahâlînin
bakõyyesi[ni] topladõlar. Bunlarõn içinde ebeyeyni öldürülmüş beş altõ aylõk bir
çocuğun neresinden vurulduğunu bilemem, bacaklarõndan kanlarõ akarak murah-
hashâneye götürdüklerini bulunduğum hânenin penceresinden gördüm.
Tanõyamadõğõm diğer beş çocukla bir gebe kadõn da var idi. Bu kadõnõn ön dört
yaşõnda bir erkek çocuğu Lusik isminde terzi bir kadõn getirdi. Mürüvveten
çocuğun teslîmi için vâlidesini bi�l-âhire çok aradõ. Kadõnõn çocuklarõyla emsâl-
leri gibi mukâtele-i vahşetde katlolunduklarõnõ söyledi. Murahhashâneyi otuzdan
ziyâde nüfûs toplandõ. Şeyhabdurrahmanbaba Ziyaretgâhõ�ndan bir kadõn da
bulunuyordu. Bunlarõ da o vakit katletdiler. O sõrada alay kâtibi mütekâ�id
Mehmed Ali Efendi getirildi. Parasõnõn teslîmi teklîf olundu, �yokdur� cevâbõnõ
verdi. Birkaç silâhlõyla hânesine gönderildi. Bir daha görülmedi. Bu efendinin
hânesinde müste�cir kalan gurebâdan Sarây nâ�ibi iki kadõnla ve komşularõndan
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daha birçok kadõnlar medeniyyet-i mücessemlerinin ve bu mebhasdaki
müdde�îlerin bi�z-zât verdikleri emre imtisâlen parçalandõklarõnõ Ermenilerden
işitdim. Benim de cerîhalarõm hâlâ devam ediyor. Ermeniler, Ruslarla gitdikden
sonra yalnõz kaldõm. Ağaçla sürünerek dõşarõ çõkdõm. Askerlerin yanõna gitdim.
Orada bir kaç kadõnla Bitlis�e gönderildim. Benim hânemden ilk def�a götürür-
lerken sürüklediler. Bacağõm kalçadan çõkmõş. Tedâvîden âciz bir hâlde kalmõşõm.
Unutamayacağõm ve hikâyesinden hayâ etdiğim acõlarõma bu da inzimâm
etmişdir� dedi.

Fî 25 Mayõs sene [1]332

Vanlõ Komiser-i Mütekâ�idîn-i Ven Belediye Van Sâbit Jandarma
Sânî askeriyyeden Re�îsi Alay Kumandanõ
Ziver Vanlõ Mülâzim Abdurrahman Binbaşõ

Receb Ali Vâsõf

Bâb-õ Âlî
Dâhiliye Nezâreti
Emniyyet-i Umûmiyye Müdîriyeti

Sûret

Erzurum Vilâyeti�ne tâbi� Hõnõs kazâsõ ahâlîsinden olup Varto mahkeme a�zâsõn-
dan iken hicretle el-yevm Erganima�deni�nde Câmi�-i Kebîr mahallesinde sâkin

altmõş iki yaşlarõnda Ali Efendi bin Hacõ Yusuf Efendi[nin] hicret etdikleri
mahallerde, Ermeni çeteleri tarafõndan ahâlî-i İslâmiyyeye îkâ� etdikleri

mezâlim ve şenâ�ate dâ�ir ma�lûmatõ olduğu anlaşõlmasõna binâ�en
mûmâ-ileyhin ma�a�t-tahlîf ber-vehc-i zîr zabtedilen ifâdesidir.

Fî 23 Mayõs sene [1]332

- Sizin me�mûriyetinizi nedir?

- Varto kazâsõ mahkeme a�zâsõndan olup hicretle el-yevm Ma�den�de ma�a-
â�ile meskûnuz.

- Kaç mâhdan beri sâkinsiniz?

- Yirmi sekiz gün kadar oluyor. Varto�dan Kânûn-õ Sânî�nin otuz birinci günü
hicret etdik. Yollarda bulunduk.

- Varto�dan hicret edeceğiniz zaman Rus ve Ermeni çeteleri ahâlî-i İslâmiyy-
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eye ne gûnâ mu�âmelede bulunduğunu aynen görmüş iseniz beyân ediniz.

- Biz Varto�da bulunduğumuz zamanda düşmanõn Hõnõs�dan Varto�ya doğru
ilerilemekde olduğunu ve uğradõklarõ köylerdeki zükûrun kâffesini ve inâs kõs-
mõnõn gençlerini nâ-meşrû� sûretde icrâ-yõ fuhşiyyât etmek üzere yed-i zabõtlarõ-
na geçirerek, çocuklarõyla ihtiyâre kadõnlarõ da kezâ kesilmekde ve bir takõmõ
hâne içerisine koyup yakmakda ve hâmile kadõnlarõ da süngüye takõp teşhîr eyle-
mekde olduklarõnõ Hõnõs cihetinden Varto�ya firâr eden ahâlî-i İslâmiyye bize
haber verdiler.

- Meşhûdâtõnõz nedir?

- Meşhûdâtõm Hõnõs�dan Varto�ya hicret eden tahmînen beş yüzü mütecâviz
erkek ve kadõn ve çocuklarõ, yolda berf ziyâde olmasõndan bi�l-istifâde, arkadan
yetişen Ermeni ve Rus piyâde ve mezkûr nüfûslarõ kâmilen Arpaderesi nâm
mevki�de ve eşyalarõnõ gasbeylediklerini, Varto�da yine Arpaderesi civârõnda
hâkim tepede onlarõn mezâlim ve şenâ�atõnõ re�yü�l-ayn gördüm. Ma�lûmât ve
meşhûdâtõm budur.

- İfâdeniz doğru ise imzâ ediniz.

- Evet doğrudur imzâ ederim.

Mahall-i imzâ
Ali

Varto zabõt kâtibi olup hicretle el-yevm Ma�den�de müte�ebbilen sâkin otuz beş
yaşlarõnda Tevfik Efendi bin Yakub Efendi�nin, Rus ve Ermeniler tarafõndan

ahâlî-i İslâmiyyeye edilen mezâlim hakkõnda ma�a�t-tahlîf zabdolunan ifâdesidir.

Fî 23 Mayõs sene [1]332

- Siz Varto�da ne hizmetde idiniz?

- Mahkeme zabõt kitâbetinde idim.

- Ne zaman hicret etdiniz?

- Otuz bir Kânûn-õ Sânî�de düşman memleketi istîlâ eder iken hicret etdik. Bir
mâha karîbdir mahkeme a�zâsõndan Ali Efendi ile berâber Ma�den�e geldik.

- Rus ve Ermeni çeteleri ahâlî-i İslâmiyyeye karşõ ne gibi mu�âmelede bulun-
muşdur? Doğrusunu söyleyiniz.

- Düşman Hõnõs�dan Varto�ya doğru gelir iken bizler Varto�ya iki sâ�at
mesâfede bir hâkim tepede düşmanõn gelip gelmediğini tarassud etmekde idik.
Rus ve Ermeniler Merkemsit ile Kötan arasõndaki tepede Hõnõs tarafõndan gelen
muhâcirlerine yetişdiler. O zamanda akşam üzeri sâ�at tahmînen on olmuşdu.
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Ahâlî-i İslâmiyyeyi ya�ni kadõn, erkek, çocuklarõn bir kõsmõnõ kurşun ve
kõlõnç ile telef ve genç kadõn ve kõzlarõ bi�t-tefrîk berây-õ fuhşiyyât alõkoy-
duğunu ve bir kõsmõnõ dahi, yâ�ni ihtiyarlarõ samanlõğa doldurup ihrâk bi�n-
nâr ediyorlar idi. Mesâfeleri bizimle yirmi dakîka kadar vardõ. Biz bu hâli
gördük, hemen geceleyin ma�a-â�ile mal ve memleketimizi terkle hicrete mecbûr
olduk.

- İfâdeniz var ise beyân ediniz.

- Hayõr başka bir diyeceğim yokdur. Meşhûdâtõm budur. İmzâ ederim.

(Tevfik)

An-asl Muşlu olup muhâcereten Ma�den�in Cami�-i Kebîr mahallesinde sâkin
Mevlüd Efendi bin İbrâhim Efendi�nin

ber-vech-i zîr zabtolunan ifâdesidir.

Fî 1 Haziran sen [1]332

- Hicret edeceğiniz esnâda Rus ve Ermeni çeteleri ahâlî-i İslâmiyye hakkõnda
ne gûnâ mu�âmelede bulundu ise doğrusunu söyleyiniz.

- Rus ve gerek bunlar miyânõnda buluna Ermeni çeteleri ahâlî-i İslâmiyye
hakkõnda etdiği mezâlim târîhiyle hâtõrõmdadõr. Şöylece arzederim ki; 25
Teşrîn-i Sânî sene [1]330 târîhinde Saray kazâsõnõn Mirkeho karyesi ahâlîsi-
ni ya�ni zükûr ve inâs ve çocuklarõ bütün tezek içerisine gaz dökerek bunlarõ
kâmilen ihrâk etdiler. Aynen gördüm. Ve ondan sonra 7 Kânûn-õ Sânî sene
[1]330 târîhinde Yamanyurd karyesiyle Heretil ve Bilecik karyesinde zükûr
ve inâsõn kâmilen hânelerinde yakmõşdõ. Ve Gevar kazâsõna merbût Bacirge
nâhiyesine merbût Siro ve Künbet karyelerini dahi 28 Nisan sene [1]331 târîhinde
ahâlînin bir kõsmõ hicret ve bõr kõsmõ da köylerde görerek der-destle Bacirge
karyesinde ihrâk ve kesdiklerini ve 31 Kânûn-õ Sânî sene [1]331 târîhinde Muş�un
tahliyesi esnâsõnda mevsûkan aldõğõm ma�lûmata nazaran, düşman Azak[p]ur
nâhiyesini Örüma[n] karyesindeki zükûr ve inâs ve çocuklarõ ihrâk ederek oradan
Kod ve Bulanõk karyesine gelerek orada bir takõm fecî� şenâ�at ve mezâlim icrâ
etmişler. Evvelki ifâdemde aynen gördüğüm vechile bu mezâlim miyânõnda Rus
ve gerek Ermeni çetelerin genç kõzlarõ alõp fi�l-i şenî� icrâ eylediklerini gördüm ve
bu ma�lûmât ve meşhûdâtõm, düşmanõn nerede bulunduğu ve sûret-i hareketini
görüp taht-õ tarassudda bulunduğumuz zamanda görmüş idim.

- Başka ma�lûmât ve meşhûdâtõnõz yoksa imzâ ediniz.

- Ma�lûmat ve meşhûdâtõm budur ve doğrudur. İmzâ ederim.

Mevlüd Hakkõ
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İşbu üç buçuk sahîfelik evrâk-õ mazbûta me�âlinden müstebân buyurulacağõ

vechile Rus ve bunlar miyânõnda Ermeni çeteleri Van vilâyetiyle Muş sancağõ ve

tevabi�i kazâ ve nâhiye ve karyelerine hîn-õ duhûllerinde ahâlî-i İslâmiyyeden

zükûr ve inâs ve çocuklarõnõ gazyağlõ tezek ve hâne derûnunda ihrâk ve yolda der-

dest etdiklerini de kasatura ve hâmile kadõnlarõ süngü ile katl ve bâzõ genç kõzlarõn

õrzõna geçerek her türlü mezâlim ve şenâ�ati icrâ eylediklerini mazbût ifâde

varakasõnda muharrer zevât, aynen gördüklerini ma�a�t-tahlîf izhâr ve şehâdet

etdiklerini mübeyyin işbu fezleke müştereken tarafõmõzdan tanzîm ile imzâ edil-

di.

Fî 1 Haziran sene [1]332

Polis Komiseri Jandarma Tabur Kumandanõ Vekîli

Ali Cemâl Mehmed
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